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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 518/2014
2014 m. kovo 5 d.

kurivo i§ dalies kei¢iami Komisijos deleguotieji reglamentai (ES) Nr. 1059/2010, (ES)

Nr. 1060/2010, (ES) Nr. 1061/2010, (ES) Nr. 1062/2010, (ES) Nr. 626/2011, (ES) Nr. 392/2012, (ES)

Nr. 874/2012, (ES) Nr. 665/2013, (ES) Nr. 811/2013 ir (ES) Nr. 812/2013 dél su energija susijusiy
gaminiy Zenklinimo internete

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES dél su energija susijusiy
gaminiy suvartojamos energijos ir kity istekliy nurodymo Zenklinant gaminj ir apie jj pateikiant standarting informa-
cijg ('), ypac i jos 7 ir 10 straipsnius,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 2010/30/ES reikalaujama, kad su energija susijusiy gaminiy Zenklinimo tvarka nustatyty Komisija
deleguotaisiais teisés aktais, kuriuose numatytomis priemonémis biity uZtikrinta, kad biisimiems galutiniams
naudotojams biity pateikta etiketéje ir vardiniy parametry lenteléje nurodyta informacija, kai gaminiai parduo-
dami nuotoliniu biidu, jskaitant pardavima pastu, naudojant katalogus, internetu arba telemarketingo priemo-
némis;

(2)  pagal galiojancius reikalavimus informacija etiketéje turi bati pateikiama tam tikra eilés tvarka, kai gaminiais
prekiaujama nuotoliniu biidu. Taciau nereikalaujama rodyti pacia etikete arba vardiniy parametry lentele. Todél
paveikiamos galutiniy naudotojy galimybés priimti informacija geriau pagristus pirkimo sprendimus, kai gami-
niais prekiaujama nuotoliniu biidu, nes tokie naudotojai negali vadovautis spalvine etiketés skale, jie neinformuo-
jami, kuri gaminiy grupés energijos vartojimo efektyvumo klasé yra geriausia, ir negauna papildomos vardiniy
parametry lenteléje pateikiamos informacijos;

(3)  internetinémis nuotolinés prekybos priemonémis parduodamy su energija susijusiy gaminiy dalis tampa vis reiks-
mingesné. Internetu parduodamy gaminiy etiketes ir vardiniy parametry lenteles galima rodyti neuzkrovus papil-
domos administracinés nastos. Todél internetu gaminius parduodantys prekiautojai turéty rodyti etikete ir
vardiniy parametry lentelg;

(4)  kad etiketé ir vardiniy parametry lentelé biity rodoma internete, tiekéjai turéty prekiautojams pateikti kiekvieno
su energija susijusio gaminio modelio elektroninj etiketés ir vardiniy parametry lentelés variantg, t. y. etikete ir
vardiniy parametry lentele pateikti interneto svetainéje, i§ kurios jas galéty atsisiysti prekiautojai;

(5)  kad Sio reglamento reikalavimai biity jgyvendinami pagal jprastus verslo ciklus, tiekéjai turéty bati jpareigoti
pateikti tik naujy ir modernizuoty modeliy elektroning etikete ir vardiniy parametry lentele, t. y. ty, kuriy
modelio identifikatorius yra naujas. Esamy modeliy elektroniné etiketé ir gaminio vardiniy parametry lentelé
turéty biti pateikiamos savanoriskai;

() OLL153,2010618,p.1.
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(6)  etiketei ir vardiniy parametry lentelei parodyti Salia gaminio gali reikéti daugiau vietos ekrane, todél turéty buti
leidziama etikete ir lentelg rodyti jdétiniame rodinyje;

(7)  todél Komisijos deleguotieji reglamentai (ES) Nr. 1059/2010 ("), (ES) Nr. 1060/2010 (3, (ES) Nr. 1061/2010 (),
(ES) Nr. 1062/2010 (¥, (ES) Nr. 626/2011 (), (ES) Nr. 392/2012 (), (ES) Nr. 874/2012 (), (ES) Nr. 6652013 (¥),
(ES) Nr. 811/2013 (°) ir (ES) Nr. 812/2013 (') turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1059/2010 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1059/2010 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) iraSomas $is f punktas:

of) prekiautojams pateikiama kiekvieno buitiniy indaploviy modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi
pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija
nustatytos I priede. Prekiautojams gali bti pateikiama ir kity buitiniy indaploviy modeliy elektroniné etiketé;”;

b) jraSomas $is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno buitiniy indaploviy modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi
pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé, nustatyta
II priede. Prekiautojams gali bati pateikiama ir kity buitiniy indaploviy modeliy elektroniné vardiniy para-
metry lentelé.”

2) 4 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:

,b) prekiaujant buitinémis indaplovémis, kurias sialoma pirkti, i$sinuomoti ar isigyti i§perkamaja nuoma ir kuriy
galutinis naudotojas negali apzifiréti, buty pateikiama pagal IV priedg tickéjo pateikta informacija. Kai tokie pasiii-
lymai teikiami internetu ir pagal 3 straipsnio f ir g dalis buvo pateikta elektroniné etiketé ir elektroniné gaminio
vardiniy parametry lentel¢, vietoje $ios nuostatos taikomos VIII priedo nuostatos;".

3) Pagal Sio reglamento I priedg jraSomas naujas VIII priedas.

(") 2010 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1059/2010, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direk-

tyva 2010/30/ES nustatant buitiniy indaploviy Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 314, 2010 11 30,
).

A gOlO m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1060/2010, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2010/30/ES nustatant buitiniy $aldymo aparaty Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 314,
201011 30, p.17).

() 2010 m. rugs%jo 2)8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1061/2010, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2010/30/ES nustatant buitiniy skalbykliy Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 314, 2010 11 30,

_47).

) gOl 0 m. rugséjo 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1062/2010, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direk-

tyva 2010/30/ES nustatant televizijos aparaty Zenklinimo energijos vartojimo efektyvumo etikete reikalavimus (OL L 314, 2010 11 30,
.64).

) }I;_Ol l)m. geguzés 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 626/2011, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/30/ES nustatant oro kondicionieriy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus (OLL 178,2011 7 6, p. 1).

() 2012 m. kovo 1 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 392/2012, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/30/ES nustatant buitiniy biigniniy dZiovykliy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus (OLL 123,2012 5 9, p. 1).

(') 2012 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 874/2012, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2010/30/ES nustatant elektros lempy ir Sviestuvy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus (OL L 258, 2012 9 26, p. 1).

(®) 2013 m. geguzés 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 665/2013, kuriuo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2010/30/EB nustatomi dulkiy siurbliy ekologinio projektavimo reikalavimai (OLL 192, 2013 7 13, p. 1).

(°) 2013 m. vasario 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 811/2013, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2010/30/ES nuostatos dél patalpy Sildytuvy, kombinuotyjy sildytuvy, patalpy sildytuvo, temperatiiros reguliatoriaus ir saulés ener-
gijos jrenginio komplekty, taip pat kombinuotojo Sildytuvo, temperatiiros reguliatoriaus ir saulés energijos jrenginio komplekty ener-
gijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo (OLL 239, 2013 9 6, p. 1).

(*) 2013 m. vasario 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 812/201 3, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direkty-

va 2010/30/ES, nustatant vandens $ildytuvy, kar$to vandens talpykly, taip pat vandens Sildytuvo ir saulés energijos kolektoriaus
komplekty energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimus (OLL 239, 2013 9 6, p. 83).
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2 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1060/2010 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1060/2010 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jraSomas $is f punktas:

) prekiautojams pateikiama kiekvieno buitiniy Saldymo aparaty modelio, kuris su nauju modelio identifikato-
riumi pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama
informacija nustatytos II priede. Prekiautojams gali baiti pateikiama ir kity buitiniy $aldymo aparaty modeliy
elektroniné etiketé;*;

b) jraomas sis g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno buitiniy Saldymo aparaty modelio, kuris su nauju modelio identifikato-
riumi pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé, nustatyta
Il priede. Prekiautojams gali biti pateikiama ir kity buitiniy Saldymo aparaty modeliy elektroniné vardiniy
parametry lentelé.”

2) 4 straipsnio b punktas pakeiciamas taip:
,b) prekiaujant buitiniais $aldymo aparatais, kuriuos siiloma pirkti, i$sinuomoti ar sigyti iSperkamaja nuoma ir kuriy
galutinis naudotojas negali apzitréti, biity pateikiama pagal V prieda tiekéjy pateikta informacija. Kai tokie pasiii-
lymai teikiami internetu ir pagal 3 straipsnio f ir g dalis buvo pateikta elektroniné etiketé ir elektroniné gaminio

vardiniy parametry lentelé, vietoje $ios nuostatos taikomos X priedo nuostatos;*.

3) Pagal Sio reglamento II prieda jrajomas naujas X priedas.

3 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1061/2010 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1061/2010 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jraSomas $is f punktas:

) prekiautojams pateikiama kiekvieno buitiniy skalbykliy modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi
pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija
nustatytos I priede. Prekiautojams gali biiti pateikiama ir kity buitiniy skalbykliy modeliy elektroniné etiketé;*;

b) jraSomas 3is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno buitiniy skalbykliy modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi
pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé, nustatyta
II priede. Prekiautojams gali biiti pateikiama ir kity buitiniy skalbykliy modeliy elektroniné vardiniy parametry
lentele.”

2) 4 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:
,b) prekiaujant buitinémis skalbyklémis, kurias sitiloma pirkti, i§sinuomoti arba jsigyti iSperkamgja nuoma ir kuriy
galutinis naudotojas negali apzitiréti, biity pateikiama pagal IV prieda tiekéjy pateikta informacija. Kai tokie pasii-
lymai teikiami internetu ir pagal 3 straipsnio f ir g dalis buvo pateikta elektroniné etiketé ir elektroniné gaminio

vardiniy parametry lentelé, vietoje $ios nuostatos taikomos VIII priedo nuostatos;*.

3) Pagal $io reglamento III priedg jra§omas naujas VIII priedas.



L 147/4 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 5 17

4 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1062/2010 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1062/2010 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalyje jrasomas $is f punktas:

) prekiautojams pateikiama kiekvieno televizijos aparaty modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi
pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija
nustatytos I priede.. Prekiautojams gali biiti pateikiama ir kity televizijos aparaty modeliy elektroniné etiketé;*;

b) 1 dalyje jraSomas $is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno televizijos aparaty modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi
pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé, nustatyta
III priede. Prekiautojams gali bati pateikiama ir kity televizijos aparaty modeliy elektroniné vardiniy parametry
lentele.

2) 4 straipsnio b punktas pakeiciamas taip:
,b) prekiaujant televizijos aparatais, kuriuos siiloma pirkti, i§sinuomoti ar jsigyti i§perkamgja nuoma ir kuriy galu-
tinis naudotojas negali apzitréti, bty pateikiama pagal VI prieda tiekéjo pateikta informacija. Kai tokie pasid-
lymai teikiami internetu ir pagal 3 straipsnio 1 dalies f ir g punktus buvo pateikta elektroniné etiketé ir elektro-

niné gaminio vardiniy parametry lentelé, vietoje Sios nuostatos taikomos IX priedo nuostatos;".

3) Pagal $io reglamento IV prieda jraSomas naujas IX priedas.

5 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 626/2011 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 626/2011 i$ dalies keiciamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalyje jraSomas $is h punktas:

,h) laikantis II priede nustatyty energijos vartojimo efektyvumo klasiy, prekiautojams pateikiama kiekvieno oro
kondicionieriy modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d.,
elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija nustatytos III priede. Prekiautojams gali biiti
pateikiama ir kity oro kondicionieriy modeliy elektroniné etiketé;;

b) 1 dalyje jraSomas $is i punktas:

o) prekiautojams pateikiama kiekvieno oro kondicionieriy modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi
pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé, nustatyta
IV priede. Prekiautojams gali biiti pateikiama ir kity oro kondicionieriy modeliy elektroniné vardiniy para-
metry lentelé.”

2) 4 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:
,b) prekiaujant oro kondicionieriais, kuriuos siiloma pirkti, i§sinuomoti ar jsigyti i§perkamgja nuoma ir kuriy galu-
tinis naudotojas negali apZzitréti, bty pateikiama pagal IV ir VI priedus tiekéjo pateikta informacija. Kai tokie
pasitilymai teikiami internetu ir pagal 3 straipsnio 1 dalies h ir i punktus buvo pateikta elektroniné etiketé ir elek-

troniné gaminio vardiniy parametry lentel¢, vietoje $ios nuostatos taikomos IX priedo nuostatos;".

3) Pagal sio reglamento V priedg jraomas naujas IX priedas.
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6 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 392/2012 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 392/2012 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) jraSomas $is f punktas:

of) prekiautojams pateikiama kiekvieno buitiniy biigniniy dZiovykliy modelio, kuris su nauju modelio identifikato-
riumi pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné etiketé¢, kurios forma ir kurioje pateikiama
informacija nustatytos I priede. Prekiautojams gali bati pateikiama ir kity biigniniy dziovykliy modeliy elektro-
niné etiketé;";

b) jraSomas 3is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno buitiniy biigniniy dZiovykliy modelio, kuris su nauju modelio identifika-
toriumi pateikiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné gaminio vardiniy parametry lentel¢, nustatyta
II priede. Prekiautojams gali biiti pateikiama ir kity bigniniy dZiovykliy modeliy elektroniné vardiniy para-
metry lentelé.”
2) 4 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:

,b) prekiaujant buitinémis bigninémis dZiovyklémis, kurias siiloma pirkti, i$sinuomoti arba isigyti i$perkamaja
nuoma ir kuriy galutinis naudotojas negali apziaréti, bty pateikiama pagal $io reglamento IV prieds tiekéjy
pateikta informacija, kaip nurodyta Direktyvos 2010/30/ES 7 straipsnyje. Kai tokie pasitlymai teikiami internetu
ir pagal 3 straipsnio f ir g dalis buvo pateikta elektroniné etiketé ir elektroniné gaminio vardiniy parametry

lentelé, vietoje $ios nuostatos taikomos VIII priedo nuostatos;*.

3) Pagal $io reglamento VI prieda jraSomas naujas VIII priedas.

7 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 874/2012 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 874/2012 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalyje jrasomas $is f punktas:

of) prekiautojams pateikiama kiekvieno lempy modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi pateikiamas
rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija nustatytos
[ priedo 1 punkte. Prekiautojams gali biti pateikiama ir kity lempy modeliy elektroniné etiketé.”;

b) 2 dalyje jraSomas is e punktas:

,€) prekiautojams pateikiama kiekvieno $viestuvy modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi pateikiamas
rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija nustatytos
I priedo 2 punkte. Prekiautojams gali biiti pateikiama ir kity $viestuvy modeliy elektroniné etiketé.”

2) 4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) kiekvienas modelis, kurj sitloma pirkti, i$sinuomoti arba isigyti iSperkamgja nuoma ir kuriy galutinis savi-
ninkas negali apzifiréti, blity pateikiamas su informacija, kurig pagal IV priedg pateikia tiekéjai. Kai tokie pasiii-
lymai teikiami internetu ir pagal 3 straipsnio 1 dalies f punktg buvo pateikta elektroniné etiketé, vietoje $ios
nuostatos taikomos VIII priedo nuostatos;*;

b) 2 dalyje jraSomas $is d punktas:

,d) prie kiekvieno modelio, kurj pirkti, i§sinuomoti arba isigyti iSperkamaja nuoma sitiloma internetu ir kurio

elektroniné etiketé buvo pateikta pagal 3 straipsnio 2 dalies e punkta, biity pateikiama VIII priede nustatyta

etiketé.”

3) Pagal Sio reglamento VII prieda jraSomas naujas VIII priedas.
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8 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 665/2013 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 665/2013 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje jraSomas sis f punktas:

) prekiautojams pateikiama kiekvieno dulkiy siurblio modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi patei-
kiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija
nustatytos II priede. Prekiautojams gali baiti pateikiama ir kity dulkiy siurbliy modeliy elektroniné etiketé;*;

b) 1 dalyje jraSomas $is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno dulkiy siurbliy modelio, kuris su nauju modelio identifikatoriumi patei-
kiamas rinkai nuo 2015 m. sausio 1 d., elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé, nustatyta III priede.
Prekiautojams gali biti pateikiama ir kity dulkiy siurbliy modeliy elektroniné vardiniy parametry lentelé.”

2) 4 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:

,b) prekiaujant dulkiy siurbliais, kuriuos sitiloma pirkti, i§sinuomoti arba jsigyti i§perkamaja nuoma ir kuriy galutinis
naudotojas negali apzitréti, biity pateikiama pagal $io reglamento V prieda tiekéjy pateikta informacija, kaip
nurodyta Direktyvos 2010/30/ES 7 straipsnyje. Kai tokie pasitilymai teikiami internetu ir pagal 3 straipsnio
1 dalies f ir g punktus buvo pateikta elektroniné etiketé ir elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé, vietoje

$ios nuostatos taikomos VIII priedo nuostatos;”.

3) Pagal Sio reglamento VIII priedg jra§omas naujas VIII priedas.

9 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 811/2013 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 811/2013 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies pirmoje pastraipoje jraSomas $is f punktas:

f) prekiautojams pateikiama kiekvieno patalpy Sildytuvy, atitinkanciy II priedo 1 punkte nustatytas sezoninio
energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumo klases, modelio elektroniné etiketé, atitinkanti I priedo
1.1 punkte nustatytg forma ir informacijos turini;*;

b) 1 dalies pirmoje pastraipoje jrajomas $is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno patalpy $ildytuvy modelio elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé,
nustatyta IV priedo 1 punkte; taikant §j reikalavima patalpy Sildytuvy su silumos siurbliu modeliams, prekiau-
tojams pateikiama bent Silumos generatoriaus elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé.”;

¢) 1 dalyje jraSoma $i pastraipa:

,Nuo 2019 m. rugséjo 26 d. prekiautojams pateikiama kiekvieno patalpy Sildytuvy, atitinkanciy II priedo 1 punkte

nustatytas sezoninio energijos patalpoms S$ildyti vartojimo efektyvumo klases, modelio elektroniné etiketé, atitin-

kanti III priedo 1.2 punkte nustatyta formg ir informacijos turinj.”;
d) 2 dalies pirmoje pastraipoje jraSomas $is f punktas:

of) prekiautojams pateikiama kiekvieno kombinuotyjy Sildytuvy, atitinkanciy II priedo 1 ir 2 punktuose nustatytas

sezoninio energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumo klases ir energijos vandeniui $ildyti vartojimo efek-

tyvumo klases, modelio elektroniné etiketé, atitinkanti III priedo 2.1 punkte nustatytg formg ir informacijos
turinj;*;
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e) 2 dalies pirmoje pastraipoje jrajomas $is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno kombinuotyjy Sildytuvy modelio elektroniné gaminio vardiniy parametry
lentelé, nustatyta IV priedo 2 punkte; taikant §j reikalavima kombinuotyjy sildytuvy su Silumos siurbliu mode-
liams, prekiautojams pateikiama bent $ilumos generatoriaus elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé.”;

f) 2 dalyje jraSoma $i pastraipa:

,Nuo 2019 m. rugséjo 26 d. prekiautojams pateikiama kiekvieno kombinuotyjy Sildytuvy, atitinkanciy II priedo
1 ir 2 punktuose nustatytas sezoninio energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumo klases ir energijos vande-
niui $ildyti vartojimo efektyvumo klases, modelio elektroniné etiketé, atitinkanti III priedo 2.2 punkte nustatyta
forma ir informacijos turinj.”;

g) 3 dalyje jraSomas $is ¢ punktas:

,C) prekiautojams pateikiama kiekvieno temperatiiros reguliatoriy modelio elektroniné gaminio vardiniy para-
metry lentelé, nustatyta IV priedo 3 punkte.”;

h) 4 dalyje jraSomas ¢ punktas:

,€) prekiautojams pateikiama kiekvieno saulés energijos jrenginiy modelio elektroniné gaminio vardiniy para-
metry lentelé, nustatyta IV priedo 4 punkte.”;

i) 5 dalyje jraSomas is f punktas:

f) prekiautojams pateikiama kiekvieno patalpy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplekty, atitinkanciy II priedo 1 punkte nustatytas sezoninio energijos patalpoms $ildyti vartojimo efekty-
vumo klases, modelio elektroniné etiketé, atitinkanti Il priedo 3 punkte nustatyta formg ir informacijos
turing;;

j) 5 dalyje jraSomas $is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno patalpy $ildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplekty modelio elektroniné gaminio vardiniy parametry lentel¢, nustatyta IV priedo 5 punkte.”;

k) 6 dalyje jraSomas is f punktas:

.f) prekiautojams pateikiama kiekvieno kombinuotyjy 3ildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos iren-
giniy komplekty, atitinkanciy II priedo 1 ir 2 punktuose nustatytas sezoninio energijos patalpoms ildyti varto-
jimo efektyvumo klases ir energijos vandeniui $ildyti vartojimo efektyvumo klases, modelio elektroniné etikete,
atitinkanti Il priedo 4 punkte nustatytg formg ir informacijos turini;*;

1) 6 dalyje jraSomas $is g punktas:

,8) prekiautojams pateikiama kiekvieno kombinuotyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos
jrenginiy komplekty modelio elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé, nustatyta IV priedo 6 punkte.

2) 4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) prekiaujant patalpy Sildytuvais, kuriuos sitloma pirkti, i§sinuomoti ar jsigyti i$perkamagja nuoma ir kuriy galu-
tinis naudotojas negali apZitréti, biity pateikiama pagal VI priedo 1 punkty tiekéjo pateikta informacija,
i8skyrus kai tokie pasitilymai teikiami internetu — pastaruoju atveju taikomos IX priedo nuostatos;;

b) 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) prekiaujant kombinuotaisiais Sildytuvais, kuriuos sitloma pirkti, i§sinuomoti ar jsigyti i§perkamaja nuoma ir
kuriy galutinis naudotojas negali apZitréti, biity pateikiama pagal VI priedo 2 punktg tiekéjo pateikta informa-
cija, i$skyrus, kai tokie pasifilymai teikiami internetu — pastaruoju atveju taikomos IX priedo nuostatos;;
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¢) 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) prekiaujant patalpy Sildytuvo, temperatiiros reguliatoriaus ir saulés energijos jrenginio komplektais, kuriuos
sitiloma pirkti, iSsinuomoti ar jsigyti iSperkamagja nuoma ir kuriy galutinis naudotojas negali apzitiréti, baty
pateikiama pagal VI priedo 3 punkta tiekéjo pateikta informacija, i§skyrus, kai tokie pasitilymai teikiami inter-
netu — pastaruoju atveju taikomos IX priedo nuostatos;*;

d) 4 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) prekiaujant kombinuotojo Sildytuvo, temperatiiros reguliatoriaus ir saulés energijos jrenginio komplektais,
kuriuos siiloma pirkti, i$sinuomoti ar isigyti iSperkamagja nuoma ir kuriy galutinis naudotojas negali apZziaréti,
buty pateikiama pagal VI priedo 4 punkta tiekéjo pateikta informacija, i§skyrus, kai tokie pasitilymai teikiami
internetu — pastaruoju atveju taikomos IX priedo nuostatos;*.

3) VI priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento IX prieda.

4) Pagal $io reglamento IX prieds jraSomas naujas IX priedas.

10 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr 812/2013 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 812/2013 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies pirmoje pastraipoje jraSomas $is f punktas:

f) prekiautojams pateikiama kiekvieno vandens Sildytuvy, atitinkanciy Il priedo 1 punkte nustatytas sezoninio
energijos vandeniui $ildyti vartojimo efektyvumo klases, modelio elektroniné etiketé, atitinkanti Il priedo
1.1 punkte nustatytg forma ir informacijos turini;*;

b) 1 dalies pirmoje pastraipoje jraomas $is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno vandens Sildytuvy modelio elektroniné gaminio vardiniy parametry
lentelé, nustatyta IV priedo 1 punkte; taikant §j reikalavimg vandens Sildytuvy su $ilumos siurbliu modeliams,
prekiautojams pateikiama bent Silumos generatoriaus elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé.”;

¢) 1 dalyje jraSoma $i pastraipa:

,Nuo 2017 m. rugséjo 26 d. prekiautojams pateikiama kiekvieno vandens sildytuvy, atitinkanciy II priedo 1 punkte

nustatytas sezoninio energijos vandeniui $ildyti vartojimo efektyvumo klases, modelio elektroniné etiketé, atitin-

kanti III priedo 1.2 punkte nustatytg formg ir informacijos turinj.”;
d) 2 dalies pirmoje pastraipoje jraSomas $is f punktas:

Jf) prekiautojams pateikiama kiekvieno kar$to vandens talpykly, atitinkanciy II priedo 2 punkte nustatytas ener-
gijos vartojimo efektyvumo klases, modelio elektroniné etiketé, atitinkanti Il priedo 2.1 punkte nustatytg
formg ir informacijos turinj;*;

e) 2 dalies pirmoje pastraipoje jraSomas $is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno karsto vandens talpykly modelio elektroniné gaminio vardiniy parametry
lentelé, nustatyta IV priedo 2 punkte.”;

f) 2 dalyje jraSoma $i pastraipa:
,Nuo 2017 m. rugséjo 26 d. prekiautojams pateikiama kiekvieno karsto vandens talpykly, atitinkanciy II priedo
2 punkte nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases, modelio elektroniné etiketé, atitinkanti III priedo
2.2 punkte nustatytg formg ir informacijos turinj.“;

g) 3 dalyje jraSomas $is ¢ punktas:

,€) prekiautojams pateikiama kiekvieno saulés energijos jrenginiy modelio elektroniné gaminio vardiniy para-
metry lentelé, nustatyta IV priedo 3 punkte.”;
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h) 4 dalyje jraSomas is f punktas:

f) prekiautojams pateikiama kiekvieno vandens $ildytuvy ir saulés energijos jrenginiy komplekty, atitinkanciy
I priedo 1 punkte nustatytas energijos vandeniui $ildyti vartojimo efektyvumo klases, modelio elektroniné
etiketé, atitinkanti III priedo 3 punkte nustatyta formg ir informacijos turinj;*;

i) 4 dalyje jraSomas 3is g punktas:

,g) prekiautojams pateikiama kiekvieno vandens Sildytuvy ir saulés energijos jrenginiy komplekty modelio elek-
troniné gaminio vardiniy parametry lentelé, nustatyta IV priedo 4 punkte.”

2) 4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) prekiaujant vandens $ildytuvais, kuriuos sitiloma pirkti, i§sinuomoti ar isigyti i$perkamaja nuoma ir kuriy
galutinis naudotojas negali apzitréti, bty pateikiama pagal VI priedo 1 punkty tiekéjo pateikta informacija,
i$skyrus kai tokie pasifilymai teikiami internetu — pastaruoju atveju taikomos X priedo nuostatos;*;

b) 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) prekiaujant karsto vandens talpyklomis, kurias sitiloma pirkti, i§sinuomoti ar jsigyti iSperkamagja nuoma ir
kuriy galutinis naudotojas negali apZitréti, biity pateikiama pagal VI priedo 2 punktg tiekéjo pateikta informa-
cija, i$skyrus kai tokie pasitilymai teikiami internetu — pastaruoju atveju taikomos X priedo nuostatos;*;

¢) 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) prekiaujant vandens Sildytuvo ir saulés energijos jrenginio komplektais, kuriuos sitiloma pirkti, i§sinuomoti ar
jsigyti iSperkamagja nuoma ir kuriy galutinis naudotojas negali apziaréti, blity pateikiama pagal VI priedo
3 punkty tiekéjo pateikta informacija, i§skyrus kai tokie pasitilymai teikiami internetu — pastaruoju atveju
taikomos X priedo nuostatos;*.

3) VI priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento X prieda.

4) Pagal Sio reglamento X prieda jraSomas naujas X priedas.
11 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1059/2010 priedy pakeitimai

[raSomas $is VIII priedas:

,VIII PRIEDAS
Internetinése pardavimo, nuomos arba iSperkamosios nuomos vietose pateikiama informacija
1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sasaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i§skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — i prisilietimg reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planseciy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviattiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

&

alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali jkelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta, 3 straipsnio f punkto reikalavimus atitinkanti
reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad bty aiskiai matoma ir jskaitoma, ir yra proporcinga I priedo 2 punkte
nustatytam dydzZiui. Etiketé gali bati rodoma naudojant jdétinj rodinj, tuomet paveikslélis, per kurj pasickiama etiketé,
atitinka Sio priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketé pasirodo viena karta
spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus paveikslélj.

3. 1détinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:
a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos rodyklé;

b) kainos Srifto dydziui lygiaver¢iu baltos spalvos Sriftu rodykléje pazyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i3 iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiketé rodoma iskylanciajame lange, naujoje narsyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal jrenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverciu 3riftu.
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5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta, 3 straipsnio g punkto reikalavimus atitinkanti
reikiama gaminio vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydZio, kad buty aikiai matoma ir jskaitoma. Gaminio
vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet nuoroda, kuria pasiekiama gaminio
vardiniy parametry lentelé, aiskiai ir jskaitomai paZymima jrasu ,Gaminio vardiniy parametry lentelé“. Jei naudojamas
idétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj
arba jutikliniame ekrane i$skleidus nuorodg.”
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II PRIEDAS
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1060/2010 priedy pakeitimai
[raSomas $is X priedas:
,X PRIEDAS
Internetinése pardavimo, nuomos arba iSperkamosios nuomos vietose pateikiama informacija
1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sasaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i§skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — i prisilietimg reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planseciy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviattiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

&

alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali jkelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta, 3 straipsnio f punkto reikalavimus atitinkanti
reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad biity aiskiai matoma ir jskaitoma, ir yra proporcinga II priedo 3 punkte
nustatytam dydzZiui. Etiketé gali bati rodoma naudojant jdétinj rodinj, tuomet paveikslélis, per kurj pasickiama etiketé,
atitinka Sio priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketé pasirodo viena karta
spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus paveikslélj.

3. 1détinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:
a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos rodyklé;

b) kainos Srifto dydziui lygiaver¢iu baltos spalvos Sriftu rodykléje pazyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i3 iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiketé rodoma iskylanciajame lange, naujoje narsyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal jrenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverciu 3riftu.
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5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta, 3 straipsnio g punkto reikalavimus atitinkanti
reikiama gaminio vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydZio, kad buty aikiai matoma ir jskaitoma. Gaminio
vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet nuoroda, kuria pasiekiama gaminio
vardiniy parametry lentelé, aiskiai ir jskaitomai paZymima jrasu ,Gaminio vardiniy parametry lentelé“. Jei naudojamas
idétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj
arba jutikliniame ekrane i$skleidus nuorodg.”
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III PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1061/2010 priedy pakeitimai

[raSomas $is VIII priedas:

,VIII PRIEDAS
Internetinése pardavimo, nuomos arba iSperkamosios nuomos vietose pateikiama informacija
1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sasaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i§skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — i prisilietimg reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planseciy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviattiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

&

alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali jkelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio f punkto reikalavimus atitinkanti
reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad bty aiskiai matoma ir jskaitoma, ir yra proporcinga I priedo 2 punkte
nustatytam dydzZiui. Etiketé gali bati rodoma naudojant jdétinj rodinj, tuomet paveikslélis, per kurj pasickiama etiketé,
atitinka Sio priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketé pasirodo viena karta
spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus paveikslélj.

3. 1détinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:
a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos rodyklé;

b) kainos Srifto dydziui lygiaver¢iu baltos spalvos Sriftu rodykléje pazyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i3 iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiketé rodoma iskylanciajame lange, naujoje narsyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal jrenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverciu 3riftu.
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5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio g punkto reikalavimus atitinkanti
reikiama gaminio vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad buty aikiai matoma ir jskaitoma. Gaminio
vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet nuoroda, kuria pasiekiama gaminio
vardiniy parametry lentelé, aiskiai ir jskaitomai paZymima jrasu ,Gaminio vardiniy parametry lentelé“. Jei naudojamas
jdétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj
arba jutikliniame ekrane i$skleidus nuorodg.”
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IV PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1062/2010 priedy pakeitimai

[raSomas $is IX priedas:

X PRIEDAS
Internetinése pardavimo, nuomos arba iSperkamosios nuomos vietose pateikiama informacija
1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sasaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i§skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — j prisilietima reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planse¢iy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviattiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

&

alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali ikelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Pagal 3 straipsnio 3 dalyje nustatytg tvarkarastj rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta
3 straipsnio 1 dalies f punkto reikalavimus atitinkanti reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad bty aiskiai
matoma ir jskaitoma, ir yra proporcinga V priedo 5 punkte nustatytam dydziui.Etiketé gali biiti rodoma naudojant
jdétinj rodinj, tuomet paveikslélis, per kurj pasiekiama etiketé, atitinka $io priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas.
Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame
ekrane isskleidus paveiksléli.

3. Idétinio rodinio paveikslélio, per kurj pasickiama etiketé, reikalavimai:
a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos rodyklé;

b) kainos Srifto dydziui lygiaverciu baltos spalvos $riftu rodykléje pazyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i3 iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gamino kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiket¢ rodoma iskylanciajame lange, naujoje narSyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal irenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverciu 3riftu.
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5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio 1 dalies g punkto reikalavimus atitin-
kanti reikiama gaminio vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad bty aiskiai matoma ir jskaitoma. Gaminio
vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet nuoroda, kuria pasiekiama gaminio
vardiniy parametry lentelé, aiskiai ir jskaitomai paZymima jrasu ,Gaminio vardiniy parametry lentelé“. Jei naudojamas
idétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj
arba jutikliniame ekrane i$skleidus nuorodg.”
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V PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 6262011 priedy pakeitimai

[raSomas $is IX priedas:

X PRIEDAS
Internetinése pardavimo, nuomos arba iSperkamosios nuomos vietose pateikiama informacija
1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sasaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i§skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — j prisilietima reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planse¢iy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviattiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

&

alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali ikelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Pagal 3 straipsnio 4-6 dalyse nustatytg tvarkarastj rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta
3 straipsnio 1 dalies h punkto reikalavimus atitinkanti reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad biity aiskiai
matoma ir jskaitoma, ir yra proporcinga I priede nustatytam dydziui. Etiketé gali biti rodoma naudojant jdétinj
rodinj, tuomet paveikslélis, per kurj pasiekiama etiketé, atitinka $io priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei
naudojamas jdétinis rodinys, etiketé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame
ekrane isskleidus paveiksléli.

3. Idétinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:
a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos rodyklé;

b) kainos Srifto dydziui lygiaverciu baltos spalvos Sriftu rodykléje pazyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i3 iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiket¢ rodoma iskylanciajame lange, naujoje narSyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal irenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverciu 3riftu.
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5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio 1 dalies i punkto reikalavimus atitin-
kanti reikiama gaminio vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad bty aiskiai matoma ir jskaitoma. Gaminio
vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet nuoroda, kuria pasiekiama gaminio
vardiniy parametry lentelé, aiskiai ir jskaitomai paZymima jrasu ,Gaminio vardiniy parametry lentelé“. Jei naudojamas
idétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj
arba jutikliniame ekrane i$skleidus nuorodg.”
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VI PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 392/2012 priedy pakeitimai

[raSomas $is VIII priedas:

,VIII PRIEDAS
Internetinése pardavimo, nuomos arba iSperkamosios nuomos vietose pateikiama informacija
1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sasaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i§skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — i prisilietimg reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planseciy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviattiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

&

alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali jkelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio f punkto reikalavimus atitinkanti
reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad bty aiskiai matoma ir jskaitoma, ir yra proporcinga I priedo 4 punkte
nustatytam dydzZiui. Etiketé gali bati rodoma naudojant jdétinj rodinj, tuomet paveikslélis, per kurj pasickiama etiketé,
atitinka Sio priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketé pasirodo viena karta
spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus paveikslélj.

3. 1détinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:
a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos rodyklé;

b) kainos Srifto dydziui lygiaver¢iu baltos spalvos Sriftu rodykléje pazyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i3 iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiketé rodoma iskylanciajame lange, naujoje narsyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal jrenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverciu 3riftu.
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5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio g punkto reikalavimus atitinkanti
reikiama gaminio vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad buty aikiai matoma ir jskaitoma. Gaminio
vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet nuoroda, kuria pasiekiama gaminio
vardiniy parametry lentelé, aiskiai ir jskaitomai paZymima jrasu ,Gaminio vardiniy parametry lentelé“. Jei naudojamas
jdétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj
arba jutikliniame ekrane i$skleidus nuorodg.”



L 147/22 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 5 17

VII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 874/2012 priedy pakeitimai

[raSomas $is VIII priedas:

,VIII PRIEDAS
Internetinése pardavimo, nuomos arba iSperkamosios nuomos vietose pateikiama informacija

1. Sio priedo 2—4 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sasaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés zymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — j prisilietimg reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planseciy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviatiiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

d) alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali ikelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio 1 dalies f punkto arba 3 straipsnio
2 dalies e punkto reikalavimus atitinkanti reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad biity aiskiai matoma ir jskai-
toma, ir yra proporcinga I priede nustatytam dydZziui. Etiketé gali bati rodoma naudojant jdétinj rodinj, tuomet
paveikslélis, per kurj pasiekiama etiketé, atitinka $io priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei naudojamas jdétinis
rodinys, etiketé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus
paveiksleél;.

3. Idétinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:

a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos rodyklé;
b) kainos Srifto dydziui lygiaverciu baltos spalvos Sriftu rodykléje pazyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i$ $iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:

a) rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis, paskui — informa-
cijos apie gaminio kaing objektai;

b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiketé rodoma iskylanciajame lange, naujoje narSyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal jrenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverciu Sriftu.”
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VIII PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 665/2013 priedy pakeitimai

[raomas VII priedas:

»VII PRIEDAS
Internetinése pardavimo, nuomos arba iSperkamosios nuomos vietose pateikiama informacija
1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sasaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — j prisilietima reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planse¢iy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviattiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

&

alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali ikelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Pagal 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarkarastj rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta
3 straipsnio 1 dalies f punkto reikalavimus atitinkanti reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad bity aiskiai
matoma ir jskaitoma, ir yra proporcinga II priedo 3 punkte nustatytam dydziui. Etiketé gali baiti rodoma naudojant
jdétinj rodinj, tuomet paveikslélis, per kurj pasiekiama etiketé, atitinka $io priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas.
Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame
ekrane iSskleidus paveikslél;.

3. Idétinio rodinio paveikslélio, per kurj pasickiama etiketé, reikalavimai:
a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos rodyklé;

b) kainos Srifto dydziui lygiaverciu baltos spalvos 3riftu rodykléje pazyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i$ $iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiket¢ rodoma iskylanciajame lange, naujoje narSyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal irenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo efekty-
vumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverciu 3riftu.
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5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio 1 dalies g punkto reikalavimus atitin-
kanti reikiama gaminio vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad bty aiskiai matoma ir jskaitoma. Gaminio
vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet nuoroda, kuria pasiekiama gaminio
vardiniy parametry lentelé, aiskiai ir jskaitomai paZymima jrasu ,Gaminio vardiniy parametry lentelé“. Jei naudojamas
idétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj
arba jutikliniame ekrane i$skleidus nuorodg.”



2014 517 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 147/25

IX PRIEDAS
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 811/2013 priedy pakeitimai

a) VI priedo pavadinimas pakei¢iamas taip:

yInformacija, pateikiama, kai galutinis naudotojas negali apZiaréti siilomo gaminio, iSskyrus apZiiira
internete”

b) IraSomas $is IX priedas:
LIX PRIEDAS

Internetinése pardavimo, nuomos arba i$perkamosios nuomos vietose pateikiama informacija
1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sgsaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus kita paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — j prisilietima reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planse¢iy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviattiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

d) alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali jkelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Pagal 3 straipsnyje nustatytg tvarkarastj rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta, 3 straipsnio
reikalavimus atitinkanti arba, komplekto atveju, pagal tiekéjy pateiktas 3 straipsnio reikalavimus atitinkancias etiketes
ir gaminio vardiniy parametry lenteles uZpildyta reikiama etiketé. Jei rodomas gaminys ir komplektas, taciau nurodyta
tik komplekto kaina, rodoma tik komplekto etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad baty aiskiai matoma ir jskaitoma, ir
yra proporcinga III priede nustatytam dydziui. Etiketé gali bati rodoma naudojant jdétinj rodinj, tuomet paveikslélis,
per kurj pasieckiama etiketé, atitinka Sio priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei naudojamas jdétinis rodinys,
etiketé pasirodo vieng karta spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus paveikslél;.

3. Idétinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:

a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio arba komplekto energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos
rodykleé;

b) kainos $rifto dydziui lygiaverciu baltos spalvos $riftu rodykléje pazyméta gaminio arba komplekto energijos varto-
jimo efektyvumo klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i3 iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio arba komplekto kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiketé rodoma iskylanciajame lange, naujoje narSyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal irenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
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f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio arba komplekto energijos
vartojimo efektyvumo klasé kainos 3rifto dydziui lygiaverciu $riftu.

. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta, 3 straipsnio reikalavimus atitinkanti reikiama

5. Rod h k d tiek teikta, 3 st kal titinkanti reik
gaminio arba komplekto vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad baty aiskiai matoma ir jskaitoma.
Gaminio vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet nuoroda, kuria pasie-
kiama gaminio vardiniy parametry lentel¢, aiskiai ir jskaitomai paZzymima jrasu ,Gaminio vardiniy parametry lentelé.
Jei naudojamas jdétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i§skleidus nuoroda.
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X PRIEDAS
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 812/2013 priedy pakeitimai

a) VI priedo pavadinimas pakei¢iamas taip:

yInformacija, pateikiama, kai galutinis naudotojas negali apZiaréti siilomo gaminio, iSskyrus apZiiira
internete”

b) I[raSomas $is X priedas:
,X PRIEDAS

Internetinése pardavimo, nuomos arba i$perkamosios nuomos vietose pateikiama informacija
1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) jdétinis rodinys — vaizdiné sasaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele, uzvedus
pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus kita paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — { prisilietimg reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planseciy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviatiiros arba i$maniujy telefony lie¢iamasis ekranas;

d) alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali jkelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Pagal 3 straipsnyje nustatytg tvarkarastj rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta, 3 straipsnio
reikalavimus atitinkanti arba, komplekto atveju, pagal tiekéjy pateiktas 3 straipsnio reikalavimus atitinkancias etiketes
ir gaminio vardiniy parametry lenteles uZpildyta reikiama etiketé. Jei rodomas gaminys ir komplektas, taciau nurodyta
tik komplekto kaina, rodoma tik komplekto etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad baty aiskiai matoma ir jskaitoma, ir
yra proporcinga Il priede nustatytam dydziui. Etiketé gali bati rodoma naudojant jdétinj rodinj, tuomet paveikslélis,
per kurj pasickiama etiketé, atitinka Sio priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei naudojamas jdétinis rodinys,
etiketé pasirodo vieng karta spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus paveikslél;.

3. Idétinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:

a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio arba komplekto energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos
rodyklé;

b) kainos $rifto dydziui lygiaverciu baltos spalvos $riftu rodykléje pazyméta gaminio arba komplekto energijos varto-
jimo efektyvumo klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i$ $iy dviejy formuy:

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio arba komplekto kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
b) paveikslélis yra susietas su etikete;
¢) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus paveikslélj;

d) etiketé rodoma iskylanciajame lange, naujoje narsyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal jrenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
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f) etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio arba komplekto energijos
vartojimo efektyvumo klasé kainos 3rifto dydziui lygiaverciu $riftu.

5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio reikalavimus atitinkanti reikiama
gaminio arba komplekto vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad baty aiskiai matoma ir jskaitoma.
Gaminio vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet nuoroda, kuria pasie-
kiama gaminio vardiniy parametry lentel¢, aiskiai ir jskaitomai paZzymima jrasu ,Gaminio vardiniy parametry lentelé.
Jei naudojamas jdétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus
pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i§skleidus nuoroda.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 519/2014
2014 m. geguzés 16 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 401/2006 nuostatos dél dideliy siunty, prieskoniy ir
maisto papildy éminiy émimo metody, toksiny T-2 bei HT-2 ir citrinino analizés metody taikymo
kriterijy ir analizés atrankinés patikros metody

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios
kontrolés, kuri atliekama siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés
akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy ('), ypac { jo 11 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1881/2006 (*) nustatomos didZiausios tam tikry mikotoksiny konkre¢iuose maisto
produktuose ribinés vertés;

(2)  éminiy émimas itin svarbus siekiant tiksliai nustatyti mikotoksiny, kurie siuntoje pasiskirste nevienodai, kiekj.
Todél bitina nustatyti kriterijus, kuriuos turéty atitikti éminiy émimo metodai;

(3)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 401/2006 (}) nustatyti éminiy émimui siekiant kontroliuoti mikotoksiny kiekj
taikomi kriterijai;

(4)  reikia i§ dalies pakeisti prieskoniy éminiy émimo taisykles, kad bity atsizvelgta i daleliy dydzio skirtumus, dél
kuriy mikotoksiny tersalai prieskoniuose pasiskirsto nevienodai. Be to, tikslinga nustatyti dideliy siunty éminiy
émimo taisykles siekiant uztikrinti, kad visoje Sajungoje reikalavimai baity vykdomi vienodai. Taip pat tikslinga
aiskiai nurodyti, koks metodas turi bati taikomas imant obuoliy sul¢iy éminius;

(5)  toksiny T-2 ir HT-2 analizés metodo taikymo kriterijus reikia atnaujinti, kad baty atsizvelgta j mokslo ir technolo-
gijy pazanga. Citrinino analizés metodo taikymo kriterijai turi bati nustatyti atsizvelgiant | didZiausig leidziama
citrinino kiekj maisto papilduose, kuriy pagrindiné sudedamoji dalis — raudonosiomis mielémis Monascus
purpureus fermentuoti ryZiai;

(6)  atliekant mikotoksiny analize vis dazniau taikomi atrankinés patikros metodai. Tikslinga nustatyti kriterijus,
kuriuos turi atitikti reglamentavimo tikslu taikytini atrankinés patikros metodai;

(7)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 401/2006 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) B dalyje 1 iSnasa pakeiciama taip:

,1. Tokiy siunty éminiai imami laikantis L dalyje nustatyty taisykliy. Dideliy siunty éminiy émimo gairés i§dés-
tytos rekomendaciniame dokumente, pateiktame interneto svetainéje http://ec.europa.cu/food/food|
chemicalsafety/contaminants/guidance-sampling-final pdf

() OLL165,2004 4 30,p. 1.

(*) 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias leistinas tam tikry terSaly maisto produk-
tuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

(}) 2006 m. vasario 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 401/2006, nustatantis éminiy émimo ir analizés metodus, skirtus oficialiai miko-
toksiny kiekio maisto produktuose kontrolei (OLL 70, 2006 3 9, p. 12).


http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/guidance-sampling-final.pdf
http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/guidance-sampling-final.pdf
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b)

h)

Siekianc¢iy uztikrinti atitiktj teisés akty nuostatoms maisto tvarkymo subjekty taikomos standartg EN ISO
24333:2009 arba GAFTA éminiy émimo taisykles Nr. 124 atitinkancios éminiy émimo taisyklés yra lygia-
vertés L dalyje nustatytoms éminiy émimo taisykléms.

Jei siunty éminiai imami Fusarium toksinams nustatyti, siekianc¢iy uztikrinti atitiktj teisés akty nuostatoms
maisto tvarkymo subjekty taikomos standarta EN ISO 24333:2009 arba GAFTA éminiy émimo taisykles
Nr. 124 atitinkancios éminiy émimo taisyklés yra lygiavertés B dalyje nustatytoms éminiy émimo taisykléms.

B.2 dalyje 1 lentelé pakei¢iama $ia lentele:

1 lentelé

Siunty padalijimas j siunty dalis atsiZvelgiant j produktg ir siuntos mase

Preké Siuntos masé (9 Siuntos daliy masé Pavieniy éminiy Jungtinio éminio
) e ase arba skaicius skaicius masé (kg)
Gridai ir gridy | >300ir<1 500 3 siuntos dalys 100 10
produktai
> 50 ir < 300 100 tony 100 10
<50 — 3-100 (¥ 1-10

(*) Atsizvelgiant i siuntos masg, zr. 2 lentele.”

B.3 dalyje pirma itrauka papildoma $iuo paskutiniu sakiniu:
,Siunty, kuriy masé > 500 t, pavieniy éminiy skai¢ius nustatytas I priedo L.2 dalyje.”
D.2 dalyje po pirmojo sakinio jterpiamas $is sakinys:

,Sis éminiy émimo metodas taip pat taikomas siekiant oficialiai kontroliuoti didZiausia leidZiama ochratoksino A,
aflatoksino B1 ir bendra aflatoksiny kiekj prieskoniuose, kuriy dalelés santykinai didelés (panasaus dydzio kaip
zemés rieSutai arba didesnés, pvz., muskato rieutai).

E dalies pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Sis éminiy émimo metodas taip pat taikomas siekiant oficialiai kontroliuoti didziausia leidziama ochratoksino A,
aflatoksino B1 ir bendrg aflatoksiny kiekj prieskoniuose, i$skyrus tuos, kuriy dalelés santykinai didelés (nevienodas
mikotoksiny terSaly pasiskirstymas).

[ dalies antrasté ir pirmas sakinys pakei¢iami taip:
L. KIETUJ|J OBUOLIY PRODUKTUY EMINIY EMIMO METODAS

Sis éminiy émimo metodas taikomas siekiant oficialiai kontroliuoti didZiausig leidziama patulino kiekj kietuo-
siuose obuoliy produktuose, jskaitant kiidikiams ir maziems vaikams skirtus kietuosius obuoliy produktus.

1.1 dalies antroje pastraipoje iSbraukiami Sie sakiniai:

JJeigu tiriami skysti produktai, siunta gerai sumaiSoma rankiniu arba mechaniniu badu prie§ pat imant éminius.
Tuomet galima numanyti, kad toje siuntoje patulinas yra pasiskirstes tolygiai. Todél i§ siuntos pakanka paimti tris
pavienius éminius, sudarysiancius jungtinj éminj.”

Jterpiamos $io reglamento I priede nustatytos naujos L ir M dalys.

. Il priedo 4.2 dalis ,Bendrieji reikalavimai“, 4.3 dalis ,Specialieji reikalavimai“ ir 4.4 dalis ,Matavimo neapibrézties

nustatymas, regeneravimo apskaiciavimas ir rezultaty pateikimas® pakei¢iami $io reglamento II priedo tekstu.
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2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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L.1.

L.2.

L.3.

I PRIEDAS

LABAI DIDELIY SIUNTY ARBA SIUNTY, LAIKOMU AR GABENAMUY TAIP, KAD PAIMTI EMINIY IS VISOS SIUNTOS
NEIMANOMA, EMINIY EMIMO METODAS

Bendrieji principai

Jeigu siunta gabenama ar laikoma taip, kad pavieniy éminiy i§ visos siuntos paimti nejmanoma, tokiy siunty
éminius reikéty imti, kai siunta juda srautu (dinaminis éminiy émimas).

Maistui laikyti skirtus didelius sandélius eksploatuojancius veiklos vykdytojus reikéty paskatinti sandélyje
sumontuoti jranga, kad biity galima (automatiskai) imti éminius i§ visos sandélyje laikomos siuntos.

Taikant $ioje L dalyje numatytas éminiy émimo procediras, apie éminiy émimo procediirg maisto tvarkymo
subjektui arba jo atstovui turéty bati prane$ama. Jei maisto tvarkymo subjektui arba jo atstovui dél éminiy
émimo procediiros kyla abejoniy, maisto tvarkymo subjektas arba jo atstovas savo 1éSomis sudaro kompeten-
tingai institucijai sglygas imti éminius i§ visos siuntos.

Imti siuntos dalies éminius leidZiama, jeigu dalis, i§ kurios imami éminiai, sudaro bent 10 % siuntos, kurios
éminiai turi bati imami, kiekio. Jeigu paimti tos pacios klasés arba taip pat aprasyto maisto siuntos dalies
éminiai ir nustatyta, kad jie neatitinka Sajungos reikalavimy, tokia laikoma visa siunta, nebent véliau iSsamiai
jvertinus nerandama jrodymuy, kad kita siuntos dalis neatitinka reikalavimy.

Imant éminius i§ labai dideliy siunty arba siunty, gabenamy ar laikomy taip, kad paimti éminiy i§ visos siuntos
nejmanoma, taikomos kitose $io priedo dalyse iSdéstytos atitinkamos nuostatos, pvz., dél pavienio éminio
svorio.

I$ labai dideliy siunty paimtiny pavieniy éminiy skaicius

Jei kiekis, i§ kurio imami éminiai, didelis (> 500 tony), paimtiny pavieniy éminiy skaic¢ius = 100 pavieniy
éminiy + Vtony. Tadiau jei siunta maZesné nei 1 500 tony ir ja galima padalyti i siuntos dalis pagal B dalyje
pateikta 1 lentele ir jei siuntos dalis galima fiziskai atskirti, pavieniy éminiy turi bati imama tiek, kiek nurodyta
B dalyje.

Laivu gabenamos didelés siuntos
Dinaminis laivu gabenamy dideliy siunty éminiy émimas

Dideliy siunty laivuose éminius geriausia imti, kai produktas juda srautu (dinaminis éminiy émimas).

Eminiai turi biiti imami i§ kiekvieno triumo (talpyklos, kurig galima fiziskai atskirti). Taciau triumai i§ dalies
iStustinami vienas po kito, taigi krovinj perkélus i saugyklas pradinio fizinio atskyrimo nebelieka. Todél éminiai
gali bati imami atsizvelgiant | pradinj fizinj atskyrimg arba j atskyrima krovinj perkélus j saugyklas.

Kroviniui i§krauti i§ laivo gali prireikti keliy dieny. Paprastai éminiai turi bati imami reguliariais intervalais per
visg i8krovimo laikg. Taciau ne visada jmanoma ar tikslinga uZtikrinti, kad valstybinis inspektorius visg i8kro-
vimo laika baity vietoje ir galéty paimti éminius. Todél leidZziama imti siuntos dalies (kiekio, i§ kurio imami
éminiai) éminius. Pavieniy éminiy skai¢ius nustatomas atsizvelgiant j kiekio, i§ kurio imami éminiai, dydj.

NET jei oficialus éminys imamas automatiskai, inspektoriui dalyvauti batina. Taciau jei éminiai automatiskai
imami vadovaujantis i§ anksto nustatytais parametrais, kuriy imant éminius pakeisti negalima, o pavieniai
éminiai surenkami | plombuojamg talpykla ir taip uZtikrinama apsauga nuo bet kokio galimo suk¢iavimo,
inspektorius privalo dalyvauti tik éminiy émimo pradzioje, kiekvieng karta, kai reikia pakeisti éminiy talpykla,
ir éminiy émimo pabaigoje.

Statinis laivu gabenamy siunty éminiy émimas

Imant éminius statiniu bidu turi biti taikoma tokia pati procediira, kokia yra numatyta i§ virSaus pasiekia-
moms saugykloms (silosinéms) (zr. L.5.1 punktg).

Eminiai turi biiti imami i§ pasiekiamos (i§ virsaus) siuntos ar triumo dalies. Pavieniy éminiy skaitius nustatomas
atsizvelgiant | kiekio, i§ kurio imami éminiai, dydj.
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L.4. Sandéliuose laikomy dideliy siunty éminiy émimas
Eminiai turi biiti imami i§ pasiekiamos siuntos dalies. Pavieniy éminiy skai¢ius nustatomas atsizvelgiant j kiekio,
i§ kurio imami éminiai, dydj.

L.5. Eminiy émimas i$ saugykly (silosiniy)

L.5.1. Eminiy émimas i§ silosiniy, (lengvai) pasiekiamy i§ virSaus
Eminiai turi biiti imami i3 pasiekiamos siuntos dalies. Pavieniy éminiy skai¢ius nustatomas atsizvelgiant j kiekio,
i§ kurio imami éminiai, dydj.

L.5.2. Eminiy émimas i§ silosiniy, nepasiekiamy i§ virsaus (uZdary silosiniy)

L.5.2.1. I§ virSaus nepasiekiamos (uzdaros) didesnés nei 100 tony silosinés
Tokiose silosinése laikomo maisto éminiy statiniu bidu imti negalima. Todél jei reikia paimti silosinéje laikomo
maisto éminj, o siuntos negalima pajudinti, turi bati susitarta su veiklos vykdytoju, kad jis inspektoriui pranes,
kada silosinés turinys bus i§ dalies ar visiskai iSkraunamas, kad éminius bty galima paimti maisto produktams
judant srautu.

L.5.2.2. I§ virSaus nepasiekiamos (uzdaros) mazZesnés nei 100 tony silosinés
Priesingai nei nurodyta L.1 punkto dalyje iSdéstytoje nuostatoje (dalis, i§ kurios imami éminiai, sudaro bent
10 %), taikant éminiy émimo procedirg i talpyklg paimamas 50-100 kg kiekis ir i§ jo imamas éminys. Jung-
tinio éminio dydis priklauso nuo visos siuntos dydzio, o pavieniy éminiy skaiCius yra susijes su éminiams imti
i talpykla paimtu silosingje laikyto maisto kiekiu.

L.6. Dideliuose uzdaruose konteineriuose laikomy piltiniy maisto produkty éminiy émimas
Tokiy siunty éminius daZnai galima imti tik siuntas iSkraunant. Tam tikrais atvejais krovinio nejmanoma
iskrauti importo ar kontrolés punkte, todél éminiai turéty bati imami krovinj iSkraunant i§ konteineriy. Veiklos
vykdytojas turi pranesti inspektoriui, kur ir kada krovinys iskraunamas i§ konteineriy.

M. MAISTO PAPILDY, KURIYU PAGRINDINE SUDEDAMOJI DALIS — RAUDONOSIOMIS MIELEMIS MONASCUS PURPUREUS

FERMENTUOTI RYZIAI, EMINIY EMIMO METODAS

Sis éminiy émimo metodas taikomas siekiant oficialiai kontroliuoti didziausia leidZiamg citrinino kiekj maisto
papilduose, kuriy pagrindiné sudedamoji dalis — raudonosiomis mielémis Monascus purpureus fermentuoti
ryZiai.

Eminiy émimo procediira ir imties dydis
Eminiy émimo procediira grindZiama prielaida, kad maisto papildai, kuriy pagrindiné sudedamoji dalis — raudo-

nosiomis mielémis Monascus purpureus fermentuoti ryZziai, parduodami dazniausiai 30-120 kapsuliy mazme-
ninés prekybos pakuotémis.

Siuntos dydis (mazmeninés

prekybos pakuociy

Eminiams paimtiny
mazmeninés prekybos

Imties dydis

skaicius) pakuociy skai¢ius
1-50 1 Visos kapsulés
51-250 2 Visos kapsulés
251-1 000 4 Pus¢ kiekvienos éminiams paimtos maZmeninés
prekybos pakuotés kapsuliy
>1 000 4 + 1 maZmeninés < 10 mazmeninés prekybos pakuociy — pusé kiekvienos

prekybos pakuotés
1 000-¢iui mazmeninés
prekybos pakuociy
(daugiausia 25 maZme-
ninés prekybos
pakuotés)

mazmeninés prekybos pakuotés kapsuliy

> 10 mazmeninés prekybos pakuociy — i§ kiekvienos
mazmeninés prekybos pakuotés paimamas vienodas
skaiCius kapsuliy, kad imtis atitikty 5 maZmeninés
prekybos pakuociy turinj”
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II PRIEDAS

W42, Bendrieji reikalavimai

Maisto kontrolei taikomi patvirtinamieji analizés metodai turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 882/2004 III priedo
1 ir 2 punkty nuostatas.

4.3. Specialieji reikalavimai
4.3.1. Specialieji patvirtinamyjy metody reikalavimai
4.3.1.1. Metodo taikymo kriterijai

Prireikus rekomenduojama taikyti visapusiskai patvirtintus patvirtinamuosius metodus (t. y. tarplaboratori-
niais atitinkamy matricy tyrimais patvirtintus metodus), jei tokiy yra. Galima taikyti ir kitus tinkamus patvir-
tintus patvirtinamuosius metodus (pvz., naudojant atitinkamas dominancios prekiy grupés matricas savoje
laboratorijoje patvirtintus metodus), jei jie atitinka toliau pateiktose lentelése nustatytus metodo taikymo
kriterijus.

Jei jmanoma, patvirtinant savoje laboratorijoje patvirtintus metodus naudojama sertifikuotoji pamatiné
medZiaga.

a) Aflatoksiny analizés metodo taikymo kriterijai

Kriterijus Koncentracijos ribos Rekomenduojama verteé Didziausia leidZiama verté
Tustieji bandymai Visos Nedidelé —
I$gava — aflatoksinas M1 0,01-0,05 pg/kg 60-120 %
> 0,05 pg/kg 70-110 %
I$gava — aflatoksinai B, < 1,0 pglkg 50-120 %
B, G, G,
1-10 pg/kg 70-110 %
> 10 pglkg 80-110 %
Atkuriamumo RSD, Visos Apskaiciuotoji pagal Dukart didesné uz
Horwitzo lygti (*), (**) apskaiciuotgja pagal
Horwitzo lygti (*),(**)

Atkuriamumo RSD, gali biiti apskaiciuotas i§ 0,66 padauginus dominancios koncentracijos atkuriamumo
RSD,

Pastaba
— Vertés taikytinos ir B, ir B, + B, + G, + G, sumai.

— Jeigu reikia nurodyti atskiry aflatoksiny suma (B, + B, + G, + G,), kiekvieno i§ jy atsakas | analizés
sistemg turi baiti Zinomas arba ekvivalentigkas.

b) Ochratoksino A analizés metodo taikymo kriterijai

Kiekis Ochratoksinas A

(ngfkg) RSD, (%) RSD,, (%) Rgava (%)

<1 <40 < 60 50-120

< 30 70-110

v
—_
N
N
(e}
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¢) Patulino analizés metodo taikymo kriterijai

Kiekis Patulinas
(pg/kg) RSD, (%) RSD, (%) Kgava (%)
<20 <30 <40 50-120
20-50 < 20 < 30 70-105
> 50 <15 <25 75-105
d) Deoksinivalenolio analizés metodo taikymo kriterijai
Kiekis Deoksinivalenolis
(ng/kg) RSD, (%) RSD, (%) I5gava (%)
> 100 -< 500 <20 <40 60-110
> 500 <20 <40 70-120
) Zearalenono analizés metodo taikymo kriterijai
Kiekis Zearalenonas
(ngfkg) RSD, (%) RSD, (%) Rgava (%)
< 50 < 40 < 50 60-120
> 50 <25 <40 70-120

f) Fumoniziny B, ir B, (atskirai) analizés metodo taikymo kriterijai

Fumonizinai B, ir B, (atskirai)

Kiekis

(ng/kg) RSD, (%) RSD, (%) gava (%)
< 500 <30 < 60 60-120
> 500 <20 < 30 70-110

g) Toksiny T-2 ir HT-2 (atskirai) analizés metodo taikymo kriterijai

Toksinai T-2 ir HT-2 (atskirai)

Kiekis
(ngfkg) RSD, (%) RSD, (%) Kgava (%)
15-250 <30 <50 60-130
> 250 <25 < 40 60-130
h) Citrinino analizés metodo taikymo kriterijai
Citrininas

Kiekis
(pg/kg) RSD, (%) Rekomenduojamas RSDy, (%) Didziausias lftgiiamas RSDy Igava (%)
Visas 0,66 RSDy Apskaiciuotoji pagal Dukart didesné uz apskai- 70-120

Horwitzo lygtj (*) (**)

¢iuotaja pagal Horwitzo
lygti () (%)
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i) Pastabos dél mikotoksiny analizés metody taikymo kriterijy
— Taikomy metody radimo ribos nenurodytos, nes pateiktos dominanciy koncentracijy glaudumo vertés.

— Glaudumo vertés apskai¢iuojamos pagal Horwitzo lygti, visy pirma pirming Horwitzo lygtj (kai
koncentracija yra 1,2 x 10-7 < C < 0,138) (*) ir pakeistaja Horwitzo lygtj (kai koncentracija yra
C < 1,2 x 10-7) ().

() Koncentracijoms 1,2 x 10-7 < C < 0,138 taikoma Horwitzo lygtis:
RSD, = 20-05log
(nuoroda — W. Horwitz, L. R. Kamps, K. W. Boyer, J.Assoc.Off. Analy.Chem.,1980 m., 63, 1344)
(**) Koncentracijoms C < 1,2 x 10-7 taikoma pakeistoji Horwitzo lygtis (*):
RSD, = 22 %
(nuoroda — M. Thompson, Analyst, 2000 m, 125, p. 385-386)
Cia:
— RSD;, - santykinis standartinis nuokrypis, apskai¢iuotas pagal atkuriamumo salygomis gautus
rezultatus [(sy/) x 100],
— C — koncentracijy santykis (t. y. 1 = 100 g/100 g, 0,001 = 1 000 mg/kg).

Tai yra apibendrinta glaudumo apskai¢iavimo lygtis, kuri, kaip nustatyta, nepriklauso nuo analités
ir matricos, o priklauso tik nuo koncentracijos, taikant daugumg jprasty analizés metody.

4.3.1.2. Tikslo atitikimo metodas

Siekiant jvertinti savoje laboratorijoje patvirtinty metody tinkamumg oficialiai kontrolei atlikti, kaip alterna-
tyva galima taikyti tikslo atitikimo metodg (***). Rezultaty, gauty taikant oficialiai kontrolei atlikti tinkamus
metodus, standartiné matavimo neapibréztis (u) turi biiti mazesné uz didZiausig standarting matavimo neap-
ibrézti, apskaiciuoty pagal Sig formule:

Uf = /(LOD/2)* + (a x C)
Cia:
— Uf - didZiausia standartiné matavimo neapibréztis (ug/kg),
— LOD - metodo radimo riba (ug/kg),

— a — konstanta, skaitinis koeficientas, taikytinas atsiZvelgiant j C verte. Taikytinos vertés nurodytos toliau
pateiktoje lenteléje,

— C - dominanti koncentracija (ug/kg).

Jeigu taikant analizés metoda gaunami rezultatai, kuriy neapibréZties matavimai yra mazesni uz didZiausia
standarting neapibréztj, metodas laikomas taip pat tinkamu, kaip ir 4.3.1.1 punkte nurodytus taikymo krite-
rijus atitinkantis metodas.

Lentelé

Siame punkte pateiktoje formuléje naudotinos a konstantos skaitinés reik§més atsizvelgiant j domi-
nancig koncentracija

C (pg/kg) a

< 50 0,2
51-500 0,18
501-1 000 0,15
1 001-10 000 0,12
> 10 000 0,1

(***) Nuoroda. M. Thompson ir R. Wood, Accred. Qual. Assur., 2006 m., 10, p. 471-478.
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4.3.2. Specialieji pusiau kiekybiniy atrankinés patikros metody reikalavimai
4.3.2.1. Taikymo sritis

Reikalavimai tatkomi imuniniu atpazinimu arba prisitvirtinimu prie receptoriy grindZiamiems bioanalizés
metodams (pvz., ELISA, diagnostinés juostelés, Soninio srauto jtaisai, imuniniai jutikliai) ir chromatografija
arba tiesioginiu aptikimu naudojant masiy spektrometrija grindziamiems fizikiniams cheminiams metodams
(pvz., masiy spektrometrija aplinkos salygomis). Neatmetami ir kiti metodai (pvz., plonasluoksné chromato-
grafija), jeigu sukuriami signalai yra tiesiogiai susije su dominanciais mikotoksinais ir galima taikyti toliau
apraSytg principa.

Specialieji reikalavimai taikomi metodams, kuriy matavimo rezultatas yra skaitiné reik§mé, pvz., diagnostiniy
juosteliy skaitytuvo (santykinio) atsako, skys¢iy chromatografijos ir masiy spektrometrijos signalo ir kt., ir
kuriems taikomi jprastiniai statistiniai duomenys.

Reikalavimai netaikomi metodams, kuriais skaitiniy reik§miy negaunama (pvz., tik tai, ar juostelé yra, ar jos
néra), — jiems biitini kitokie patvirtinimo metodai. Tokiems metodams taikomi specialieji reikalavimai i$dés-
tyti 4.3.3 punkte.

Siame dokumente aprasomos atrankinés patikros metody patvirtinimo procediiros taikant tarplaboratorinj
patvirtinima, tarp laboratorijy patvirtinto metodo taikymo patikra ir vienos laboratorijos atlickamas atran-
kinés patikros metodo patvirtinimas.

4.3.2.2. Terminai

Atrankinés patikros tiksliné koncentracija (STC) — dominanti koncentracija mikotoksinui éminyje nustatyti.
Siekiant patikrinti atitiktj reguliavimo tikslu nustatytoms ribinéms vertéms, STC lygi taikomam didZiausiam
kiekiui. Jei sickiama kity tiksly arba didZiausias kiekis nenustatytas, STC i§ anksto nustatoma laboratorijoje.

Atrankinés patikros metodas — metodas, taikomas atrinkti éminiams, kuriuose mikotoksiny kiekis, esant
nustatytam tikrumui, vir$ija atrankinés patikros tiksling koncentracija (STC). Atliekant mikotoksinams nus-
tatyti skirtg atrankine patikrg atitinkanciu tikslus laikomas 95 % tikrumas. Atrankinés analizés rezultatas gali
bati neigiamas arba jtartinas. Atrankinés patikros metodais galima pasiekti ekonomiskai efektyvy didelj
éminiy émimo na$umg, taigi padidéja tikimybé nustatyti naujy stipry poveikj turinéiy ir pavojy vartotojy
sveikatai kelianciy medziagy naudojimo atvejy. Sie metodai grindZiami bioanalizés, skys¢iy chromatografijos
ir masiy spektrometrijos arba efektyviosios skys¢iy chromatografijos metodais. Ribing verte virSijantys éminiy
rezultatai patikrinami — patvirtinamuoju metodu atlickama i$sami pakartotiné pradinio éminio analizé.

Neigiamas éminys — éminys, kuriame mikotoksiny kiekis, esant 95 % tikrumui (t. y. 5 % tikimybei, kad
éminiai bus klaidingai palaikyti neigiamais), yra mazesnis uz STC.

Klaidingai neigiamas éminys — éminys, kuriame mikotoksiny kiekis didesnis uz STC, tadiau jis pripazintas
neigiamu.

[tartinas éminys (atrankinés patikros rezultatas teigiamas) — ribinj lygj (zr. toliau) virSijantis éminys, kuriame
mikotoksiny kiekis gali biti didesnis uz STC. Gavus jtarting rezultaty visada atliekama patvirtinamoji analizé
siekiant neabejotinai identifikuoti mikotoksing ir nustatyti jo kiekj.

Klaidingai jtartinas éminys — jtartinu pripaZintas neigiamas éminys.

Patvirtinamieji metodai — metodai, kuriais gaunama visa informacija ar papildomos informacijos, pagal kurig
galima neabejotinai identifikuoti mikotoksing ir nustatyti jo kiekj dominanciu lygiu.

Ribinis lygis — atrankinés patikros metodu gautas atsakas, signalas ar koncentracija, kuria virsijes éminys
laikomas jtartinu. Ribinis lygis nustatomas atliekant patvirtinimg ir atsizvelgiant { matavimo kintamumg.
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Neigiamas kontrolinis (tu$¢iosios matricos) éminys — éminys, kuriame, kaip Zinoma, néra (') atrankinés
patikros budu ieskotino mikotoksino, kai tai, pvz., yra anks¢iau nustatyta taikant pakankamo jautrumo
patvirtinamaji metoda. Jei tu¢iyjy éminiy gauti nejmanoma, galima naudoti medZiagg, kurioje yra maziausias
nustatomas kiekis, jei remiantis tuo kiekiu galima daryti i$vada, kad atrankinés patikros metodas atitinka
tiksla.

Teigiamas kontrolinis éminys — éminys, kuriame mikotoksino kiekis atitinka atrankinés patikros tiksling
koncentracijg, pvz., sertifikuotoji pamatiné medziaga, Zinomos sudéties medziaga (pvz., tyrimy kokybés tikri-
nimo bandomoji medZiaga) arba patvirtinamuoju metodu kitaip pakankamai apibiidinta medziaga. Jeigu
tokiy éminiy néra, galima naudoti skirtingy uZter§imo lygiy éminiy misinj arba laboratorijoje paruosty ir
pakankamai apibdintg uZter$tg émini, jei galima jrodyti, kad uZtersimo lygis patikrintas.

4.3.2.3. Patvirtinimo procedira

Patvirtinimu siekiama jrodyti, kad atrankinés patikros metodas atitinka tikslg. Dél to nustatoma ribiné verté,
taip pat klaidingai neigiamy ir klaidingai jtartiny rezultaty daZnis. Sie du parametrai apima tokias metodo
taikymo ypatybes kaip jautrumas, atrankumas ir glaudumas.

Atrankinés patikros metodai gali baiti patvirtinti tarp laboratorijy arba vienos laboratorijos. Jeigu tam tikro
mikotoksino, matricos ir STC derinio tarplaboratorinio patvirtinimo duomeny jau yra, pakanka, kad metodo
taikymas biity patikrintas metodg taikancioje laboratorijoje.

4.3.2.3.1. Pirminis vienos laboratorijos atlickamas patvirtinimas
Mikotoksinai

Metodas patvirtinamas atskirai atsizvelgiant i kiekvieng mikotoksing, kuriam nustatyti yra taikomas. Taikant
bioanalizés metodus, kuriais gaunamas bendras tam tikros mikotoksiny grupés (pvz., aflatoksiny B,, B,, G,
ir G, fumoniziny B, ir B,) atsakas, metodo taikymo srityje turi bati jrodytas taikomumas ir nurodyti
bandymo apribojimai. Nemanoma, kad dél nepageidaujamo kryzminio reaktyvumo (pvz., DON-3-glikozido,
3- arba 15-acetil-DON, kai DON taikomi imuniniu atsaku grindziami metodai) padidéja tiksliniy mikotoksiny
klaidingai neigiamy rezultaty daznis, taciau gali padidéti klaidingai jtartiny rezultaty daznis. Sis nepageidau-
jamas padidéjimas sumaZinamas atlickant patvirtinamaja analize, kuria siekiama neabejotinai identifikuoti
mikotoksinus ir nustatyti jy kieki.

Matricos

Pirminj patvirtinimg reikéty atlikti atsizvelgiant j kiekvieng preke arba, jei Zinoma, kad metodas taikytinas
daugeliui prekiy, kiekvieng prekiy grupe. Pastaruoju atveju i3 tos grupés atrenkama viena tipiné atitinkama
preké (Zr. A lentelg).

Eminiy rinkinys

Patvirtinimui reikia maziausiai 20 skirtingy vienaly¢iy neigiamy kontroliniy éminiy ir 20 skirtingy vienaly¢iy
teigiamy kontroliniy éminiy, kuriuose yra STC lygus mikotoksino kiekis, — jie analizuojami vidutinio glau-
dumo (RSDy,) salygomis per 5 skirtingas dienas. Pasirinktinai i patvirtinimo rinkinj galima jtraukti papil-
domus 20-ies éminiy, kuriuose yra kiti mikotoksino kiekiai, rinkinius, kad baity galima ivertinti, kokiu mastu
§iuo metodu galima nustatyti skirtingg mikotoksiny koncentracija.

Koncentracija

Metodas turi bati patvirtintas naudojant kiekvieng jprastai taikant metodg naudojamg STC.

4.3.2.3.2. Pirminis patvirtinimas atlikus tarplaboratorinius tyrimus

Patvirtinimas atlikus tarplaboratorinius tyrimus suteikiamas laikantis tarptautiniu mastu pripaZistamo tarpla-
boratoriniy tyrimy protokolo (pvz., ISO 5725:1994 arba IUPAC Tarptautinio darniojo protokolo), pagal kurj
reikalaujama jtraukti bent 8 skirtingose laboratorijose gautus galiojan¢ius duomenis. I$skyrus tai, $is patvirti-
nimas nuo vienos laboratorijos atliekamo patvirtinimo skiriasi tik tuo, kad 20 ar daugiau prekés ir (arba)
kiekio éminiy galima po lygiai padalyti dalyvaujanc¢ioms laboratorijoms taip, kad kiekvienai laboratorijai
tekty bent po 2 éminius.

(") Laikoma, kad éminiuose analités néra, jei éminyje jos yra ne daugiau kaip 1/5 STC. Jeigu kiekj galima nustatyti patvirtinamuoju metodu,
atliekant patvirtinimo vertinimg i ta kiekj batina atsizvelgti.
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4.3.2.4. Ribinio lygio nustatymas ir tus¢iyjy éminiy klaidingai jtartiny rezultaty daznis

Reikiamiems parametrams apskai¢iuoti remiamasi (santykiniu) neigiamy kontroliniy éminiy ir teigiamy kont-
roliniy éminiy atsaku.

Atrankinés patikros metodai, kuriy atsakas proporcingas mikotoksiny koncentracijai
Atrankinés patikros metodams, kuriy atsakas proporcingas mikotoksiny koncentracijai, taikoma §i lygtis:
Ribiné verté = Ry — t vertéy o5 * SD g

Rye—  vidutinis teigiamy kontroliniy éminiy atsakas (esant STC);
t verté — vienpuse t verté, kai klaidingai neigiamy rezultaty daznis yra 5 % (Zr. B lentele);

SD¢;c —  standartinis nuokrypis.Atrankinés patikros metodai, kuriy atsakas atvirk$¢iai proporcingas miko-
toksiny koncentracijai

Taip pat atrankinés patikros metody, kuriy atsakas atvirk$¢iai proporcingas mikotoksiny koncentracijai,
ribiné verté nustatoma taip:

Ribiné verté = Rgye + t verté, o * SDgrc

Taikant $ig specialig t verte ribinei vertei nustatyti, nustatomas numatytasis 5 % klaidingai neigiamy rezultaty
daznis.

Tikslo atitikimo jvertinimas

Neigiamy kontroliniy éminiy rezultatai naudojami atitinkamam klaidingai jtartiny rezultaty dazniui jvertinti.
t verté apskai¢iuojama atitinkamai atsizvelgiant j tai, kad neigiamo kontrolinio éminio rezultatas virsija ribing
verte, taigi klaidingai laikomas jtartinu.

tverte = (ribiné verte — vidurkis g, eminig)/ SDuseiy eminiytikoma atrankines patikros metodams, kuriy atsakas

proporcingas mikotoksiny koncentracijai,

arba

tverte = (vidurkis ., cminiy — TiDINE Verté)/SD, . cim,taikoma atrankinés patikros metodams, kuriy atsakas
atvirk$ciai proporcingas mikotoksiny koncentracijai.

Pagal gautg t verte, grindZiamg remiantis bandymy skai¢iumi apskaiciuotais laisvés laipsniais, vienpusio pasis-
kirstymo klaidingai jtartiny éminiy tikimybé gali bati apskaiciuojama (pvz., naudojantis skaic¢iuoklés funkcija
,IDIST*) arba paimama i3 t pasiskirstymo lentelés.

Atitinkama vienpusio t pasiskirstymo verté rodo klaidingai jtartiny rezultaty dazni.

Si koncepcija iSsamiai su pavyzdziu aprasyta Zurnale ,Analytical and Bioanalytical Chemistry* DOI
10.1007/s00216-013-6922-1.

4.3.2.5. Metodo taikymo srities i§plétimas

4.3.2.5.1. Taikymo srities i$plétimas jtraukiant kitus mikotoksinus

[ esamo atrankinés patikros metodo taikymo sritj jtraukus naujy mikotoksiny, metodg reikia visapusiskai pa-
tvirtinti siekiant jrodyti jo tinkamumag.

4.3.2.5.2. Taikymo srities i$plétimas jtraukiant kitas prekes

Jei zinoma ar tikimasi, kad atrankinés patikros metodas taikytinas kitoms prekéms, turi bati patikrinta, ar jis
galioja minétoms kitoms prekéms. Jei nauja preké priklauso prekiy grupei (Zr. A lentelg), i kurig atsizvelgiant
pirminis patvirtinimas jau atliktas, pakanka riboto papildomo patvirtinimo. Tuo tikslu vidutinio glaudumo
salygomis atliekama maziausiai 10 vienaly¢iy neigiamy kontroliniy éminiy ir 10 vienaly¢iy teigiamy kontro-
liniy éminiy (esant STC) analizé. Visy teigiamy kontroliniy éminiy rezultatai turi vir§yti ribing verte. Jei Sio
kriterijaus nesilaikoma, btinas visapusis patvirtinimas.
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4.3.2.6. Tarplaboratoriniais tyrimais jau patvirtinty metody patikra
Jei atrankinés patikros metodai jau sékmingai patvirtinti atlikus tarplaboratorinj tyrima, patikrinamas atitin-
kamo metodo taikymas. Tuo tikslu atlickama maZiausiai 6 neigiamy kontroliniy éminiy ir 6 teigiamy kontro-
liniy éminiy (esant STC) analizé. Visy teigiamy kontroliniy éminiy rezultatai turi vir§yti ribing verte. Jei Sio
kriterijaus nesilaikoma, laboratorija turi i§nagrinéti esmines priezastis, kad nustatyty, kodél neatitinka tarpla-
boratoriniu tyrimu nustatytos specifikacijos. Metodo taikymas toje laboratorijoje dar kartg tikrinamas tik

atlikus taisomuosius veiksmus. Jei tarplaboratorinio tyrimo rezultaty laboratorijoje patikrinti nejmanoma, ji
pati turi nustatyti ribing verte taikydama i§samig vienos laboratorijos atliekamo patvirtinimo procediirg.

4.3.2.7. Nuolatiné metodo patikra ir (arba) testinis metodo patvirtinimas
Po pirminio patvirtinimo papildomy patvirtinimo duomeny gaunama j kiekvieng atrankinés patikros badu
tikrinamy éminiy partijg jtraukiant bent du teigiamus kontrolinius éminius. Vienas teigiamas kontrolinis
éminys yra zinomas éminys (pvz., naudotas atliekant pirminj patvirtinimg), kitas — kita tos pacios prekiy
grupés preké (jei atliekama tik vienos prekés analizé, naudojamas kitas tos prekés éminys). Pasirinktinai
galima jtraukti neigiama kontrolinj éminj. Abiejy teigiamy kontroliniy éminiy tyrimy rezultatai jtraukiami
i esamg patvirtinimo rinkinj.

Bent karta per metus i§ naujo nustatoma ribiné verté ir jvertinamas metodo galiojimas. Nuolatiné metodo
patikra naudinga keliais atZvilgiais:

— uztikrinama atrankinés patikros bidu tikrinamy éminiy partijos kokybés kontrolg,
— gaunama informacijos apie metodo patikimumg metoda taikancioje laboratorijoje esanciomis sglygomis,
— pagrindZiamos metodo taikymo skirtingoms prekéms galimybés,

— sudaromos salygos pakoreguoti ribines vertes, jei ilgainiui laipsniskai atsiranda slinkis.

4.3.2.8. Patvirtinimo ataskaita
Patvirtinimo ataskaitoje pateikiama $i informacija:
— nurodoma STC,
— nurodoma gauta ribiné verté.

Pastaba. Ribing verte turi sudaryti tiek pat reik§miniy skaitmeny kaip ir STC. Ribinei vertei apskaiciuoti
naudojamas skaitines reik§mes turi sudaryti bent vienu reik§miniu skaitmeniu daugiau nei STC.

— nurodomas apskaiciuotas klaidingai jtartiny rezultaty daZznis,
— nurodoma, kaip klaidingai jtartiny rezultaty daznis yra gautas.

Pastaba. Nurodytas apskaiciuotas klaidingai jtartiny rezultaty daznis rodo, ar metodas atitinka tiksl, nes
nurodo tikrinti atrinkty tus¢iyjy (ar mazai uzterSty) éminiy skaiciy.

A lentelé

Atrankinés patikros metodams patvirtinti skirtos prekiy grupés

Prekiy grupés Prekiy kategorijos Kategorijai priskiriamos tipinés prekés
Didelis vandens kiekis Vaisiai, sultys Obuoliy sultys, vynuogiy sultys
Alkoholiniai gérimai Vynas, alus, sidras
Sakniavaisiai ir gumbavaisiai Sviezias imbieras
Kruopy ar vaisiy kosés Kadikiams ir maziems vaikams
skirtos kosés




Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 147[41

Prekiy grupés

Prekiy kategorijos

Kategorijai priskiriamos tipinés prekés

Didelis aliejaus kiekis

MedZiy rieSutai

Graikiniai rieSutai, lazdyno rieSutai,
kastainiai

Aliejingosios  séklos  ir  jy | Rapsai, saulégrazos, vilnamedziy

produktai séklos, sojos, Zemés riesutai,
sezamo séklos ir kt.

Aliejingieji vaisiai ir jy produktai | Aliejai ir pastos (pvz., Zemés

rieSuty sviestas, tahinis)

Didelis krakmolo ir (arba) baltymy
kiekis ir mazas vandens ir riebaly
kiekis

Griidai ir jy produktai

Kvieciai, rugiai, mieZiai, kukurizai,
ryZiai, aviZos Rupiy milty duona,
balta duona, krekeriai, pusry¢iy
dribsniai, makaronai

Dietiniai produktai

Sausi  milteliai  kadikiams  ir
maziems vaikams skirtam maistui
ruosti

Didelis rugsties kiekis ir didelis
vandens kiekis (*)

Citrusiniy vaisiy produktai

Sunkiai analizuojamos ar unikalios
]
prekeés (**)

Kakavos pupelés ir jy produktai,
kopra ir jos produktai,

kava, arbata

Prieskoniai, saldymedzio Saknys

Didelis cukraus kiekis ir mazas

vandens kiekis

Dziovinti vaisiai

Figos, razinos, serbentai, beséklés
razinos

Pienas ir pieno produktai

Pienas Karviy, ozky ir buivoliy pienas
Stiris Karviy, ozky pieno siris

Pieno produktai (pvz., pieno | Jogurtas, kremas

milteliai)

(*) Jeigu ekstrahavimo etape naudojamas buferis pH pokyciams stabilizuoti, §i prekiy grupé gali bati jtraukta | vieng

prekiy grupe ,Didelis vandens kiekis*.

(**) Sunkiai analizuojamoms ar unikalioms prekéms taikomi metodai turéty bati visapusiskai patvirtinami tik jei tokiy
prekiy analizé atliekama daznai. Jei jy analizé atliekama tik retkarciais, patvirtinima galima supaprastinti — naudojant
uzterStus tus¢iuosius ekstraktus patikrinti tik registruojamuosius lygius.

B lentelé

Vienpusé t verté esant 5 % klaidingai neigiamy rezultaty daZniui

Laisvés laipsniai Kartotiniy éminiy skaicius t verté (5 %)
10 11 1,812
11 12 1,796
12 13 1,782
13 14 1,771
14 15 1,761
15 16 1,753
16 17 1,746
17 18 1,74
18 19 1,734
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Laisveés laipsniai Kartotiniy éminiy skaicius t verté (5 %)
19 20 1,729
20 21 1,725
21 22 1,721
22 23 1,717
23 24 1,714
24 25 1,711
25 26 1,708
26 27 1,706
27 28 1,703
28 29 1,701
29 30 1,699
30 31 1,697
40 41 1,684
60 61 1,671
120 121 1,658
oo oo 1,645
4.3.3. Kokybiniy atrankinés patikros metody (metody, kuriais negaunama skaitiniy reikSmiy) reikalavimai

Dvejetainiy bandymy metody patvirtinimo gaires $iuo metu kuria jvairios standartizacijos jstaigos (pvz.,
AOAC, 1SO). Neseniai AOAC parengé siam dalykui skirtas gaires. Sis dokumentas gali biiti laikomas pazan-
giausiu Sioje srityje. Todél metodai, kuriuos taikant gaunami dvejetainiai rezultatai (pvz., diagnostiniy juos-
teliy apzitira), turéty biti patvirtinami laikantis $iy gairiy

http:/[www.aoac.org/imis15_prod/AOAC_Docs/ISPAM/Qual_Chem_Guideline_Final_Approved_031412.pdf

4.4, Matavimo neapibréZties nustatymas, iSgavos apskaiciavimas ir rezultaty pateikimas (')

4.4.1. Patvirtinamieji metodai

Analizés rezultatai turi biti pateikiami:

a) pritaikius pataisa dél i§gavos dydzio, nurodant iSgavos dydj. Pataisa dél isgavos dydZio nebatina, jei jis yra

90-110 %;

b) kaip ,x +/- U, ¢ia x — analizés rezultatas, U — i$pléstiné matavimo neapibrétis taikant aprépties faktoriy
2, kuris uztikrina mazdaug 95 % patikimumo lygi.

Jeigu maisto produktas yra gyviininis, | matavimo neapibréztj taip pat gali bati atsiZvelgiama nustatant spren-
dimo riba (CCa), remiantis Komisijos sprendimu 2002/657/EB (3 (I priedo 3.1.2.5 punktas — medZiagy,

kuriy nustatytas leidZiamas kiekis, atvejs).

Tadiau jei analizés rezultatas yra gerokai (> 50 %) maZesnis arba gerokai (t. y. daugiau kaip 5 kartus) didesnis
uz didziausig lygj ir jei taikomos atitinkamos kokybés procediiros, o analizés tikslas — tik patikrinti atitiktj
teisinéms nuostatoms, analizés rezultatg biity galima pateikti be iSgavos dydZio pataisos, o i§gavos dydzio ir
matavimo neapibréZties tais atvejais galima nenurodyti.

(") I8samesnés informacijos apie matavimo neapibréZties nustatymo ir i§gavos vertinimo procediiras pateikiama Analizés rezultaty, mata-
vimo neapibrézties, i§gavos koeficienty ir maista bei pasarus reglamentuojanciy ES teisés akty nuostaty rysiy ataskaitoje — http://ec.

europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/report-sampling_analysis_2004_en.pdf

(% 2002 m. rugpjucio 14 d. Komisijos sprendimas 2002/657[EB dél Tarybos direktyvos 96/23/EB nuostaty dél analizés metody tinkamumo
ir rezultaty aiskinimo jgyvendinimo (OL L 221, 2002 8 17, p. 8).


http://www.aoac.org/imis15_prod/AOAC_Docs/ISPAM/Qual_Chem_Guideline_Final_Approved_031412.pdf
http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/report-sampling_analysis_2004_en.pdf
http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/report-sampling_analysis_2004_en.pdf
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Kad baty galima nuspresti, ar siuntg priimti, ar atmesti, oficialiai kontrolei skirto éminio analizés rezultatai
aiskinami laikantis dabartiniy analizés rezultaty aiSkinimo taisykliy. Atliekant analize gynybos ar arbitrazo
tikslais, taikomos nacionalinés taisyklés.

4.4.2. Atrankinés patikros metodai

Atrankinés patikros rezultatas jvardijamas kaip atitinkantis reikalavimus arba jtariamas neatitinkgs reikala-
vimy.

Kaip jtariama, reikalavimy neatitinkantis éminys — ribinj lygj virSijantis éminys, kuriame mikotoksiny kiekis
gali bti didesnis nei STC. Gavus jtarting rezultatg visada atliekama patvirtinamoji analizé siekiant neabejo-
tinai identifikuoti mikotoksing ir nustatyti jo kieki.

Reikalavimus atitinka éminys, kuriame mikotoksiny kiekis, esant 95 % tikrumui (t. y. 5 % tikimybei, kad
éminiai bus klaidingai palaikyti neigiamais), yra mazesnis uz STC. Analizés rezultatas pateikiamas kaip
,< uz STC lygj“ ir nurodomas STC lygis.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 520/2014
2014 m. geguzés 16 d.

kuriuo, remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalimi, tam tikras 2013 m.
nepanaudotas Zvejybos kvoty kiekis pridedamas prie 2014 m. kvoty

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1996 m. geguZés 6 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 847/96, nustatantj bendry leistiny sugavimy ir kvoty
kasmetinio valdymo papildomas salygas ('), ypac i jo 4 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalj valstybés narés iki Zvejybos kvotos taikymo mety spalio
31 d. gali prasyti Komisijos, kad ne daugiau kaip 10 % joms skirtos kvotos nebfity iSnaudota ir kad ta kvota baty
perkelta i kitus metus. Komisija prie atitinkamos kvotos turi pridéti nei$naudoty kiekj;

(2)  Tarybos reglamentuose (ES) Nr. 1262/2012 (3, (ES) Nr. 1088/2012 (), (ES) Nr. 1261/2012 (%), (ES)
Nr. 39/2013 () ir (ES) Nr. 40/2013 (°) nustatomos 2013 m. tam tikry istekliy Zvejybos kvotos ir nurodoma,
kuriems istekliams gali biti taikomos Reglamente (EB) Nr. 847/96 numatytos priemonés;

(3)  Tarybos reglamentuose (ES) Nr. 1262/2012, (ES) Nr. 1180/2013 ('), (ES) Nr. 24/2014 (%) ir (ES) Nr. 43/2014 ()
nustatomos 2014 m. tam tikry iStekliy Zvejybos kvotos;

(4)  kai kurios valstybés narés pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnio 2 dalj iki 2013 m. spalio 31 d. paprasé
leisti nei$naudoti joms skirty 2013 m. kvoty dalies ir ja perkelti i kitus metus. AtsiZvelgiant i tame reglamente
nurodytus apribojimus, nei§naudotas kvoty kiekis turéty biiti pridétas prie 2014 m. kvoty;

(5)  siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvininkystés ir akvakultiiros vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentuose (ES) Nr. 1262/2012, (ES) Nr. 1180/2013, (ES) Nr. 24/2014 ir (ES) Nr. 43/2014 nustatytos 2014 m.
zvejybos kvotos padidinamos, kaip nustatyta priede.

() OLL115,199659,p. 3.

(*) 2012 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 12622012, kuriuo nustatomos ES laivams taikomos tam tikry giliavandeniy zuvy
istekliy Zvejybos galimybés 2013 m. ir 2014 m. (OLL 356, 2012 12 22, p. 22).

(*) 2012 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1088/2012, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy istekliy
grupiy Zvejybos Baltijos jiroje galimybés (OL L 323,2012 11 22, p. 2.).

(*) 2012 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1261/2012, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy istekliy
grupiy zvejybos Juodojoje jiiroje galimybés (OL L 356,2012 12 22, p. 19.).

(*) 2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 39/2013, kuriuo ES laivams nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy
istekliy grupiy, dél kuriy nevedamos tarptautinés derybos ir kuriems netaikomi tarptautiniai susitarimai, Zvejybos galimybés (OL L 23,
2013125, p.1).

(®) 2013 m. satlfsio 21 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 40/201 3, kuriuo nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy,
del kuriy vedamos tarptautinés derybos ar kuriems taikomi tarptautiniai susitarimai, Zvejybos galimybés, taikomos ES vandenyse
ir ES laivams tam tikruose ne ES vandenyse (OL L 23,2013 1 25, p. 54).

() 2013 m. lapkricio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1180/2013, kuriuo nustatomos 2014 m. tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy itekliy
grupiy zvejybos Baltjjos jiroje galimybés (OLL 313,2013 11 22, p. 4).

(®) 2014 m. sausio 10 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 24/2014, kuriuo nustatomos 2014 m. tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy
Zvejybos Juodojoje jiroje galimybés (OLL 9, 2014 1 14, p. 4).

(’) 2014 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 43/2014, kuriuo 2014 metams nustatomos tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy itekliy
grupiy zvejybos galimybeés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sgjungai nepriklausanciuose vandenyse
Zvejojantiems Sajungos laivams (OLL 24, 2014 1 28, p. 1).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS

Taikant specia-

Salies zcgiu; irr;é 2013 m. suzve- ligja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (%) . : Kieki dali .
tonomis) (tonomis) jotas kiekis alis (tonomis)
( (tonomis)
BE ANF/07. VelniaZuvés VII 1 702,800 1127,900 134,600 | 74,14 % 170,280
BE ANF[2AC4-C VelniaZzuveés Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 343,800 136,800 0 39,79% 34,380
BE ANF/8ABDE. Velniazuvés VIl a, b,dire 259,500 238,000 0 91,71 % 21,500
BE CODJ/07A. Menkés VIl a 20,800 12,900 0 62,02% 2,080
BE COD/07D. Menkés vild 67,100 52,200 0 77,79 % 6,710
BE COD[7XAD34 | Menkes VIL b, ¢, ek, VIIL, IX ir X; CECAF 34.1.1 rajono Sgjungos 513,700 202,000 0 3932% 51,370
vandenys
BE HADJ/07A. Juodadémeés menkés VIl a 37,900 6,200 0| 16,36 % 3,790
BE HAD/2AC4. Juodadémeés menkes IV zona; II a zonos Sgjungos vandenys 85,400 78,400 0] 91,80 % 7,000
BE HAD/5BC6A. | Juodadémés menkes V b ir VI a zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 0,700 0 0 0% 0,070
BE HAD[6B1214 | Juodadémés menkes VI b, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 2,800 0 0 0% 0,280
BE HKE/2AC4-C | Jarinés lydekos Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 38,200 31,200 0| 81,68% 3,820
BE HKE/571214 | Jarinés lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai 97,300 12,000 0| 1233 % 9,730
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
BE HKE/8ABDE. Jarinés lydekos VIlla, b,dire 13,000 7,600 0| 5846 % 1,300
BE LEZ/07. Megrimai Vil 578,100 520,200 0| 8998% 57,810
BE LEZ[2AC4-C Megrimai Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 6,900 0,400 0 5,80 % 0,690
BE LEZ/8ABDE. Megrimai VIl a,b,dire 25,000 18,200 0| 72,80% 2,500
BE LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sajungos vandenys 15,400 14,800 0] 96,10 % 0,600
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Taikant specia-

Salies Sgllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
kodas I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas kvota (15 jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
: tonomis jotas kiekis alis tonomis
fota | teonomis) | joras ki dalis | (tonomis)
onomis (tonomis)
BE LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptauti- 77,400 52,100 0 6731% 7,740
niai vandenys
BE MAC/2A34. Atlantinés skumbrés Il a ir IV zonos; I a, Il b ir ¢ ir 22-32 pakvadraciy 79,100 61,600 0| 77,88% 7,910
Sajungos vandenys
BE NEP/07. Norveginiai omarai VII 16,200 13,600 0| 8395% 1,620
BE NEP/2AC4-C Norveginiai omarai Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 1 034,800 286,800 0 27,72% 103,480
BE NEP/8ABDE. Norveginiai omarai Villa, b, dire 5,600 0,400 0 7,14 % 0,560
BE PLE/07A. Jarinés pleksnés Vil a 220,300 144,100 0| 6541% 22,030
BE PLE/7DE. Jarinés pleksneés ViIdire 1 556,300 1 391,100 0| 8939% 155,630
BE PLE/7HJK. Jarinés pleksnés VIl h,jirk 1,200 0 0 0% 0,120
BE SOL/07D. Europiniai jury lieZuviai | VII d 1 771,900 953,000 0| 5378% 177,190
BE SOL/07E. Europiniai jary liezuviai | VII e 34,600 29,500 0| 8526% 3,460
BE SOL/24-C. Europiniai jary lieZuviai | Il ir IV zony Sgjungos vandenys 1 339,800 697,300 0 52,05% 133,980
BE SOL/7FG. Europiniai jary lieZuviai | VII fir g 860,200 787,600 0] 91,56 % 72,600
BE SOL/7HJK. Europiniai jury lieZuviai | VIT h, j ir k 36,900 4,500 0| 12,20% 3,690
BE SOL/8AB. Europiniai jiry liezuviai | VIl a ir b 331,800 311,900 0| 94,00% 19,900
BE WHG/07A. Sidabrinés jirinés VII a 4,500 2,300 0] 51,11 % 0,450
lydekos
BE WHG/7X7A-C | Sidabrings jarinés VIIb,c,d e f, g hjirk 390,600 319,800 0| 81,87% 39,060
lydekos

DE ANF/07. VelniaZzuveés VI 353,900 310,413 0| 87,71% 35,390
DE ANF[2AC4-C VelniaZuvés II a ir IV zony Sajungos vandenys 369,600 248,831 0 6732% 36,960
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Taikant specia-

Salies Sgllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1)
t i) (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
onomis (tonomis)
DE ARU/1/2. Atlantinés argentinos [ir Il zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 27,300 0 0 0% 2,730
DE ARU/34-C Atlantinés argentinos Il ir IV zony Sgjungos vandenys 11,200 0 0 0% 1,120
DE ARU/567. Atlantinés argentinos V, VI ir VII zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 432,600 416,765 0| 9634% 15,835
DE BLI/5B67- Melsvosios molvos Vb, VL ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 5,000 0 0 0% 0,500
DE BSF/56712- Juodosios kalavijos V, VI, VIl ir XII zony ES ir tarptautiniai vandenys 57,500 0 0 0% 5,750
DE COD/03AS. Menkés Kategato sgsiauris 1,200 0,481 0| 40,08 % 0,120
DE COD/3DX32. | Menkés 25-32 pakvadraciy ES vandenys 4 711,350 0 540,701 | 11,48 % 471,135
DE GFB[1234- Didziaakés sitilapelekés | I, IL 11T ir IV zony ES ir tarptautiniai vandenys 9,900 0 0 0% 0,990
vegeélés
DE GFB[567- Didziaakés sitilapelekés | V, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 11,000 0 0 0% 1,100
vegeélés
DE GHL[2A-C46 | Juodieji paltusai II a ir IV zony Sajungos vandenys; V b ir VI zony 8,000 0 0 0% 0,800
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
DE HAD[2AC4. Juodadémeés menkés IV zona; IT a zonos Sgjungos vandenys 700,990 233,909 436,130 | 95,58 % 30,951
DE HAD/5BC6A. | Juodadémés menkeés V b ir VI a zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 1,800 0 0 0% 0,180
DE HAD[6B1214 | Juodadémés menkés VI b, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 4,000 0 0 0% 0,400
DE HER/1/2- Paprastosios silkés [ ir II zony Sajungos, Norvegijos ir tarptautiniai 4 431,130 2 321,619 1922,228 | 9577 % 187,283
vandenys
DE HER/3D-R30 | Paprastosios silkés 25-27,28.2, 29 ir 32 pakvadraciy Sgjungos vandenys 1 416,000 0 1 415,315 | 99,95% 0,685
DE HER/5B6ANB | Paprastosios silkés V b, VI b ir VI aN zony Sgjungos ir tarptautiniai 4 481,680 4 032,643 0| 89,98% 448,168
vandenys
DE | HER/7GK. Paprastosios silkés VIl g h, jirk 501,970 450,217 0| 89,69% 50,197
DE HKE[2AC4-C | Jarinés lydekos Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 171,250 92,375 0| 5394% 17,125
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) - otas kieki dali .
(tonomis) (tonomis) jotas kiekis alis (tonomis)
(tonomis)
DE JAX[2A-14 Paprastosios stauridés ir | Il a, IV a zony Sgjungos vandenys; VI, VII a—c, e-k, VIII a, 27 659,260 24 834,294 49,803 | 89,97 % | 2765926
susijusi priegauda b, d ir e zonos; V b zonos Sajungos ir tarptautiniai
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
DE LEZ/2AC4-C Megrimai II a ir IV zony Sgjungos vandenys 5,600 1,071 0 19,13 % 0,56
DE LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sajungos vandenys 104,160 45,061 0| 4326% 10,416
DE LIN/1/2. Paprastosios molvos Lir Il zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 8,900 0,663 0 7,45 % 0,890
DE LIN/3A/BCD Paprastosios molvos Il a zona; Il b, ¢ ir d zony Sajungos vandenys 4,150 0,410 0 9,88 % 0,415
DE LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptauti- 93,070 2,589 0 2,78 % 9,307
niai vandenys
DE MAC/2A34. Atlantinés skumbrés Il a ir IV zonos; I a, Il b ir ¢ ir 22-32 pakvadraciy 871,140 836,766 0] 96,05% 34,374
Sajungos vandenys
DE NEP/2AC4-C Norveginiai omarai Il a ir IV zony Sajungos vandenys 531,650 419,588 0] 7892% 53,165
DE NEP/3A/BCD | Norveginiai omarai III a zona; 22-32 pakvadradiy Sajungos vandenys 12,500 3,139 0] 2511% 1,250
DE POK/56-14 Ledjtrio menkés VI zona; V b, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai 85,270 0 0 0% 8,527
vandenys
DE RNG/5B67- Bukasnukiai ilgauodegiai | V b, VI ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 8,500 0 0 0% 0,850
grenadieriai
DE RNG/8X14- Bukasnukiai ilgauodegiai | VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniai vandenys 41,000 0 0 0% 4,100
grenadieriai
DE SOL/24-C. Europiniai jary lieZuviai | IT ir IV zony Sajungos vandenys 658,500 560,818 0 8517% 65,850
DE SOL/3A/BCD | Europiniai jary lieZuviai | IIl a zona; 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 22,400 8,892 0| 39,70% 2,240
DE SPR/3BCD-C Atlantiniai $protai 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 10 322,000 0 10 315,365 | 99,94 % 6,635
DE USK/04-C. Paprastosios brosmés IV zonos Sajungos vandenys 20,800 1,817 0 8,74 % 2,080
DE USK/1214EI Paprastosios brosmés I, II ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 4,700 0,297 0 6,32 % 0,470
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
kodas I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas kvota (15 jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
: tonomis jotas kiekis dalis tonomis
(t ) ( ) j ( )
onomis (tonomis)
DE USK/3A/BCD | Paprastosios brosmés Il a zona, 22-32 pakvadraciy Sgjungos vandenys 7,700 0,018 0 0,23 % 0,770
DE USK/567EL Paprastosios brosmés V, VI ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 3,000 0 0 0% 0,300
DE WHB/[1X14 Zydrieji merlangai I I, 1L, IV, V, VI, VI, VIIl a, b, d ir e, XII ir XIV zony 12 618,360 11 341,048 37,671 90,18 % | 1 239,641
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
DE WHG/56-14 Sidabrinés jirinés VI zona; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai vandenys, 2,000 0 0 0% 0,200
lydekos XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
DK ANF[2AC4-C VelniaZuvés Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 756,580 196,140 0 2592% 75,658
DK ARU/34-C Atlantinés argentinos Il ir IV zony Sajungos vandenys 1 017,300 317,760 0| 31,24% 101,730
DK ARU/[567. Atlantinés argentinos V, VI ir VII zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 422,500 124,850 0] 2955% 42,250
DK COD/03AS. Menkes Kategato sgsiauris 71,700 56,730 0 7912% 7,170
DK COD[3DX32. | Menkés 25-32 pakvadraciy ES vandenys 15 204,390 0 5 869,290 | 38,60 % | 1 520,439
DK GHL[2A-C46 | Juodieji paltusai II a ir IV zony Sajungos vandenys; V b ir VI zony 13,200 0 0 0% 1,320
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
DK HAD[2AC4. Juodadémeés menkés IV zona; IT a zonos Sgjungos vandenys 1 470,160 1282,900 0| 8726% 147,016
DK HER/1/2- Paprastosios silkés I ir II zony Sajungos, Norvegijos ir tarptautiniai | 17 184,200 16 880,370 0] 9823% 303,830
vandenys
DK HER/3D-R30 | Paprastosios silkés 25-27, 28.2, 29 ir 32 pakvadraciy Sajungos vandenys 2 204,000 0 2197,030 | 99,68 % 6,970
DK HER/5B6ANB | Paprastosios silkés V b, VI b ir VI aN zony Sgjungos ir tarptautiniai 247,500 208,370 0| 84,19% 24,750
vandenys
DK HKE/2AC4-C | Jarinés lydekos Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 1 351,570 870,060 0| 6437% 135,157
DK HKE/3A/BCD | Jurinés lydekos Il a zona; 22-32 pakvadradiy Sgjungos vandenys 816,800 210,910 0] 2582% 81,680
DK JAX[2A-14 Paprastosios stauridés ir | II a, IV a zony Sajungos vandenys; VI, VII a—c, e-k, VIII a, 7 868,710 6 681,950 43,700 | 85,47 % 786,871

susijusi priegauda

b, d ir e zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
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Taikant specia-

Salies Sgllu; irrlné 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . . Kieki dali .
(tonomis) (tonomis) jotas kiekis alis (tonomis)
(tonomis)
DK LEZ[2AC4-C Megrimai Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 21,100 19,180 0 90,90 % 1,920
DK LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos ES vandenys 204,330 83,180 0| 40,71 % 20,433
DK LIN/1/2. Paprastosios molvos Lir Il zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 8,900 0 0 0% 0,890
DK LIN/3A/BCD Paprastosios molvos Il a zona; I b, ¢ ir d zony Sgjungos vandenys 63,310 56,380 0| 8905% 6,331
DK LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VI, IX, X, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptauti- 5,600 0 0 0% 0,560
niai vandenys
DK MAC[2A4A-N | Atlantinés skumbrés Il a ir IV a zony Norvegijos vandenys 11 413,440 0 11 413,080 | 100,00 % 0,360
DK NEP/2AC4-C Norveginiai omarai Il a ir IV zony Sajungos vandenys 1 035,110 250,970 0 2425% 103,511
DK NEP/3A/BCD | Norveginiai omarai III a zona; 22-32 pakvadraciy Sgjungos vandenys 4 298,680 2 646,290 0| 61,56% 429,868
DK PRA[2AC4-C Siaurinés  paprastosios | Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 2 530,600 163,460 0 6,46 % 253,060
krevetés
DK SOL/24-C. Europiniai jiry lieZuviai | Il ir IV zony Sgjungos vandenys 692,100 497,230 0| 71,84% 69,210
DK SOL/3A/BCD Europiniai jiry lieZuviai | IIl a zona; 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 528,900 246,150 0| 46,54 % 52,890
DK SPR/3BCD-C | Atlantiniai $protai 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 27 569,000 0 27 113,080 | 98,35 % 455,920
DK USK/04-C. Paprastosios brosmés IV zonos Sgjungos vandenys 69,900 4,830 0 6,91 % 6,990
DK USK/3A/BCD | Paprastosios brosmés Il a zona; 22-32 pakvadraciy Sgjungos vandenys 16,300 0,820 0 5,03 % 1,630
DK WHB/1X14 Zydrieji merlangai LIL I IV, V, VI, VII, VIl a, b, d ir e, XII ir XIV zony 3 417,510 2 165,250 14,710 | 63,79 % 341,751
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
EE COD/3DX32. | Menkés 25-32 pakvadraciy ES vandenys 1 633,670 0 248,622 | 15,22 % 163,367
EE HER/03D.RG | Paprastosios silkés 28.1 pakvadratis 12 332,440 11 898,247 0] 9648 % 434,193
EE HER/3D-R30 Paprastosios silkés 25-27, 28.2, 29 ir 32 pakvadradiy Sajungos vandenys 10 142,000 0 10 042,332 | 99,02 % 99,668
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . : A . .
\ (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis) .
(tonomis)
EE RNG/5B67- Bukasnukiai ilgauodegiai | V b, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 63,000 0 0 0% 6,300
grenadieriai
EE SPR/3BCD-C Atlantiniai $protai 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 29 810,000 0 29 805,065 | 99,98 % 4,935
ES ANF/07. Velniazuvés Vil 2 971,400 2 868,090 0 96,52 % 103,310
ES ANF/8ABDE. VelniaZzuveés Vil a, b, dire 1 070,400 1 019,850 0| 9528% 50,550
ES ANF[8C3411 Velniazuvés VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sajungos 2 121,690 1 816,280 0| 8561% 212,169
vandenys
ES GFB[567- Didziaakés sitilapelekés | V, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 588,220 568,360 19,830 | 99,99 % 0,030
vegeélés
ES GHL/2A-C46 | Juodieji paltusai Il a ir IV zony Sajungos vandenys; V b ir VI zony 13,200 0,110 0 0,83 % 1,320
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
ES HAD/6B1214 | Juodadémés menkes VI b, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 3,300 0 0 0% 0,330
ES HKE/571214 | Jarinés lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai | 12 446,040 | 11 941,040 0] 9594 % 505,000
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
ES HKE/8ABDE. Jarinés lydekos VIl a, b,dire 8 631,140 6 619,750 1709,730 | 96,50 % 301,660
ES HKE/8C3411 Jarinés lydekos VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sajungos 9 882,200 7 099,500 0| 71,84 % 988,220
vandenys
ES JAX/08C. Paprastosios stauridés ir | VIII ¢ 23 628,510 18 787,770 0| 79,51%| 2 362,851
susijusi priegauda
ES JAX]09. Paprastosios stauridés ir | IX 10 840,780 10 127,150 0 9342% 713,630
susijusi priegauda
ES JAX[2A-14 Paprastosios stauridés ir | II a, IV a zony Sajungos vandenys; VI, VII a—c, ek, VIII a, 7 075,130 5 880,240 0| 8311% 707,513
susijusi priegauda b, d ir e zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
ES LEZ/07. Megrimai VIl 5 437,900 4 539,310 0| 8348% 543,790
ES LEZ[56-14 Megrimai V b zonos Sajungos ir tarptautiniai vandenys; VI zona; 427,400 212,710 0| 49,77 % 42,740

XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . : A . .
\ (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis) .
(tonomis)
ES LEZ/8ABDE. Megrimai VIl a, b, dire 685,100 581,130 0| 8482% 68,510
ES LEZ/8C3411 Megrimai VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sgjungos 1 158,770 735,070 0| 63,44 % 115,877
vandenys
ES LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptauti- 2 456,700 1 621,160 0| 6599% 245,670
niai vandenys
ES MAC/8C3411 | Atlantinés skumbrés VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sajungos 20 223,800 15 444,990 620,400 | 79,44 % | 2 022,380
vandenys
ES NEP/07. Norveginiai omarai Vil 1 498,480 76,510 132,180 13,93 % 149,848
ES NEP/08C. Norveginiai omarai VIII ¢ 68,700 21,950 0 31,95% 6,870
ES NEP/5BC6. Norveginiai omarai VI zona; V b zonos Sajungos ir tarptautiniai vandenys 37,200 0,060 0 0,16 % 3,720
ES NEP/8ABDE. Norveginiai omarai VIl a,b,dire 131,200 0,570 0 0,43 % 13,120
ES NEP/9/3411 Norveginiai omarai IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sgjungos vandenys 36,850 31,340 0| 8505% 3,685
ES POK/56-14 Ledjtrio menkés VI zona; V b, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai 23,000 21,190 0] 9213% 1,810
vandenys
ES RNG/5B67- Bukasnukiai ilgauodegiai | V b, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 111,060 110,900 0] 99,86 % 0,160
grenadieriai
ES RNG/8X14- Bukasnukiai ilgauodegiai | VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniai vandenys 3 650,020 2 417,700 202,060 | 71,77 % 365,002
grenadieriai
ES SBR/09- Raudonpelekiai pagelai | IX zonos ES ir tarptautiniai vandenys 682,500 111,530 52,720 | 24,07 % 68,250
ES SBR/10- Raudonpelekiai pagelai | X zonos ES ir tarptautiniai vandenys 10,000 0,510 0 5,10 % 1,000
ES SBR/678- Raudonpelekiai pagelai | VI, VII ir VIII zony ES ir tarptautiniai vandenys 118,230 118,170 0] 9995% 0,060
ES WHB/1X14 Zydrieji merlangai LIL I IV, V, VI, VI, VIl a, b, d ir e, XII ir XIV zony 1587,170 74,530 0 4,70 % 158,717
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
ES WHB/8C3411 | Zydrieji merlangai VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sajungos 21 487,890 14 538,070 0| 67,66% | 2148,789
vandenys
ES WHG/56-14 Sidabrinés jirinés VI zona; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai vandenys, 1,100 0 0 0% 0,110

lydekos

XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
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Taikant specia-

&l Sgllu; in¢ 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
A 1 Ltekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas m jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) - otas kieki dali .
(tonomis) (tonomis) jotas kiekis alis (tonomis)
(tonomis)
ES WHG|7X7A-C | Sidabrinés jarinés VIIb, ¢, d e f g h,jirk 11,200 4,190 0| 3741% 1,120
lydekos
FI COD/3DX32. | Menkés 25-32 pakvadraciy ES vandenys 1 250,090 0 434,391 | 34,75 % 125,009
FI HER/30/31. Paprastosios silkés 30-31 pakvadraciai 105 843,500 0 103 546,210 | 97,83 % | 2 297,290
FI HER/3D-R30 Paprastosios silkés 25-27, 28.2, 29 ir 32 pakvadradiy Sajungos vandenys 19 556,000 0 18 052,464 | 92,31 % | 1 503,536
FI SPR/3BCD-C | Atlantiniai $protai 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 11 442,000 0 11 074,842 | 96,79 % 367,158
FR ALF[3X14- Paprastieji beriksai 11, 1V, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarp- 31,200 19,300 0| 61,86% 3,120
tautiniai vandenys
FR ANF/07. VelniaZuveés VI 17 267,500 14 859,400 0| 86,05%| 1726,750
FR ANF[2AC4-C | Velniazuvés Il a ir IV zony Sajungos vandenys 70,200 17,600 0] 2507% 7,020
FR ANF[8ABDE. | Velniazuvés Vil a, b, dire 7 397,600 6 154,300 0] 8319% 739,760
FR ANF/[8C3411 Velniazuvés VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sgjungos 49,500 38,400 0 77,58% 4,950
vandenys
FR ARU/1/2. Atlantinés argentinos Lir Il zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 8,900 0,200 0 2,25 % 0,890
FR ARU/34-C Atlantinés argentinos Il ir IV zony Sgjungos vandenys 7,800 1,800 0| 2308% 0,780
FR ARU/567. Atlantinés argentinos V, VI ir VII zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 7,800 0 0 0% 0,780
FR BLI/5B67- Melsvosios molvos Vb, VL ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 2 239,640 1 694,000 0| 7564% 223,964
FR BSF/56712- Juodosios kalavijos V, VI, VIl ir XII zony ES ir tarptautiniai vandenys 2 887,090 2167,100 0| 7506% 288,709
FR BSF/8910- Juodosios kalavijos VIII, IX ir X zony ES ir tarptautiniai vandenys 31,900 7,400 0 2320% 3,190
FR COD/07A. Menkes VIl a 11,600 0,500 0 4,31 % 1,160
FR COD/07D. Menkés Vil d 1 414,400 642,300 0] 4541% 141,440
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . : A . .
\ (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis) .
(tonomis)
FR COD/7XAD34 | Menkés VIL b, ¢, ek, VIII, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 8 182,100 4 016,200 0 49,09 % 818,210
Sajungos vandenys
FR GFB/[1012- Didziaakés sitlapelekés | X ir XII zony ES ir tarptautiniai vandenys 10,000 0 0 0% 1,000
vegélés
FR GFB/[1234- Didziaakés sitlapelekés | I, II, Il ir IV zony ES ir tarptautiniai vandenys 10,000 0,600 0 6,00 % 1,000
vegeélés
FR GFB/567- Didziaakés sitilapelekés | V, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 727,000 438,100 17,300 | 62,64 % 72,700
veégelés
FR GFB/89- Didziaakés sitilapelekes | VIII ir IX zony ES ir tarptautiniai vandenys 16,000 10,100 0| 6313% 1,600
vegélés
FR GHL[2A-C46 | Juodieji paltusai II a ir IV zony Sgjungos vandenys; V b ir VI zony 598,400 305,600 0| 51,07 % 59,840
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
FR HAD/07A. Juodadémeés menkés VIl a 95,900 0,700 0 0,73 % 9,590
FR HAD[2AC4. Juodadémés menkés IV zona; IT a zonos Sgjungos vandenys 256,700 179,000 0| 6973% 25,670
FR HAD/5BC6A. | Juodadémés menkés V b ir VI a zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 103,100 51,700 0] 50,15% 10,310
FR HAD/6B1214 | Juodadémés menkeés VI b, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 149,800 0 0 0% 14,980
FR HAD/7X7A34 | Juodadémés menkes VII b-k, VI, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 8 878,000 8 778,600 0| 9888% 99,400
Sajungos vandenys
FR HER/5B6ANB | Paprastosios silkés V b, VI b ir VI aN zony Sgjungos ir tarptautiniai 590,200 586,600 0 9939% 3,600
vandenys
FR HER/7G-K. Paprastosios silkés Vil g h,jirk 1 200,400 0,900 0 0,07 % 120,040
FR HKE[2AC4-C | Jarinés lydekos Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 1 032,750 800,800 0| 77,54% 103,275
FR HKE/571214 | Jarinés lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai [ 17 925,400 16 129,600 0| 89,98% | 1792,540
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
FR HKE/8ABDE. Jarinés lydekos VIl a, b, dire 18 839,000 13 633,600 0 72,37 % | 1 883,900
FR HKE/8C3411 | Jarinés lydekos VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sajungos 951,700 368,700 0| 3874% 95,170

vandenys
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . : A . .
\ (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis) .
(tonomis)
FR JAX/08C. Paprastosios stauridés ir | VIII ¢ 411,100 9,800 0 2,38 % 41,110
susijusi priegauda
FR JAX[2A-14 Paprastosios stauridés ir | II a, IV a zony Sgjungos vandenys; VI, VII a—c, e-k, VIII a, 12 410,200 6 461,500 300 | 54,48 % | 1 241,020
susijusi priegauda b, d ir e zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
FR LEZ/07. Megrimai VII 6 633,800 3 679,500 0] 5547 % 663,380
FR LEZ[2AC4-C Megrimai Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 35,200 6,800 0 1932% 3,520
FR LEZ[56-14 Megrimai V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai vandenys; VI zona; 1 665,600 95,600 0 574 % 166,560
XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
FR LEZ/8ABDE. Megrimai Villa, b,dire 1 194,700 849,700 0] 71,12% 119,470
FR LEZ[8C3411 Megrimai VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sajungos 62,100 12,900 0 20,77 % 6,210
vandenys
FR LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sajungos vandenys 133,900 103,800 0| 77,52% 13,390
FR LIN/1/2. Paprastosios molvos Lir II zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 8,900 7,400 0| 8315% 0,890
FR LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptauti- 2 678,200 2 215,400 0 82,72% 267,820
niai vandenys
FR MAC/2A34. Atlantinés skumbrés Il a ir IV zonos; II a, Il b ir ¢ ir 22-32 pakvadraciy 1 725,200 1 341,900 0| 77,78% 172,520
Sajungos vandenys
FR MAC/2CX14- | Atlantinés skumbrés VI, VII, VIII a, b, d ir e zonos; V b zonos Sgjungos ir 16 821,900 13 367,400 1322,300| 87,32%| 1 682,190
tarptautiniai vandenys; II a, XII ir XIV zony tarptautiniai
vandenys
FR MAC/8C3411 | Atlantinés skumbrés VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sajungos 1 037,100 221,300 642,700 | 83,31 % 103,710
vandenys
FR NEP/07. Norveginiai omarai VII 5 725,600 671,800 0 11,73 % 572,560
FR NEP/08C. Norveginiai omarai VIII ¢ 14,600 0,500 0 3,42 % 1,460
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) - otas kieki dali .
(tonomis) (tonomis) jotas kiekis alis (tonomis)
(tonomis)
FR NEP/2AC4-C Norveginiai omarai Il a ir IV zony Sajungos vandenys 30,800 0 0 0% 3,080
FR NEP/5BC6. Norveginiai omarai VI zona; V b zonos Sajungos ir tarptautiniai vandenys 147,700 0 0 0% 14,770
FR NEP/8ABDE. Norveginiai omarai Villa, b, dire 4 195,500 2 430,900 0| 57,94% 419,550
FR PLE/07 A. Jarinés pleksnés VIl a 20,000 0,300 0 1,50 % 2,000
FR PLE/7DE. Jarinés pleksnés ViIdire 3 152,400 2 358,200 0 7481 % 315,240
FR PLE/7HJK. Jarinés pleksnés VIL h,jirk 50,300 48,600 0| 96,62% 1,700
FR POK/56-14 Ledjtrio menkés VI zona; V b, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai 4 794,000 3 805,600 0] 7938% 479,400
vandenys
FR RNG/5B67- Bukasnukiai ilgauodegiai | V' b, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 4 038,720 993,700 0] 2460% 403,872
grenadieriai
FR RNG/8X14- Bukasnukiai ilgauodegiai | VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniai vandenys 133,900 0,200 0 0,15% 13,390
grenadieriai
FR SBR[678- Raudonpelekiai pagelai | VI, VII ir VIII zony ES ir tarptautiniai vandenys 78,500 51,200 0| 6522% 7,850
FR SOL/07D. Europiniai jiry liezuviai | VII d 3 505,600 2 864,500 0 81,71 % 350,560
FR SOL/07E. Europiniai jury lieZuviai | VII e 354,100 321,100 0| 90,68% 33,000
FR SOL/24-C. Europiniai jary lieZuviai | IT ir IV zony Sajungos vandenys 947,100 680,100 0| 71,81% 94,710
FR SOL/7FG. Europiniai jiry liezuviai | VII fir g 63,500 48,800 0 76,85% 6,350
FR SOL/7HJK. Europiniai jury lieZuviai | VIL h, j ir k 106,800 76,000 0| 71,16% 10,680
FR SOL/8AB. Europiniai jiry liezuviai | VIl a ir b 4 120,400 3 879,200 0| 9415% 241,200
FR USK/04-C. Paprastosios brosmés IV zonos Sajungos vandenys 47,700 10,900 0] 2285% 4,770
FR USK[1214El Paprastosios brosmés I, I ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 7,700 6,900 0| 89,61% 0,770
FR USK/567EL Paprastosios brosmés V, VI ir VII zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 625,040 228,200 0| 3651% 62,504
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
kodas I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas kvota (15 jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
(tonomis) (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis)
FR WHB/1X14 Zydrieji merlangai I I, 1L, IV, V, VI, VI, VIIl a, b, d ir e, XII ir XIV zony 8 319,000 7 181,600 0| 8633% 831,900
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
FR WHG/07A. Sidabrinés jurinés Vil a 3,300 0,600 0| 1818 % 0,330
lydekos
FR WHG/56-14 Sidabrinés jurinés VI, V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai vandenys, XII 39,000 1,400 0 3,59 % 3,900
lydekos ir XIV zony tarptautiniai vandenys
FR WHG[7X7A-C | Sidabrinés jirinés VIIb, ¢, d,ef,ghjirk 15 078,900 6 997,700 0| 46,41 % | 1507,890
lydekos
IE ALF[3X14- Paprastieji beriksai 11, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarp- 1,100 0 0 0% 0,110
tautiniai vandenys
IE ANF/07. VelniaZuvés VII 3 523,950 3172,717 0 90,03% 351,233
IE ARU/34-C Atlantinés argentinos Il ir IV zony Sgjungos vandenys 7,800 0 0 0% 0,780
IE ARU/567. Atlantinés argentinos V, VI ir VII zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 338,800 0 0 0% 33,880
IE BLI/5B67- Melsvosios molvos V b, VI ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 0,500 0,480 0] 96,00 % 0,020
IE BSF[56712- Juodosios kalavijos V, VI, VIL ir XII zony ES ir tarptautiniai vandenys 0,100 0 0 0% 0,010
IE CODJ/07A. Menkés VIl a 175,100 159,692 0 91,20% 15,408
IE COD[7XAD34 | Menkés VIL b, ¢, ek, VIII, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 1612,010 1 452,085 0 90,08 % 159,925
Sajungos vandenys
IE GFB/567- Didziaakés sitilapelekés | V, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 26,700 17,567 0| 6579% 2,670
vegeélés
IE HAD/07A. Juodadémeés menkés VI a 541,640 491,903 0| 90,82% 49,737
IE HAD/5BC6A. | Juodadémés menkés V b ir VI a zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 777,260 746,274 0] 96,01% 30,986
IE HAD/6B1214 | Juodadémés menkés VI b, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 105,400 105,358 0] 9996 % 0,042
IE HER/07A/MM | Paprastosios silkés VIl a 2,500 0 0 0% 0,250
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Taikant specia-

Salies Sgllu; irrlné 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . : A . .
\ (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis) .
(tonomis)
IE HER/1/2- Paprastosios silkés I ir I zony Sgjungos, Norvegijos ir tarptautiniai 3 755,230 0 3593,584 | 95,70 % 161,646
vandenys
IE HER/5B6ANB | Paprastosios silkés V b, VI b ir VI aN zony Sajungos ir tarptautiniai 3 739,510 3 025,655 0| 8091% 373,951
vandenys
IE HER/7G-K. Paprastosios silkés Vilg h,jirk 16 643,450 14 790,997 0| 8887%| 1 664,345
IE HKE/571214 | Jurinés lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai 1 972,160 1772,351 0| 8987 % 197,216
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
IE JAX[2A-14 Paprastosios stauridés ir | II a, IV a zony Sgjungos vandenys; VI, VII a—c, e-k, VIII a, 41 195,510 37 398,143 0 90,78% | 3797,367
susijusi priegauda b, d ir e zonos; V b zonos Sajungos ir tarptautiniai
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
IE LEZ/07. Megrimai VII 3 386,900 3 053,295 0] 90,15% 333,605
IE LEZ/56-14 Megrimai V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai vandenys; VI zona; 487,300 384,113 0| 7882% 48,730
XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
IE LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptauti- 692,520 619,345 0| 89,43 % 69,252
niai vandenys
IE MAC[2CX14- | Atlantinés skumbrés VI, VII, VII a, b, d ir e zonos; V b zonos Sgjungos ir | 57 443,250 | 43 079,934 13 523,407 | 98,54 % 839,909
tarptautiniai vandenys; II a, XII ir XIV zony tarptautiniai
vandenys
IE NEP[*07U16 Norveginiai omarai VII (Porkupino sekluma — 16 vienetas) 771,400 654,000 0| 8478% 77,140
IE NEP/07. Norveginiai omarai VI 9 352,420 7 762,505 654,000 | 89,99 % 935,242
IE NEP/5BC6. Norveginiai omarai VI zona; V b zonos Sagjungos ir tarptautiniai vandenys 247,100 6,106 0 2,47 % 24,710
IE PLE/07A. Jarinés pleksnés Vil a 1 047,800 102,697 0 9,80 % 104,780
IE POK/56-14 Ledjirio menkés VI zona; V b, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai 465,000 312,944 0 67,30% 46,500
vandenys
IE RNG/5B67- Bukasnukiai ilgauodegiai | V b, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 27,700 0 0 0% 2,770

grenadieriai
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Taikant specia-

Salies Sgllu; irrlné 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Raisis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas 4 p kvota (1) )
t i) (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
onomis (tonomis)
IE RNG/8X14- Bukasnukiai ilgauodegiai | VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniai vandenys 5,700 0 0 0% 0,570
grenadieriai
IE SOL/7HJK. Europiniai jury lieZuviai | VIT h, j ir k 170,400 85,414 0| 50,13% 17,040
IE USK/567EL Paprastosios brosmés V, VI ir VII zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 14,300 1,865 0| 13,04% 1,430
IE WHB/1X14 Zydrieji merlangai LILIL IV, V, VI, VI, VIl a, b, d ir e, XI ir XIV zony | 14 671,780 13 205,392 0| 90,01%| 1 466,388
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
IE WHG/07A. Sidabrinés jarinés VIl a 47,910 44,360 0] 9259% 3,550
lydekos
IE WHG/56-14 Sidabrinés jiirinés VI zona; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai vandenys, 92,370 72,363 0| 7834% 9,237
lydekos XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
IE WHG/7X7A-C | Sidabrinés jarinés VIIb,c, d, e f, g h,jirk 7 668,960 6 902,221 0| 90,00 % 766,739
lydekos
LT COD/3DX32. | Menkés 25-32 pakvadraciy ES vandenys 4 353,400 0 1743,276 | 40,04 % 435,340
LT HER/3D-R30 | Paprastosios silkés 25-27,28.2, 29 ir 32 pakvadraciy Sgjungos vandenys 2 663,000 0 2 478,427 | 93,07 % 184,573
LT SPR/3BCD-C Atlantiniai $protai 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 10 355,000 0 10 353,744 | 99,99 % 1,256
Lv COD/3DX32. | Menkés 25-32 pakvadraciy ES vandenys 6 283,000 0 2 441,400 | 38,86 % 628,300
LV HER/03D.RG | Paprastosios silkés 28.1 pakvadratis 18 463,000 | 18 462,300 0 100 % 0,700
NL ANF/07. Velniazuveés Vil 15,200 0,501 0 3,30 % 1,520
NL ANF[2AC4-C | Velniazuvés Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 274,100 23,815 0 8,69 % 27,410
NL ARU/1/2. Atlantinés argentinos Lir I zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 20,700 0 0 0% 2,070
NL ARU/[34-C Atlantinés argentinos Il ir IV zony Sgjungos vandenys 46,900 0 0 0% 4,690
NL ARU/[567. Atlantinés argentinos V, VI ir VII zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 3 147,100 1 430,210 0| 4545% 314,710
NL CODJ/07A. Menkés VIl a 1,000 0 0 0% 0,100
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) - otas kieki dali .
(tonomis) (tonomis) jotas kiekis alis (tonomis)
(tonomis)

NL COD/07D. Menkés Vil d 46,030 36,978 0 80,33% 4,603

NL COD[7XAD34 | Menkes VIL b, ¢, ek, VIII, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 2,600 0,922 0 35,46 % 0,260
Sajungos vandenys

NL GFB[567- Didziaakés sitilapelekés | V, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 149,000 0 0 0% 14,900

vegélés

NL HADJ/07A. Juodadémeés menkés VIl a 0,200 0 0 0% 0,020

NL HAD/2ACA4. Juodadémés menkés IV zona; Il a zonos Sgjungos vandenys 184,790 169,231 0| 91,58% 15,559

NL HAD/7X7A34 | Juodadémés menkés VII b-k, VI, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 23,000 21,136 0 91,90 % 1,864
Sajungos vandenys

NL HER/1/2- Paprastosios silkés [ ir I zony Sajungos, Norvegijos ir tarptautiniai 5 479,850 5 425,883 10,620 | 99,21 % 43,347
vandenys

NL HER/5B6ANB | Paprastosios silkés V b, VI b ir VI aN zony Sajungos ir tarptautiniai 2 370,260 2 130,949 0] 89,90 % 237,026
vandenys

NL HER/7G-K. Paprastosios silkés Vilg h,jirk 865,370 314,834 0] 3638% 86,537

NL HKE/2AC4-C | Jarinés lydekos Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 81,020 42,102 0| 51,96 % 8,102

NL HKE[571214 | Jarinés lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai 238,150 76,346 1,177 | 32,55% 23,815
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys

NL HKE/8ABDE. Jarinés lydekos Vil a, b, dire 24,800 0 6,700 | 27,02 % 2,480

NL JAX[2A-14 Paprastosios stauridés ir | II a, IV a zony Sajungos vandenys; VI, VII a—c, e-k, VIII a, 64 263,580 52 455,973 2450,424 | 85,44 % | 6 426,358

susijusi priegauda b, d ir e zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai

vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys

NL LEZ[2AC4-C Megrimai Il a ir IV zony Sajungos vandenys 27,600 15,124 0 5480% 2,760

NL LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sajungos vandenys 5,600 0 0 0% 0,560

NL LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptauti- 0,300 0,100 0 33,33 % 0,030

niai vandenys
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Taikant specia-

Salies Sgllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . : A . .
\ (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis) (tonomis)
NL MAC/2A34. Atlantinés skumbrés Il a ir IV zonos; I a, Il b ir ¢ ir 22-32 pakvadraciy 1 488,500 741,559 598,041 | 90,00 % 148,900
Sajungos vandenys
NL MAC/2CX14- | Atlantinés skumbrés VI, VII, VIII a, b, d ir e zonos; V b zonos Sajungos ir 19 082,230 13 711,312 3 462,695 90,00 % | 1 908,223
tarptautiniai vandenys; II a, XII ir XIV zony tarptautiniai
vandenys
NL NEP/2AC4-C Norveginiai omarai Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 1 219,270 862,899 0 70,77 % 121,927
NL NEP/5BC6. Norveginiai omarai VI zona; V b zonos Sajungos ir tarptautiniai vandenys 18,000 0 0 0% 1,800
NL PLE/07A. Jarinés pleksnés VIl a 0,100 0 0 0% 0,010
NL PRA/2AC4-C Siaurinés  paprastosios | Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 41,900 0 0 0% 4,190
krevetés
NL SOL/24-C. Europiniai jary lieZuviai | IT ir IV zony Sgjungos vandenys 11 127,000 9 910,051 0| 89,06% | 1112,700
NL SOL/3A/BCD | Europiniai jiiry liezuviai | Il a zona; 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 18,900 0 0 0% 1,890
NL SOL/7HJK. Europiniai jury lieZuviai | VIT h, j ir k 59,040 0 0 0% 5,904
NL WHB/1X14 Zydrieji merlangai L IL 1L IV, V, VI, VII, VIIl a, b, d ir e, XII ir XIV zony 57 308,710 51 536,926 16,221 89,96 % | 5 730,871
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
NL WHG[7X7A-C | Sidabrinés jirinés VIIb, ¢, d, e f,ghjirk 972,250 736,710 0| 7577 % 97,225
lydekos
PL BSF/56712- Juodosios kalavijos V, VI, VIl ir XII zony ES ir tarptautiniai vandenys 38,500 0 0 0% 3,850
PL COD/3DX32. | Menkés 25-32 pakvadraciy ES vandenys 19 438,400 0 11 794,652 | 60,68 % | 1 943,840
PT BSF/8910- Juodosios kalavijos VIII, IX ir X zony ES ir tarptautiniai vandenys 3 784,690 2 484,400 0] 6564% 378,469
PT GFB/1012- Didziaakés sitlapelekés | X ir XII zony ES ir tarptautiniai vandenys 40,000 6,400 0| 16,00% 4,000
vegélés
PT HKE/8C3411 | Jurinés lydekos VII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sajungos 4 624,560 3191,100 0| 69,00% 462,456

vandenys
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . : A . .
\ (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis) .
(tonomis)
PT JAX/08C. Paprastosios stauridés ir | VIII ¢ 2 281,270 1778,700 0 7797 % 228,127
susijusi priegauda
PT JAX]09. Paprastosios stauridés ir | IX 22 413,800 20 088,700 0| 89,63%| 2241,380
susijusi priegauda
PT LEZ/8C3411 Megrimai VIII ¢, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sgjungos 106,200 81,300 0 76,55 % 10,620
vandenys
PT NEP/9/3411 Norveginiai omarai IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono Sajungos vandenys 204,500 202,200 0| 9888% 2,300
PT SBR/09- Raudonpelekiai pagelai | IX zonos ES ir tarptautiniai vandenys 184,200 109,800 0] 59,61% 18,420
PT SBR/10- Raudonpelekiai pagelai | X zonos ES ir tarptautiniai vandenys 1 128,000 571,700 0| 50,68% 112,800
SE COD/3DX32. | Menkés 25-32 pakvadraciy ES vandenys 16 032,100 0 5287,710 | 32,98 % | 1 603,210
SE HAD/2AC4. Juodadémeés menkeés IV zona; Il a zonos Sgjungos vandenys 28,500 17,570 0| 61,65% 2,850
SE HER/1/2- Paprastosios silkés [ ir II zony Sgjungos, Norvegijos ir tarptautiniai 57,340 50,550 0| 8816% 5,734
vandenys
SE HER/30/31. Paprastosios silkés 30-31 pakvadraciai 11 892,500 0 10 937,740 | 91,97 % 954,760
SE HER/3D-R30 | Paprastosios silkés 25-27,28.2, 29 ir 32 pakvadraciy Sgjungos vandenys 29 272,000 0 28 830,000 | 98,49 % 442,000
SE HKE/[3A/BCD | Jurinés lydekos Il a zona; 22-32 pakvadradiy Sajungos vandenys 178,400 27,060 0| 1517 % 17,840
SE JAX[2A-14 Paprastosios stauridés ir | II a, IV a zony Sajungos vandenys; VI, VII a—c, e-k, VIII a, 677,300 0 0 0% 67,730
susijusi priegauda b, d ir e zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
SE LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sgjungos vandenys 11,100 0,240 0 2,16 % 1,110
SE LIN/3A/BCD Paprastosios molvos Il a zona; Il b, ¢ ir d zony Sgjungos vandenys 27,300 11,700 0| 42,86% 2,730
SE MAC/2A34. Atlantinés skumbrés Il a ir IV zonos; Il a, IIl b ir ¢ ir 22-32 pakvadraciy 2 941,540 2 101,050 829,280 | 99,62 % 11,210

Sajungos vandenys
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
kodas I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas kvota (15 jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
t i) (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
onomis (tonomis)
SE NEP/3A/BCD | Norveginiai omarai Il a zona; 22-32 pakvadraciy Sgjungos vandenys 1 538,400 1124,740 0] 7311% 153,840
SE PRA[2AC4-C | Siaurinés  paprastosios | Il a ir IV zony Sajungos vandenys 101,300 0 0 0% 10,130
krevetés
SE SOL/3A/BCD | Europiniai jury lieZuviai | IIl a zona; 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 57,340 54,250 0] 9461% 3,090
p jury p 4 sgjung Y
SE SPR/3BCD-C Atlantiniai $protai 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 50 490,000 0 50 489,430 | 100,00 % 0,570
SE USK/04-C. Paprastosios brosmés IV zonos Sgjungos vandenys 6,600 0 0 0% 0,660
SE USK/3A/BCD Paprastosios brosmés III a zona; 22-32 pakvadraciy Sajungos vandenys 7,700 1,030 0| 13,38% 0,770
/ p P u Sgjung Y
SE WHB/1X14 Zydrieji merlangai L I, 10, IV, V, VI, VII, VIII a, b, d ir e, XII ir XIV zony 29,710 26,710 0| 89,90 % 2,971
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
UK ALF/3X14- Paprastieji beriksai 1L, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarp- 11,100 1,400 0 12,61 % 1,110
tautiniai vandenys
UK ANF/07. Velniazuvés VII 6 533,860 6 152,200 197,500 | 97,18 % 184,160
UK ANF[2AC4-C VelniaZuvés Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 7 893,800 4 778,900 314,100 | 64,52 % 789,380
UK ARU/1/2. Atlantinés argentinos Lir I zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 43,600 0 0 0% 4,360
UK ARU/34-C Atlantinés argentinos III ir IV zony Sgjungos vandenys 17,900 0 0 0% 1,790
UK ARU/567. Atlantinés argentinos V, VI ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 45,700 0 0 0% 4,570
UK BLI/5B67- Melsvosios molvos V' b, VI ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 253,560 203,600 0| 80,30% 25,356
UK BSF[56712- Juodosios kalavijos V, VI, VIL ir XII zony ES ir tarptautiniai vandenys 76,860 56,900 0| 7403% 7,686
UK CODJ/07A. Menkés VIl a 120,400 107,400 0| 89,20% 12,040
UK COD/07D. Menkés Vil d 179,150 99,800 0 5571% 17,915
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . : A . .
(tonomis) (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis)
UK COD/7XAD34 | Menkés VIL b, ¢, ek, VIII, IX ir X zonos; CECAF 34.1.1 rajono 883,500 548,100 0| 62,04% 88,350
Sajungos vandenys
UK GFB/[1012- Didziaakés sitilapelekés | X ir XII zony ES ir tarptautiniai vandenys 10,000 0 0 0% 1,000
vegeélés
UK GFB/[1234- Didziaakés sitlapelekés | I, II, IIl ir IV zony ES ir tarptautiniai vandenys 14,500 2,100 0| 1448 % 1,450
vegélés
UK GFB[567- Didziaakés sitlapelekés | V, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 679,100 251,300 0| 37,00% 67,910
veégeles
UK GHL[2A-C46 | Juodieji paltusai II a ir IV zony Sgjungos vandenys; V b ir VI zony 535,000 344,500 0| 6439% 53,500
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
UK HAD/07A. Juodadémés menkes VIl a 615,000 154,400 0 2511% 61,500
UK HAD[2AC4. Juodadémeés menkés IV zona; IT a zonos Sgjungos vandenys 33209,290 | 29 446,500 3 498,100 | 99,20 % 264,690
UK HAD/5BC6A. | Juodadémés menkés V b ir VI a zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 3 926,500 3 875,900 0] 9871% 50,600
UK HAD[6B1214 | Juodadémés menkes VI b, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptautiniai vandenys 1 097,800 595,400 0 5424 % 109,780
UK HER/O7A/MM | Paprastosios silkés VII a 5012,700 5 000,200 0| 99,75% 12,500
UK HER/5B6ANB | Paprastosios silkés V b, VI b ir VI aN zony Sgjungos ir tarptautiniai 16 314,850 15 734,300 0| 96,44 % 580,550
vandenys
UK | HER/7GK. Paprastosios silkés VIl g h, jirk 23,800 1,200 0 504% 2,380
UK HKE[2AC4-C | Jarinés lydekos II a ir IV zony Sgjungos vandenys 1 838,900 1 658,000 0| 90,16 % 180,900
UK HKE/571214 | Jurinés lydekos VI ir VII zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai 6 527,800 5 224,300 86,300 | 81,35 % 652,780
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
UK JAX[2A-14 Paprastosios stauridés ir | II a, IV a zony Sajungos vandenys; VI, VII a—c, e-k, VIII a, 7 909,400 6 788,600 0| 8583% 790,940
susijusi priegauda b, d ir e zonos; V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai
vandenys; XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
UK LEZ/07. Megrimai VII 3 212,050 3 055,400 0 9512% 156,650
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Taikant specia-

Salies 26 Sllu; i;é 2013 m. suzve- liaja salyga Galutineés Perkeltas
I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas : jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
kodas kvota (1) . : A . .
\ (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
(tonomis) .
(tonomis)
UK LEZ[2AC4-C Megrimai Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 2 043,600 1 686,900 0 8255% 204,360
UK LEZ/56-14 Megrimai V b zonos Sgjungos ir tarptautiniai vandenys; VI zona; 1179,300 527,400 0| 4472% 117,930
XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
UK LIN/04-C. Paprastosios molvos IV zonos Sgjungos vandenys 2 172,400 2 069,100 0| 9524% 103,300
UK LIN/1/2. Paprastosios molvos Lir Il zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 8,900 0,800 0 8,99 % 0,890
UK LIN/6X14. Paprastosios molvos VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Sgjungos ir tarptauti- 2 872,800 2 365,700 0 8235% 287,280
niai vandenys
UK MAC/2A34. Atlantinés skumbrés Il a ir IV zonos; Il a, IIl b ir ¢ ir 22-32 pakvadraciy 1 364,600 795,400 546,700 | 98,35 % 22,500
Sajungos vandenys
UK NEP/07. Norveginiai omarai VI 7 740,000 6 872,000 118,200 | 90,31 % 749,800
UK NEP/2AC4-C Norveginiai omarai Il a ir IV zony Sgjungos vandenys 15 949,850 8 423,600 0| 52,81 % | 1594,985
UK NEP/5BC6. Norveginiai omarai VI zona; V b zonos Sajungos ir tarptautiniai vandenys 17 698,500 12 826,800 0 72,47 % | 1769,850
UK PLE/07A. Jarinés pleksnés VIl a 519,600 90,000 0| 17,32% 51,960
UK PLE/7DE. Jarinés pleksnés ViIdire 1 822,400 1 680,400 0] 9221% 142,000
UK POK/56-14 Ledjtrio menkés VI zona; V b, XII ir XIV zony Sajungos ir tarptautiniai 4 485,830 3 647,500 0] 81,31% 448,583
vandenys
UK PRA/2AC4-C Siaurinés  paprastosios | I a ir IV zony Sgjungos vandenys 730,700 0,200 0 0,03 % 73,070
krevetés
UK RNG/5B67- Bukasnukiai ilgauodegiai | V b, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys 192,900 6,000 0 3,11 % 19,290
grenadieriai
UK RNG/8X14- Bukasnukiai ilgauodegiai | VIII, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniai vandenys 11,400 0 0 0% 1,140
grenadieriai
UK SBR/10- Raudonpelekiai pagelai | X zonos ES ir tarptautiniai vandenys 10,100 0 0 0% 1,010
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Taikant specia-

Salies o . . Sgllu; i?ri 2013 m. suzve- ligja squg:'; Galutinés Per.kel.tas
kodas I3tekliy kodas Rasis Zonos pavadinimas kvota () jotas kiekis 2013 m. suzve- kvotos kiekis
t i) (tonomis) jotas kiekis dalis (tonomis)
onomis (tonomis)
UK SBR/678- Raudonpelekiai pagelai | VI, VII ir VIII zony ES ir tarptautiniai vandenys 5,400 0,400 0 7,41 % 0,540
UK SOL/07D. Europiniai jory lieZuviai | VII d 1233,200 604,900 0| 49,05% 123,320
UK SOL/07E. Europiniai jiry liezuviai | VI e 581,300 536,900 0| 92,36% 44,400
UK SOL/24-C. Europiniai jary lieZuviai | IT ir IV zony Sajungos vandenys 976,200 857,800 0| 87,87% 97,620
UK SOL/7HJK. Europiniai jury lieZuviai | VIL h, j ir k 74,800 46,600 0| 6230% 7,480
UK USK/04-C. Paprastosios brosmés IV zonos Sgjungos vandenys 105,300 74,600 0| 70,85% 10,530
UK USK/567EL Paprastosios brosmés V, VI ir VII zony Sajungos ir tarptautiniai vandenys 264,760 77,800 0] 2939% 26,476
UK WHB/1X14 Zydrieji merlangai L IL 1L IV, V, VI, VII, VIIl a, b, d ir e, XII ir XIV zony 14 939,800 13 498,600 0| 90,35% | 1 441,200
Sajungos ir tarptautiniai vandenys
UK WHG/07A. Sidabrinés jirinés VIl a 31,700 20,200 0 63,72% 3,170
lydekos
UK WHG/56-14 Sidabrinés jarinés VI zona; V b zonos Sajungos ir tarptautiniai vandenys, 164,100 118,500 0| 7221% 16,410
lydekos XII ir XIV zony tarptautiniai vandenys
UK WHG[7X7A-C | Sidabrinés jirinés VIIb, ¢, d, e f,ghjirk 2 095,000 1 379,600 0| 6585% 209,500

lydekos

(') Valstybéms naréms atitinkamais Zvejybos galimybiy reglamentais skirtos Zvejybos kvotos, atsizvelgus i Zvejybos galimybiy apsikeitima pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 (OL L 358, 2002 12 31,
p- 59) 20 straipsnio 5 dalj, kvoty perkélima pagal Reglamento (EB) Nr. 84796 4 straipsnio 2 dalj ir (arba) Zvejybos galimybiy perskirstymus ir i§skaitymus pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 37 ir
105 straipsnius (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).
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L 147/68 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 5 17

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 521/2014
2014 m. geguzés 16 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky orga-
nizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés wikio produktams taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés wkio rinky orga-
nizavimo reglamenta) ('),

atsizvelgdama i 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$sa-
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac j jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant j kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty isiga-
lioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL299,2007 1116,p. 1.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 41,3
MK 84,5
TR 65,9
77 63,9
0707 00 05 AL 41,5
MK 41,5
TR 125,0
77 69,3
0709 93 10 TR 113,0
77 113,0
0805 10 20 EG 441
IL 74,1
MA 40,7
TN 68,6
TR 53,3
77 56,2
0805 50 10 TR 85,1
77 85,1
0808 10 80 AR 100,1
BR 88,0
CL 102,6
CN 127,0
MK 32,3
NZ 135,5
UsS 190,9
Uy 78,1
ZA 98,2
77 105,9

") Saliq nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ“ atitinka ,kitas
Salis“.
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SPRENDIMALI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUTM MALI/2/2014
2014 m. geguzés 13 d.
dél pritarimo trefiyjy valstybiy indéliams j Europos Sgjungos karine misija siekiant prisidéti prie

Malio ginkluotyjy pajégy mokymo (EUTM Mali)

(2014/285/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,
atsizvelgdamas i Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 38 straipsnio trecig pastraipa,

atsizvelgdamas | 2013 m. sausio 17 d. Tarybos sprendimg 2013/34/BUSP dél Europos Sajungos karinés misijos siekiant
prisidéti prie Malio ginkluotyjy pajégy mokymo (EUTM Mali) ('), ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Sprendimo 2013/34/BUSP 8 straipsnio 2 dalj Taryba jgaliojo Politinj ir saugumo komitetg (toliau — PSK)
priimti atitinkamus sprendimus dél pritarimo treciyjy valstybiy siilomiems indéliams;

(2)  atsizvelgiant | ES misijos vado ir Europos Sgjungos karinio komiteto rekomendacijas dél Gruzijos, Moldovos
Respublikos ir Juodkalnijos indéliy, Gruzijos, Moldovos Respublikos ir Juodkalnijos indéliams turéty bati pritarta;

(3)  pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél
Danijos pozicijos 5 straipsnj Danija nedalyvauja rengiant ir jgyvendinant su gynyba susijusius Sajungos spren-
dimus bei veiksmus,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. Gruzijos, Moldovos Respublikos ir Juodkalnijos indéliams i Europos Sajungos karing misija siekiant prisidéti prie
Malio ginkluotyjy pajégy mokymo (EUTM Mali) pritarta ir jie laikomi svariais.

2. Gruzija, Moldovos Respublika ir Juodkalnija atleidZiamos nuo finansiniy jnagy j EUTM Mali biudZetg.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 13 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininkas
W. STEVENS

() OLL14,2013118,p.19.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS SPRENDIMAS
2014 m. kovo 10 d.

kuriuo nustatomi kriterijai ir salygos, kuriuos Europos referencijos centry tinklai ir sveikatos prie-
ziiros paslaugy teikéjai turi atitikti, kad galéty prisijungti prie Europos referencijos centry tinklo

(Tekstas svarbus EEE)

(2014/286/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/24/ES dél pacienty teisiy i tarpvalsty-
bines sveikatos priezitiros paslaugas jgyvendinimo ('), ypac i jos 12 straipsnio 4 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnyje numatyta, kad Komisija turi padéti valstybéms naréms plétoti Europos refe-
rencijos centry tinklus, (toliau — tinklai), vienijancius sveikatos priezitiros paslaugy teikéjus ir kompetencijos
centrus valstybése narése, ypac retyjy ligy srityje (3). Siuo tikslu Komisija priima konkreciy kriterijy ir salygy,
kuriuos turi atitikti Europos referencijos centry tinklai ir sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai, norintys prisijungti
prie tinklo ir tapti jo nariais (toliau — narys), sarasa. Europos referencijos centry tinklai turéty pagerinti visiems
pacientams, kuriy gydymui atsizvelgiant i jy bukle reikia sutelkti itin daug iStekliy ar Ziniy, diagnostikos prieina-
mumg ir galimybes gauti aukStos kokybés sveikatos priezitiros paslaugas, taip pat jie galéty biti medicinos
mokymo ir moksliniy tyrimy, informacijos sklaidos ir vertinimo centrai, ypac retyjy ligy klausimais;

(2)  pagal Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 2 dalj kiekvienas tinklas turi pasirinkti maZiausiai tris tikslus i§ saraso,
nustatyto Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 2 dalyje, ir jrodyti, kad jis turi reikiama kompetencija veiksmingai
juos jgyvendinti. Be to, tinklai turi vykdyti nustatyto sarago uzduotis arba turéti savybes, nustatytas Direktyvos
2011/24[ES 12 straipsnio 4 dalies a punkto i~vi papunkciuose. Siuo sprendimu nustatomas konkreciy kriterijy
arba salygy, kuriais bus uZtikrinama, kad tinklai vykdyty $ias uzduotis, sgrasas. Siais kriterijais ir salygomis turéty
biti grindziami tinkly kairimas ir vertinimas;

(3)  be nustatyty kriterijy ir salygy, batiny, kad tinklai jgyvendinty pagal Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 2 dalj
taikomus tikslus, sprendime nustatomas tinkly valdymo ir koordinavimo kriterijy sgrasas, kuris turéty uztikrinti
skaidry ir veiksmingg jy veikima. Nors tinklams turéty bati leidziama nustatyti skirtingus darbo organizavimo
modelius, yra tikslinga reikalauti, kad jie visi pasirinkty viena i§ jy nariy nariu koordinatoriumi. Narys koordinato-
rius paskiria vieng asmenj, veikiantj kaip tinklo koordinatorius (toliau — koordinatorius). Tinklus turéty adminis-
truoti tinklo valdyba (toliau — valdyba), sudaryta i§ kiekvieno tinklo nario atstovy. Valdyba turéty bati atsakinga
uz darbo tvarkos taisykliy, darbo plany ir pazangos ataskaity ir visy kity dokumenty, susijusiy su tinklo veikla,
parengimg ir priémimg. Koordinatorius, padedamas valdybos, turéty padéti ir palengvinti koordinavimg tinklo
viduje ir ry$ius su kitais sveikatos priezitiros paslaugy teikéjais;

(4)  labai specializuotos sveikatos prieZiiiros paslaugy teikimas, vienas i§ kriterijy, kuriuos turi atitikti tinklai, turéty
bati grindziamas aukstos kokybés, priecinamomis bei ekonomiskai efektyviomis sveikatos priezifiros paslaugomis.
Tam reikia aukstos kvalifikacijos patyrusiy daugiasriciy sveikatos priezidros specialisty grupiy ir, greiCiausiai,
pazangios specializuotos medicinos jrangos arba infrastrukttiros, o tam paprastai reikia sutelkti iSteklius;

() OLL 88,2011 4 4, p. 45.
() COM(2008) 679 galutinis.
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(5)  sveikatos priezifiros paslaugy teikéjai, kurie pateikia narystés tinkle prasyma, turéty jrodyti, kad j jie atitinka Siame
sprendlmu nustatytus kriterijus ir salygas. Sie kriterijai ir salygos turéty uztikrinti, kad paslaugos ir sveikatos prie-
zitira bty teikiamos laikantis auk$¢iausios kokybés ir esamy klinikiniy kriterijy;

(6)  reikiami kriterijai ir salygos, kuriuos turi atitikti sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai, priklausyty nuo ligy ir
bikliy, konkreciai priskiriamy tinklui, kurio nariu jie nori tapti. Todél reikia nustatyti dvi kriterijy ir salygy
grupes: pirma grupé bty horizontalts kriterijai ir salygos, kuriuos turéty atitikti visi prie tinklo prisijungti
norintys sveikatos priezifiros paslaugy teikéjai, neatsizvelgiant i jy kompetencijos sritj ar atlickamas medicinos
procediiras ar gydyma, o antra grupé baty kriterijai ir sglygos, kurie gali skirtis atsizvelgiant j konkrecios kompe-
tencijos srities apréptj, ligg ar bukle, kuri priskiriama tinklui, prie kurio jie nori prisijungti;

(7)  atrodo, kad i§ pirmos grupés horizontaliy ir struktiriniy kriterijy ir salygy, tie, kurie susije su pacienty jgalinimu
ir labiau j pacientg orientuota sveikatos prieZitira, organizavimu, valdymu ir veiklos testinumu, moksliniy tyrimy
ir mokymo gebéjimais yra labai svarbiis siekiant uZtikrinti, kad tinkly tikslai bus pasiekti;

(8)  papildomi horizontalis ir struktiiriniai kriterijai ir salygos, susije su keitimusi patirtimi, informacinémis siste-
momis ir e. sveikatos priemonémis, turéty padéti rengti, dalyti ir skleisti informacija ir Zinias ir skatinti gerinti ligy
diagnostika ir gydyma tinkluose bei uz jy riby ir glaudziai bendradarbiauti su kitais kompetencijos centrais nacio-
naliniu ir tarptautiniu lygmenimis. Saveikios ir semantiniu poZitiriu tarpusavyje suderintos informacinés ir rysiy
technologijy (IRT) sistemos padéty keistis sveikatos duomenimis ir informacija apie pacientus, taip pat kuriant ir
prizidrint bendras duomeny bazes ir registrus;

(9)  gebéjimas veiksmingai ir saugiai keistis sveikatos duomenimis ir kita informacija apie pacientg ir pacientg
gydanciy sveikatos priezitiros specialisty asmens duomenimis yra esminis aspektas siekiant, kad tinklai sé¢kmingai
veikty. Duomenimis turéty biti keiciamasi visy pirma pagal nurodytus tikslus, laikantis batinumo principo ir
teisinio pagrindo tvarkyti duomenis ir imantis atitinkamy apsaugos priemoniy bei uztikrinant duomeny subjekto
teises. Asmens duomenys turéty biti tvarkomi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB (');

(10) Siuo sprendimu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, visy pirma pripaZinty Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, kaip nurodyta Europos Sajungos sutarties 6 straipsnyje, visy pirma teis¢ | Zmogaus
oruma, teisé j asmens nelieiamybe, teisé¢ | asmens duomeny apsauga ir teis¢ j sveikatos prieziiirg. Sis sprendimas
turi bati taikomas valstybése narése pagal Chartijos garantuojamas teises ir principus;

(11)  visy pirma Chartijoje reikalaujama, kad biologijos ir medicinos srityje biity laikomasi laisvo ir informuoto atitin-
kamo asmens sutikimo principo. Dél klinikiniy tyrimy, kurie veikiausiai galéty bati viena i§ tinkly darbo sriciy,
svarbu priminti, kad i§samios tiriamyjy asmeny apsaugos taisyklés atliekant klinikinius tyrimus yra nustatytos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/20/EB (3);

(12) tam, kad bty uztikrintas keitimasis asmens duomenimis tinkluose, procediiros, susijusios su sutikimu tvarkyti
Siuos duomenis, galéty biiti supaprastintos naudojant vieng bendro sutikimo modelj, kuris turi atitikti reikala-
vimus, nustatytus Direktyvoje 95/46/EB dél duomeny subjekto sutikimo;

(13)  kriterijai ir salygos, susije su kompetencija, klinikine praktika, kokybe, pacienty sauga ir vertinimu, turéty padéti
kurti ir skleisti su kokybe ir saugos etalonais susijusig geraja patirtj. Jais taip pat turéty buti uZtikrinama, kad
tinklai turéty auksto lygio kompetencijg, nustatyty geros patirties gaires, igyvendinty rezultaty vertinimo prie-
mones bei kokybés kontrole ir laikytysi daugiadalykio pozitirio, kaip reikalaujama Direktyvos 2011/24/ES
12 straipsnio 4 dalyje;

(") 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281,1995 11 23, p. 31).

(¥ 2001 m. balandZio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/20/EB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
geros klinikinés praktikos jgyvendinimu atliekant Zmonéms skirty vaisty klinikinius tyrimus, suderinimo (OL L 121, 2001 5 1, p. 34).
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(14)  valstybés narés, kurios neturi atitinkamo tinklo nario, gali nutarti paskirti paslaugy teikéjus, konkreciai susijusius
su tam tikru tinklu, laikydamosi skaidrios ir aiskios procediros. Tie paslaugy teikéjai gali bati paskiriami asocijuo-
tais nacionaliniais centrais, kurie daugiausia démesio skiria sveikatos priezitros teikimui, arba bendradarbiavimo
nacionaliniais centrais, kurie daugiausia démesio skiria Ziniy ir priemoniy karimui, siekiant pagerinti sveikatos
priezitiros kokybe. Valstybés narés gali taip pat noréti paskirti nacionalinj koordinavimo centrg visy tipy tinklams.
Tai galéty padéti valstybéms naréms vykdyti Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 3 dalies a punkto nuostatas,
ypac jei tinklo tikslai nurodyti 12 straipsnio 2 dalies f ir h punktuose. Koordinatorius turéty padéti palengvinti
bendradarbiavima su $iais sveikatos priezitiros paslaugy teikéjais, susijusiais su tinklu. Sie sveikatos prieziiiros
paslaugy teikéjai remia tinklo tikslus, laikosi tinklo taisykliy ir dalijasi darbais, susijusiais su tinklo bendradarbia-
vimo veikla,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo sprendimu nustatomi:
a) kriterijai ir salygos, kuriuos Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnyje nurodyti tinklai turi atitikti, ir

b) kriterjjai ir salygos, kuriuos turi atitikti sveikatos priezifiros paslaugy teikéjas, norintis prisijungti prie tinklo, nurodyto
Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnyje.

2 straipsnis
Apibréztys

Be nustatytyjy Direktyvos 2011/24/ES 3 straipsnyje, Siame sprendime kity vartojamy terminy apibréztys:

a) tinklo nariai — sveikatos priezitros paslaugy teikéjai, kurie atitinka kriterijus ir sglygas, nurodytus $io sprendimo
5 straipsnyje ir kuriems buvo suteikta narysté tam tikrame tinkle;

b) labai specializuota sveikatos prieZitira — sveikatos priezidira, kuri susijusi su labai sudétinga tam tikros ligos ar baklés
diagnostika, gydymu ar valdymu ir kuriai baidingos didelés gydymo islaidos ir reikia daug istekliy;

¢) sudétinga liga ar biklé — tam tikra liga arba sutrikimas, kuriems bidingi jvairfis veiksniai, simptomai arba poZymiai,
dél kuriy biitina laikytis tarpdalykinio pozitirio ir gerai suplanuoti ilgalaikj paslaugy teikimg, nes tai susij¢ su viena ar
keliomis i$ $iy aplinkybiy:

— yra daug galimy diagnostikos arba valdymo galimybiy ir sergama gretutinémis ligomis,
— sunku paaiskinti klinikiniy ir diagnostiniy tyrimy duomenis,
— yra didelé komplikacijy, ligos ar mirties rizika, susijusi su problema, diagnostine procediira arba valdymu,

d) daugiasrité sveikatos priezitiros specialisty komanda — keliy sveikatos prieZitiros sri¢iy sveikatos priezitiros specialisty
grupé, turinéiy jvairiy jgaidziy ir iStekliy, kurios kiekvienas narys teikia konkrecias paslaugas ir bendradarbiauja dél to
paties ligos atvejo ir koordinuoja pacientui teiktinas sveikatos priezitiros paslaugas;

e) informuoto asmens sutikimas pagal Europos referencijos centry tinkly nuostatas — bet koks laisvas, konkretus ir
aiskus informuoto asmens nory isreiskimas Zodziu (rastu) arba vienareik§miais patvirtinamais veiksmais, reiskiantis

sutikima, kad sveikatos priezitros paslaugy teikéjai ir Europos referencijos centry tinklo nariai keistysi jo asmens ir
sveikatos duomenimis, kaip nustatyta $iuo deleguotuoju sprendimu.
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II SKYRIUS
EUROPOS REFERENCIJOS CENTRUY TINKLAI
3 straipsnis
Tinklams keliami kriterijai ir salygos

Tinklai turi atitikti kriterijus ir sglygas, batinus tam, kad jie galéty jgyvendinti Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio
2 dalyje nurodytus taikomus/taikytinus tikslus, kurie i§déstyti I priede.

4 straipsnis
Narysté tinkluose

Tinklus sudaro sveikatos prieZiiiros paslaugy teikéjai, pripazinti tinklo nariais. Kiekvieno tinklo vienas narys turi imtis
koordinatoriaus vaidmens.

III SKYRIUS
SVEIKATOS PRIEZIUROS PASLAUGU TEIKEJAI
5 straipsnis
Kriterijai ir sglygos pareiSkéjams, siekiantiems tapti tinklo nariais
Visi pareiskéjai, kurie pageidauja tapti tam tikro tinklo nariu, turi turéti Ziniy ir patirties ar pasidlyti diagnostikos arba

gydymo paslaugy, kurios tinka ligai ar buklei, patenkanciai j tinklo specializacijos sritj, ir turi atitikti II priede i¥déstytus
kriterijus ir salygas.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
6 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 10-3 dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

KRITERIJAI IR SALYGOS, KURIUOS TURI ATITIKTI TINKLAI

1) Kad tinklai galéty igyvendinti taikomus Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 2 dalies tikslus, kiekvienas tinklas turi:
a) teikti labai specializuotos sveikatos priezitiros paslaugas dél rety ar mazai paplitusiy sudétingy ligy ar bukliy;
b) turéti aiskig valdymo ir koordinavimo struktiirg, jskaitant bent:

i) nariy atstovus, kurie atstovauja jiems tinkle, — kiekvienas narys pasirenka savo atstovg i§ sveikatos priezitiros
specialisty, kurie yra jo darbuotojai;

i) tinklo valdyba, kuri bus atsakinga uZ jo valdyma. Visiems tinklo nariams turi biiti atstovaujama valdyboje;

iii) tinklo koordinatoriy, atrinktg i§ sveikatos prieziGiros specialisty — nario koordinatoriaus darbuotojy, kuris
pirmininkaus valdybos posédziams ir atstovaus tinklui.

2) Siekdami jvykdyti reikalavima, nurodytg Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 4 dalies a punkto i papunktyje (,turéty
pakankamai Ziniy ir patirties diagnozuoti, stebéti ir administruoti pacientus ir jrodyti gerus rezultatus®), tinklai turi:

a) skatinti kokybiskg ir saugig pacienty, kurie serga tam tikromis ligomis ir kuriems pasireikia tam tikros biklés,
sveikatos priezitirg uztikrinant tinkamg diagnostika, gydyma, tolesne pacienty prieZitirg ir vadybg visame tinkle;

b) igalinti ir jtraukti pacientus, siekiant pagerinti jiems teikiamy sveikatos priezitiros paslaugy saugg ir kokybe.

3) Siekiant jvykdyti reikalavimg, nurodytg Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 4 dalies a punkto ii papunktyje (,laiky-
tysi daugiadalykio pozitirio), tinklai turi:

a) nustatyti daugiadalykio darbo sritis ir geraja patirtj;
b) sudaryti daugiasrites sveikatos priezifiros specialisty grupes;
¢) pasidlyti ir skatinti daugiadalykes rekomendacijas dél sudétingy ligy atvejy.

4) Siekiant jvykdyti reikalavima, nurodyta Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 4 dalies a punkto iii papunktyje (,turéty
auksto lygio Zinias ir biity pajégiis nustatyti paZangiosios patirties gaires ir jgyvendinti rezultaty vertinimo priemones
bei atlikti kokybés kontrolg®), tinklai turi:

a) rinkti ir skleisti Zinias, jrodymus ir patirt] ir jais keistis paciame tinkle ir uz jo riby, visy pirma dél skirtingy alter-
natyvy, gydymo galimybiy ir gerosios patirties, susijusios su paslaugy teikimu ir gydymu kiekvienos konkrecios

ligos ar buklés atveju;

b) stiprinti sveikatos priezitiros paslaugy teikéjy kompetencija ir teikti parama, kad vietos, regioninés ir nacionalinés
sveikatos priezitiros paslaugy teikimas biity kuo aréiau pacienty;

¢) rengti ir diegti klinikines gaires ir tarpvalstybinés sveikatos priezitiros paslaugas norin¢iy gauti pacienty judéjimo
kelius;

d) projektuoti ir diegti rezultaty ir veiklos rodiklius;
e) plétoti ir islaikyti kokybés, pacienty saugos ir vertinimo sistema.

5) Siekiant jvykdyti reikalavima, nurodyta Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 4 dalies a punkto iv papunktyje (,daly-
vauty moksliniuose tyrimuose*), tinklai turi:

a) nustatyti ir uzpildyti moksliniy tyrimy spragas;
b) skatinti bendrus mokslinius tyrimus tinkle;

¢) stiprinti mokslinius tyrimus, epidemiologine prieZitira, kurdami bendrus registrus.



L 147(76 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 5 17

6) Siekiant jvykdyti reikalavimg, nurodyta Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 4 dalies a punkto v papunktyje (,organi-
zuoty mokymus®), tinklai turi:

a) nustatyti ir uzpildyti mokymy spragas;

b) skatinti ir sudaryti palankesnes salygas kurti mokymo ir testinio $vietimo programas ir priemones, skirtas svei-
katos priezitiros paslaugy teikéjams, dalyvaujantiems sveikatos priezitiros grandinéje (tinkle arba uZ jo riby).

7) Siekiant jvykdyti Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 4 dalies a punkto vi papunktyje nustatyta reikalavima (,glau-
dziai bendradarbiauty su kitais nacionalinio ir tarptautinio lygio specializuotais centrais), tinklai turi:

a) skleisti Zinias ir geraja patirtj ir jomis keistis, ypa¢ remdami nacionalinius centrus ir tinklus;

b) sukurti tinkly elementus, pvz., rysiy priemones ir klinikiniy gairiy ir protokoly rengimo metodika; keistis klinikine
informacija pagal ES duomeny apsaugos nuostatas ir nacionalines jgyvendinimo priemones, ypa¢ Direktyva
95/46/EB ir Sio deleguotojo sprendimo 3 straipsnj; parengti alternatyvias mokymo galimybes ir modelius, veikimo
bei koordinavimo praktikg ir t. t.;

¢) bendradarbiauti su asocijuotais nacionaliniais centrais ir bendradarbiaujanciais nacionaliniais centrais, kuriuos
paskyré valstybés narés, neturin¢ios nariy tam tikrame tinkle, ypa¢ jei tinklo tikslai nurodyti Direktyvos
2011/24/ES 12 straipsnio 2 dalies f ir h punktuose.
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II PRIEDAS

NARYSTES TINKLE SIEKIANTIEMS PAREIgK]'E]AMS TAIKOMI KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Bendrieji kriterijai ir salygos, taikomi visiems pareiskéjams sveikatos prieZiiiros paslaugy teikéjams

Visi pareiskéjai, norintys prisijungti prie tinklo, turi atitikti siuos kriterijus ir salygas:

a)

dél pacienty jgalinimo ir labiau i pacientg orientuotos sveikatos prieZitiros pareiskéjai sveikatos priezitiros paslaugy
teikéjai turi:

i) turéti patvirtintas strategijas, skirtas uztikrinti, kad sveikatos priezifiros paslaugos biity orientuotos  pacientus,
kad pacienty teisés (pvz., teisé j informuoto asmens sutikima; teisé i informacija apie savo sveikatg; teisé susipa-
zinti su savo medicininiais dokumentais; teis¢ | privatumg; teisé teikti skundus ir teisé gauti kompensacija, teisé
bati jgalintam ir dalyvauti (pavyzdziui, taikant rysiy su klientais valdymo strategijas, pacienty $vietimo strategijas
ir aktyvaus pacienty ir jy Seimy jtraukimo strategijas sveikatos priezitiros jstaigoje)) blity gerbiamos;

i) teikti aiskig ir skaidrig informacija apie skundy procedaras ir Zalos atlyginimo priemones ir formas vidaus ir
uzsienio $aliy pacientams;

iii) uztikrinti pacienty patirties griztamajj ry$j ir aktyvy pacienty patirties vertinima;

iv) taikyti asmens duomeny apsaugos taisykles ir uztikrinti prieiga prie medicininiy dokumenty ir klinikinés informa-
cijos laikantis ES duomeny apsaugos nuostaty ir nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy, ypa¢ Direktyvos
95/46/EB;

v) uztikrinti, kad duomeny subjekto sutikimas atitikty reikalavimus, i§déstytus Sio deleguotojo sprendimo 2 straips-
nio e punkte, visy pirma, informuoto asmens sutikimas turi biiti duotas savanoriskai, nedviprasmiskai ir aiskiai
subjekto arba jo teisinio atstovo po to, kai jis buvo informuotas apie jo asmens ir sveikatos duomeny naudojimo
tiksla, pobiidj, svarbg ir poveiki, jei asmens sveikatos duomenimis kei¢iamasi pagal §j deleguotajj sprendima, ir
buvo informuotas apie jo teises pagal galiojan¢ias duomeny apsaugos taisykles. Konkretus duotas sutikimas turéty
biti deramai dokumentuojamas;

vi) uztikrinti skaidruma, jskaitant informacijos apie klinikinius rezultatus, gydymo galimybes ir taikomus paslaugy
kokybés ir saugos standartus teikima.

Atsizvelgiant j organizavima, valdymg ir veiklos testinumag, pareiskéjai sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai turi:

i) taikyti skaidrias ir aigkias organizavimo bei valdymo taisykles ir procediras, jskaitant visy pirma tarpvalstybinés
sveikatos priezitiros paslaugy teikimo pacientams valdymo procediiras pagal savo kompetencijos sritj;

i) uztikrinti, kad tarifai baty skaidris;
iii) turéti veiklos testinumo plang per tam tikrg laikotarpi, kuriuo biity be kita ko uZtikrinamas:

— batinosios medicinos pagalbos teikimas iskilus netikétoms istekliy nepakankamumo problemoms arba gali-
mybé prireikus pasinaudoti alternatyviais istekliais ar juos nukreipti,

— sveikatos prieZitiros paslaugy teikéjo stabilumo ir techninio pajégumo ir kompetencijos islaikymas, pavyzdziui,
turint Zmogiskyjy istekliy valdymo ir technologijy atnaujinimo plang;

iv) uztikrinti koordinavimg su paslaugy teikéju ir galimybes jam lengvai pasinaudoti kitais istekliais ar konkreciais
padaliniais ar paslaugomis, baitinais pacienty vadybai;

v) turéti gerus bendruosius padalinius, pvz., operacines, intensyviosios terapijos skyriy, izoliatoriy, neatidéliotinos
pagalbos palatg ir laboratorijg;

vi) gebéti bendrauti su atitinkamomis tarnybomis po paciento i§rasymo, be kita ko, gebéti uzmegzti tarpvalstybinius
rysius.

Atsizvelgiant | moksliniy tyrimy ir mokymo gebéjimus, pareiskéjai sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai turi:
i) turéti pajégumy organizuoti akademinio, universitetinio ar specializuoto lygmens mokyma;

i) turéti zmogiskyjy, techniniy ir struktiiriniy pajégumy, jvairiy jgidziy ir iStekliy;
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iii) turéti moksliniy tyrimy gebéjimy ir jrodytos patirties bei jdirbio tinklo kompetencijos srityje nacionaliniu ir tarp-
tautiniu lygmeniu;

iv) vykdyti mokymo ir $vietimo veikla, susijusia su kompetencijos sritimi, siekiant pagerinti sveikatos priezitiros
paslaugy teikéjy, dalyvaujanciy toje pacioje sveikatos priezitiros paslaugy grandinéje sveikatos prieZitros paslaugy
teikimo istaigoje ir uz jos riby, Zinias ir techninius gebéjimus, pavyzdziui, profesinj tobulinimg medicinos srityje
ir nuotolinj mokymasi.

&

Atsizvelgiant | keitimasi patirtimi, informacines sistemas ir e. sveikatos priemones, pareiskéjai sveikatos prieZitiros
paslaugy teikéjai privalo:

i) gebeéti keistis patirtimi su kitais sveikatos prieZitiros paslaugy teikéjais ir juos remti;
ii) turéti nustatytas procediiras ir sistema, kuriomis uZztikrinamas medicinos duomeny valdymas, apsauga ir keiti-
masis jais, jskaitant rezultatus, proceso rodiklius ir pacienty registrus tam tikroje kompetencijos srityje, vadovau-

jantis ES duomeny apsaugos teisés aktais, ypa¢ Direktyva 95/46/EB ir $io deleguotojo sprendimo 2 straipsnio
e punktu;

iii) gebéti skatinti naudotis nuotoline medicina ir kitomis e. sveikatos priemonémis jstaigoje ir uz jos riby, tenkinant
bitiniausius sgveikos reikalavimus ir, jei jmanoma, taikant suderintus standartus ir rekomendacijas;

iv) naudoti standartizuotg informacijos ir kodavimo sistema, atitinkancig nacionaliniu arba tarptautiniu mastu pripa-
Zintas sistemas, pavyzdziui, Tarptauting ligy klasifikacijg ir papildomus kodus, kai tinkama.

o
~

Atsizvelgiant | kompetencija, geraja patirtj, kokybe, pacienty sauga ir vertinima, pareiSkéjai sveikatos prieZitiros
paslaugy teikéjai turi:

i) turéti kokybés uZtikrinimo ir (arba) valdymo sistemg ir planus, jskaitant valdymo ir sistemos vertinimo;

ii) turéti pacienty saugos programg arba plang, kuriame nustatyti konkretiis tikslai, procediiros, normos ir procesai,
ir rezultaty rodikliai daugiausia démesio skiriant svarbioms sritims, pvz., informacijos, ataskaity teikimo sistemos
ir mokymosi i§ nepageidaujamy reiskiniy; mokymo ir $vietimo veiklos; ranky higienos; su sveikatos priezitira
susijusiy infekcijy; gydymo vaistais klaidy ir saugaus vaisty vartojimo; saugiy procediiry ir operacijy; saugios paci-
ento identifikacijos;

iii) jsipareigoti naudoti geriausias Ziniomis ir jrodymais pagristas sveikatos technologijas ir gydymo bidus;
iv) parengti ir taikyti klinikines gaires ir klinikinés praktikos metodus savo kompetencijos srityje.

2. Konkretiis kriterijai ir salygos pareiskéjams sveikatos prieZiiiros paslaugy teikéjams atsizvelgiant j tinklo, prie kurio jie
nori prisijungti, kompetencijos sriti, gydomas ligas ar bikles

o
=

Atsizvelgiant | kompetencijg, patirtj ir sveikatos prieZitiros rezultatus, pareiskéjai sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai
turi:

i) patvirtinti dokumentais kompetencijg, patirtj ir veiklg (pvz., veiklos apimtj, nukreipty jiems pacienty skaiciy ir
sukauptg patirtj ir, jei jmanoma, maziausig optimaly ligoniy skai¢iy per metus, laikydamiesi profesiniy ir (arba)
techniniy standarty ir rekomendacijy);

i) pateikti geros klinikinés priezitiros ir rezultaty jrodymy remdamiesi turimais standartais, rodikliais ir Ziniomis, ir
jrodymy, kad gydymo bidai yra pripaZinti tarptautinio medicinos mokslo atsizvelgiant  jy sauga, verte ir galimai
teigiamus klinikinius rezultatus.

A=

Atsizvelgiant | konkre¢ius zmogiskuosius, struktirinius ir jrangos iSteklius ir sveikatos priezifiros organizavimg,
pareiskéjai sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai turi dokumentais patvirtinti:

i) zZmogiskyjy istekliy charakteristikas, kaip antai tipa, skaiciy, kvalifikacijg ir jgtidzius;
ii) konkrecios daugiasrités sveikatos priezitros specialisty grupés charakteristikas, darbo organizavimg ir funkciona-
vimg;

iii) specialig jranga centro viduje arba lengvai prieinamg (pavyzdziui, spindulinés terapijos laboratorijas arba hemodi-
namikos tyrimy padalinius), jskaitant, gebéjima, prireikus ir atsizvelgiant j kompetencijos sritj, apdoroti, tvarkyti
informacija ir biomedicinos vaizdus (pvz., radiologijos rentgeno aparaty, mikroskopijos, videoendoskopijos ir kity
dinaminiy tyrimy) arba klinikinius méginius ir jais keistis su iSorés sveikatos priezitiros paslaugy teikéjais.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. kovo 10 d.

kuriuo nustatomi Europos referencijos centry tinkly ir jy nariy steigimo bei vertinimo kriterijai ir
lengvesniy salygy keistis informacija bei praktinémis Ziniomis apie tokiy tinkly steigimg ir verti-
nimg sudarymo kriterijai

(Tekstas svarbus EEE)

(2014/287ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/24/ES dél pacienty teisiy i tarpvalsty-
bines sveikatos priezitiros paslaugas jgyvendinimo ('), ypac i jos 12 straipsnio 4 dalies b ir ¢ punktus,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotuoju sprendimu 2014/286/ES (?) nustatomi kriterijai ir salygos, kuriuos Europos referencijos
centry tinklai (toliau — tinklai) ir sveikatos prieziros paslaugy teikéjai turi atitikti, kad galéty prisijungti prie tokiy
tinkly;

(2)  pagal Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 4 dalies b ir ¢ punktus Komisija turi nuspresti dél tinkly steigimo ir
vertinimo kriterijy ir salygy bei priemoniy, kuriomis padedama keistis informacija ir praktinémis Ziniomis, susiju-
siomis su tokiy tinkly steigimu ir vertinimu;

(3)  tinklai turéty bati jsteigti, o sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai patvirtinti tinklo nariais pagal atvirg ir skaidria
procediira. Sig procediira turéty sudaryti: 1) kvietimas teikti paraiskas, 2) valstybiy nariy atlickamas jy sveikatos
priezitiros paslaugy teikéjy paraisky patvirtinimas, 3) paraisky pateikimas Komisijai, 4) paraisky i§samumo
patikra, 5) nepriklausomos jstaigos atliekamas paraisky suformuoti tinklus techninis vertinimas ir atskiry svei-
katos prieziaros paslaugy teikéjy, norinciy tapti tinklo nariais, paraisky techninis vertinimas, siekiant nustatyti, ar
paraiskos atitinka kriterijus, 6) vertinimo rezultaty pranesimas, 7) valstybiy nariy atliekamas tinkly ir jy nariy
patvirtinimas ir 8) sukurty tinkly ir jy nariy saraso paskelbimas;

(4)  siekiant padidinti tinkly aprépti, pavieniai sveikatos priezifiros paslaugy teikéjai, norintys prisijungti prie tinklo,
turéty turéti galimybe bet kada tai padaryti. Jy paraiskos turéty biti vertinamos pagal tokig pacig procedirg, kaip
ir vertinant pradinio tinklo paraiSkas, iskaitant atitinkamos valstybés narés atliekamg paraisky patvirtinima;

(5)  siekiant uztikrinti, kad tinklas teikty realia papildoma naudg Europos Sajungos lygmeniu ir baty pakankamai
didelis, kad bty galima keistis praktinémis Ziniomis ir pagerinti galimybes visos Sgjungos pacientams naudotis
sveikatos priezifiros paslaugomis, turéty bati patvirtinamos tik pagal kvietima teikti paraiskas gautos paraiskos i§
maziausio nustatyto sveikatos priezitros paslaugy teikéjy ir valstybiy nariy skaiCiaus. Jeigu paraiskas pateikia
nepakankamai sveikatos prieZitiros paslaugy teikéjy arba paraiSkos apima nepakankamg valstybiy nariy skaiciy,
Komisija turéty paprasyti valstybiy nariy paraginti jy sveikatos prieZitiros paslaugy teikéjus prisijungti prie pasii-
lyto tinklo;

(6)  gali biti sudétinga dél kompetencijos trikumo pasiekti reikalingg maziausia sveikatos prieZitiros paslaugy teikéjy
arba valstybiy nariy skaiciy kai kuriy retyjy ligy arba bukliy atveju. Todél baty galima sugrupuoti i teminj tinklg
sveikatos priezitros paslaugy teikéjus, kurie specializuojasi susijusiy retyjy ligy ar bikliy srityje. Tinklams taip pat
galéty priklausyti dideliy kapitalo investicijy reikalaujanciy paZangiyjy technologijy paslaugy teikéjai, kaip antai
laboratorijos, radiologijos arba branduolinés medicinos tarnybos;

() OLL88,201144,p. 45.
() Zr.sio Oficialiojo leidinio p. 71.
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(10)

(11)

valstybés narés, kuriy né vienas sveikatos priezitiros paslaugy teikéjas nepriklauso tinklui, turéty paskirti bendrus
ir asocijuotus nacionalinius tinklus, kad paskatinty juos bendradarbiauti su atitinkamu tinkly;

kiekvieno tinklo ir sveikatos priezifiros paslaugy teikéjo paraiska, kurios i§samumas patvirtintas, turéty bati tech-
niSkai jvertinta pagal Deleguotajame sprendime 2014/286/ES iSdéstytus kriterijus. Vertinant pagal bendrg verti-
nimo vadova turéty biti i§samiai perziGrimi dokumentai ir atliekami pasirinkty pareiskéjy auditas vietoje. Verti-
nimg turéty atlikti Komisijos paskirta nepriklausoma vertinimo istaiga;

valstybés narés raginamos isteigti valstybiy nariy taryba, kuri turéty spresti dél pasilyty tinkly ir narystés juose
patvirtinimo. Valstybiy nariy dalyvavimas turéty bati savanoriskas. Paprastai tik teigiamas vertinimo jstaigos
suteiktas vertinimas turéty paskatinti valstybes nares patvirtinti tinklo jsteigimg ir naryste tinkle;

tinkly nariams turéty biti leista naudoti Europos referencijos centry tinklo logotipg. Europos Sgjungai priklau-
santis logotipas turéty biiti vizualiné tinkly ir jy nariy tapatybé;

naudodamasi bendru vertinimo vadovu Komisijos paskirta nepriklausoma vertinimo jstaiga turéty periodiskai
vertinti tinklus ir jy narius. Atlikus vertinimg turéty bati parengta techninio vertinimo ataskaita, kurioje nuro-
doma, kaip pasiekti Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 2 dalyje iSdéstyti tikslai ir kaip laikomasi Deleguotajame
sprendime 2014/286/ES nustatyty kriterijy ir salygy. Joje taip pat turéty bati aprasyti tinkly rezultatai ir veikla
bei jo nariy indélis. Neigiama vertinimo ataskaita paprastai turéty paskatinti valstybes nares patvirtinti tinklo
veiklos nutraukimg. Kad bity galima toliau uZtikrinti papildoma tinklo nauda Europos Sajungos lygmeniu, po
vertinimo reikéty stebéti, kaip laikomasi reikalavimo turéti maZiausia reikalaujama sveikatos prieZifiros paslaugy
teikéjy ir valstybiy nariy skaiciy;

vertinimo vadovai turéty biiti parengti remiantis tarptautine pripazinta praktika ir juose turéty buti iSdéstyti
pagrindiniai vertinimo principai ir metodai;

Komisija turéty sudaryti lengvesnes sglygas keistis informacija ir praktinémis Ziniomis, susijusiomis su tinkly stei-
gimu ir vertinimu. Ji turéty vieSai paskelbti bendrgja informacija apie tinklus ir jy narius, taip pat techninius
dokumentus ir vadovus, susijusius su tinkly ir jy nariy steigimu ir vertinimu. Ji gali pasialyti tinklams ir jy
nariams naudoti konkrecias rysiy priemones. Siekiant suteikti galimybes tinklams diskutuoti techniniais ir moksli-
niais klausimais reikéty rengti konferencijas ir eksperty susitikimus;

su tinkly steigimu ir vertinimu susije asmens duomenys turéty bati atitinkamai tvarkomi laikantis Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 (!);

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Direktyvos 2011/24/ES 16 straipsniu jsteigto Komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Dalykas

Siuo sprendimu nustatomi:

a) Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnyje nurodyty tinkly steigimo ir vertinimo kriterijai ir

b) priemonés, kuriomis sudaromos lengvesnés salygos keistis informacija ir praktinémis Ziniomis, susijusiomis su Direk-
tyvos 2011/24/ES 12 straipsnyje nurodyty tinkly steigimu ir vertinimu.

() OLL8,2001112,p.1.



2014 517 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 147/81

II SKYRIUS
EUROPOS REFERENCIJOS CENTRU TINKLY STEIGIMAS
2 straipsnis
Kvietimas teikti paraiskas dél Europos referencijos centry tinklo steigimo
1. Komisija per dvejus metus nuo $io sprendimo jsigaliojimo paskelbia kvietimg teikti paraigkas dél tinkly steigimo.

2. Bet kuri grupé, sudaryta i§ bent deSimties sveikatos prieZifiros paslaugy teikéjy, isisteigusiy bent adtuoniuose valsty-
bése narése, gali iki kvietime teikti paraiskas nurodyto termino bendrai pateikti paraiskg su pasitlymu jsteigti tam tikros
kompetencijos srities tinkla.

3. Paraiskos turinys nustatytas I priede.

4. Gavusi paraiska Komisija patikrina, ar tenkinamos 2 dalyje nustatytos sglygos dél maziausio sveikatos prieZitiros
paslaugy teikéjy ir valstybiy nariy skaiciaus.

5. Jeigu kuri nors i§ ty salygy netenkinama, paraiska toliau nenagrinéjama ir Komisija papraso valstybiy nariy para-
ginti savo sveikatos priezifiros paslaugy teikéjus prisijungti prie pasitlyto tinklo, kad bty pasiektas reikalingas skaicius.

6.  Pasikonsultavusi su valstybémis narémis Komisija nusprendzia dél tinkamo kity kvietimy teikti paraiskas skelbimo
laiko.

3 straipsnis
Narystés paraiskos

1.  Prie paraiSkos su pasifilymu jsteigti tinklg pridedama kiekvieno atitinkamo sveikatos priezitros paslaugy teikéjo
narystés paraiska.

2. Narystés paraiskos turinys nustatytas II priede.

3. Prie narystés paraiskos pridedamas valstybés narés, kurioje jsisteiges sveikatos priezitiros paslaugy teikéjas, rasytinis
pareiskimas, kuriuo patvirtinama, kad jo dalyvavimas, susijes su pasitilymu jsteigti tinkla, atitinka valstybés narés nacio-
nalinés teisés aktus.

4 straipsnis
Techninis paraiSky vertinimas

1.  Jeigu Komisija nustato, kad 2 straipsnio 2 dalyje ir 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse iSdéstyti reikalavimai jvykdyti, ji
paskiria vertinimo jstaiga, kad §i jvertinty paraiskas.

2. Vertinimo istaiga patikrina, ar:
a) paraiSkos, kurioje pateiktas pasitlymas jsteigti tinkla, turinys atitinka $io sprendimo I priede i§déstytus reikalavimus;
b) narystés paraisky turinys atitinka io sprendimo II priede i§déstytus reikalavimus;

c) pasitlytas tinklas atitinka reikalavimg teikti labai specializuotas sveikatos priezitiros paslaugas, nurodytas Deleguotojo
sprendimo 2014/286/ES I priedo 1 punkto a papunktyje;
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d) pasitlytas tinklas atitinka Deleguotojo sprendimo 2014/286/ES I priede iSdéstytus kitus kriterijus ir salygas;

e) paraiska pateike sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai atitinka Deleguotojo sprendimo 2014/286/ES I priede isdés-
tytus kitus kriterijus ir salygas.

3. Vertinimas pagal 2 dalies d ir e punktus atliekamas, tik jeigu vertinimo jstaiga padaro iSvada, kad pasitlymas
atitinka 2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytus reikalavimus.

4. Vertinimo istaiga parengia paraiskos su pasitlymu jsteigti tinklg ir narystés paraisky vertinimo ataskaitg ir visas
ataskaitas i§siuncia Komisijai.

5. Vertinimo jstaiga i$siuncia kiekvienam paraiskg pateikusiam sveikatos priezitiros paslaugy teikéjui pasitlyto tinklo
ir jo paties narystés paraiskos vertinimo ataskaitg. Sveikatos priezitiros paslaugy teikéjas per du ménesius nuo ataskaitos
gavimo gali vertinimo istaigai i§siysti pastabas. Gavusi pastabas vertinimo jstaiga pataiso savo vertinimo ataskaitas, paais-
kindama, ar dél pastaby reikia pakeisti vertinima.

5 straipsnis
Tinkly ir nariy patvirtinimas

1. Gavusios pasitilymo jsteigti tinklg ir pasitilyty nariy sgralo vertinimo ataskaitg, parengta pagal 4 straipsni, ir patik-
rinusios, ar pasiektas 2 straipsnio 2 dalyje nustatytas maZziausias sveikatos priezifiros paslaugy teikéjy ir valstybiy nariy
skaicius, valstybés narés valstybiy nariy taryboje, numatytoje 6 straipsnyje, nusprendzia dél pasidlyto tinklo ir jo nariy
patvirtinimo.

2. Pagal 1 dalj patvirtinti pasilyti tinklai jsteigiami kaip Europos referencijos centry tinklai.

3. Jeigu nepasiekiamas 2 straipsnio 2 dalyje nustatytas maZiausias sveikatos priezitiros paslaugy teikéjy arba valstybiy
nariy skaicius, tinklas nejsteigiamas ir Komisija papraso valstybiy nariy paraginti savo sveikatos prieZitiros paslaugy
teikéjus prisijungti prie pasitlyty tinkly.

4. Jeigu sveikatos prieziiros paslaugy teikéjas jvertinamas neigiamai, sveikatos priezitiros paslaugy teikéjas pats
nusprendZia, ar nori pateikti savo narystés paraiska kartu su paraiSkos vertinimo ataskaita valstybiy nariy tarybai
perzitiréti.

6 straipsnis

Valstybiy nariy taryba

1. Valstybés narés kvieCiamos sukurti valstybiy nariy tarybg, kuri sprendzia, ar patvirtinti pasitlymus dél tinkly,
narystés juose ir tinklo veiklos nutraukimo. Jeigu jy sprendimas skiriasi nuo vertinimo jstaigos vertinimo, valstybés narés
nurodo to prieZastj.

2. Prie valstybiy nariy tarybos norincios prisijungti valstybés narés prane$a Komisijai, kokia nacionaliné institucija
joms atstovaus.

3. Komisijos tarnyby sitlymu valstybiy nariy taryba paprastaja nariy balsy dauguma priima savo darbo tvarkos
taisykles.

4. Darbo tvarkos taisyklése i§déstomas valstybiy nariy tarybos funkcijos ir sprendimy priémimo procesas ir nuro-
doma, kurie jos nariai turi teis¢ balsuoti dél konkretaus tinklo patvirtinimo, kokia dauguma lemia balsavimo rezultata ir
kokios tvarkos laikytis, jeigu tarybos sprendimas skiriasi nuo pasitlymo jsteigti tinkla ir narystés paraiskos vertinimo
ataskaitos.

5. Komisija teikia valstybiy nariy tarybos sekretoriato paslaugas.

6.  Valstybiy nariy taryboje esanciy valstybiy nariy atstovy asmens duomenys renkami, tvarkomi ir skelbiami pagal
Reglamentg (EB) Nr. 45/2001.
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7 straipsnis

Logotipas
Kai tinklas patvirtinamas, Komisija suteikia leidima naudoti unikaly grafinj identifikatoriy (logotipg), kurj tinklas ir jo
nariai naudoja tinklo organizuojamai veiklai.

8 straipsnis

Narystés esamuose tinkluose paraiskos

1. Sveikatos priezitiros paslaugy teikéjas, norintis prisijungti prie esamo tinklo, pateikia narystés paraiska Komisijai.
2. Narystés paraiskos turinys nustatytas II priede.
3. Prie narystés paraiskos pridedamas valstybés narés, kurioje jsisteiges sveikatos priezitiros paslaugy teikéjas, rasytinis
pareiskimas, kuriuo patvirtinama, kad jo dalyvavimas tinklo veikloje atitinka valstybés narés nacionalinés teisés aktus.

9 straipsnis

Narystés esamuose tinkluose paraisky techninis vertinimas

1. Jeigu Komisija nustato, kad 8 straipsnio 2 ir 3 dalyse iddéstyti reikalavimai jvykdyti, ji paskiria jstaiga, kad $i jver-
tinty narystés paraiska.

2. Vertinimo jstaiga patikrina, ar:
a) narystés parai$kos turinys atitinka $io sprendimo II priede iSdéstytus reikalavimus ir

b) atitinkamas sveikatos prieZifiros paslaugy teikéjas atitinka Deleguotojo sprendimo 2014/286/ES II priede isdéstytus
kriterijus ir salygas.

3. Vertinimas pagal 2 dalies b punkty atlickamas, tik jeigu vertinimo jstaiga padaro i§vadg, kad narystés paraiska
atitinka 2 dalies a punkte nurodytus reikalavimus.

4. Vertinimo istaiga parengia vertinimo ataskaita ir ja i$siuncia Komisijai ir paraiska pateikusiam sveikatos prieZiiros
paslaugy teikéjui. Sveikatos prieZitiros paslaugy teikéjas per du ménesius nuo ataskaitos gavimo gali vertinimo jstaigai
i$siysti pastabas. Gavusi tokias pastabas vertinimo jstaiga pataiso savo vertinimo ataskaitas, paaiskindama, ar dél pastaby
reikia pakeisti vertinimg.

10 straipsnis

Naujy nariy patvirtinimas

1. Gavusi teigiamg pagal 9 straipsnj parengta vertinimo ataskaitg valstybiy nariy taryba sprendzia, ar patvirtinti nauja
nari.

2. Jeigu sveikatos priezitiros paslaugy teikéjas jvertinamas neigiamai, sveikatos priezitiros paslaugy teikéjas pats
nusprendZia, ar nori pateikti savo narystés paraiska kartu su paraiSkos vertinimo ataskaita valstybiy nariy tarybai
perzitreéti.

11 straipsnis

Tinklo veiklos nutraukimas

1. Tinklo veikla nutraukiama Siais atvejais:
a) nebéra 2 straipsnio 2 dalyje nustatyto maziausio nariy skaiciaus;

b) pagal 14 straipsnj parengiama neigiama tinklo vertinimo ataskaita;
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c) tinklo tarybos sprendimu pagal jos taisykles ir tvarka;
d) jeigu koordinatorius per penkerius metus nuo isteigimo arba nuo paskutinio vertinimo nepapraso jvertinti tinklo.

2. Tinklo veiklos nutraukimg dél 1 dalies a ir b punktuose nurodyty priezas¢iy turi patvirtinti 6 straipsnyje nurodyta
valstybiy nariy taryba.
12 straipsnis
Narystés netekimas

1. Tinklo narys gali netekti narystés dél bet kurios i3 $iy priezas¢iy:

a) jis gali savo noru pasitraukti pagal tinklo tarybos nustatytas taisykles ir tvarka;

b) tinklo tarybos sprendimu pagal tarybos nustatytas taisykles ir tvarka;

¢) jeigu isisteigimo valstybé naré pranesa tinklo nariui, kad jo dalyvavimas tinkle nebeatitinka nacionalinés teisés akty;
d) jeigu narys atsisako biity jvertintas pagal 14 straipsni;

e) jeigu pagal 14 straipsnj parengiama neigiama nario jvertinimo ataskaita;

f) jeigu tinklo, kuriame dalyvauja narys, veikla nutraukiama.

2. Atitinkama valstybé naré prane$a Komisijai apie 1 dalies ¢ punkte nurodyto pranesimo priezastis.
3. Tinklo taryba informuoja Komisijg 1 dalies a, b ir d punktuose nurodytais atvejais.

4. Narystés netekima dél 1 dalies e punkte nurodyty priezas¢iy turi patvirtinti 6 straipsnyje nurodyta valstybiy nariy
taryba.

5. Bet kuriuo narystés netekimo atveju Komisija patikrina, ar tebéra 2 straipsnio 2 dalyje nustatytas maZiausias svei-
katos priezitiros paslaugy teikéjy ir valstybiy nariy skaicius. Jeigu ne, ji paprao tinklo per ateinancius dvejus metus rasti
naujy nariy arba nutraukti tinklo veikla, pranesa valstybiy nariy tarybai apie padétj ir papraso valstybiy nariy paraginti
savo sveikatos priezifiros paslaugy teikéjus prisijungti prie tinklo.
6.  Netekus narystés automatiskai netenkama su dalyvavimu tinkle susijusiy teisiy ir prievoliy, jskaitant teis¢ naudoti
logotipa.

13 straipsnis

Vertinimo vadovas

1.  Pasikonsultavusi su valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais subjektais Komisija parengia i§samy vadova dél
4 ir 9 straipsniuose nurodyto vertinimo turinio, dokumenty ir tvarkos.

2. Vertinimo tvarka apima pareiskéjy pateikty dokumenty patikrinima ir auditg vietoje.
3. Pagal 4 straipsnio 1 dalj ir 9 straipsnio 1 dalj Komisijos paskirta jstaiga pasitilyma jsteigti tinkla ir narystés tinkle
paraiSkas vertina naudodamasi vertinimo vadovu.
I SKYRIUS
EUROPOS REFERENCIJOS CENTRUY TINKLUY VERTINIMAS
14 straipsnis
Vertinimas

1. Visi tinklai ir jy nariai yra vertinami periodiskai, ta¢iau ne véliau kaip penkeri metai po jy patvirtinimo arba pasku-
tinio vertinimo.

2. Gavusi tinklo koordinatoriaus pragyma dél vertinimo Komisija paskiria jstaigg, kuri jvertins tinkla ir jo narius.
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3. Vertinimo jstaiga patikrina ir jvertina:

a) ar laikomasi Deleguotojo sprendimo 2014/286/ES II priede i§déstyty kriterijy ir salygy;
b) ar pasiekti Direktyvos 2011/24/ES 12 straipsnio 2 dalyje isdéstyti tikslai ir

¢) tinklo rezultatus bei veiklos jvykdymg ir kiekvieno jo nario indél;.

4. Vertinimo jstaiga parengia tinklo vertinimo ataskaita ir ja i$siun¢ia Komisijai, tinklo tarybai ir tinklo nariams.
5. Vertinimo jstaiga parengia kiekvieno tinklo nario vertinimo ataskaitg ir ja i$siuncia Komisijai ir atitinkamam nariui.

6.  Koordinatorius ir tinklo nariai gali per du ménesius nuo ataskaitos gavimo vertinimo jstaigai iSsiysti pastabas.
Gavusi pastabas vertinimo jstaiga pataiso savo vertinimo ataskaitg, paaiskindama, ar dél pastaby reikia pakeisti
vertinima.

7. Tinklo veiklos nutraukimg arba narystés netekima dél neigiamo jvertinimo turi patvirtinti 6 straipsnyje nurodyta
valstybiy nariy taryba. Valstybiy nariy taryba, pries atlikdama naujg vertinimg, gali pasidlyti tinklui arba atitinkamam
nariui per vienus metus iStaisyti nustatytus triakumus. Toks laikotarpis pasitilomas konkreciam tinklui arba tinklo nariui,
jeigu tinklo taryba pateikia patobulinimo plana.

15 straipsnis
Vertinimo vadovas

1. Pasikonsultavusi su valstybémis narémis ir suinteresuotaisiais subjektais Komisija parengia vadovg dél 14 straipsnyje
nurodyto tinkly ir jy nariy vertinimo turinio, dokumenty ir tvarkos.

2. Vertinimo tvarka apima pateikty dokumenty vertinimg, jskaitant saves vertinimo ataskaitas ir auditg vietoje.

3. Pagal 14 straipsnio 2 dalj Komisijos paskirta jstaiga tinklus ir jy narius vertina naudodamasi vertinimo vadovu.

IV SKYRIUS
KEITIMASIS INFORMACIJA IR PRAKTINEMIS ZINIOMIS
16 straipsnis
Keitimasis informacija apie tinkly steigima ir vertinima

1. Komisija toliau nurodytais biidais sudaro lengvesnes salygas keistis informacija ir praktinémis Ziniomis, susijusiomis
su tinkly steigimu ir vertinimu:

a) vieSai paskelbia bendrajg informacija apie tinkly steigima ir vertinimg, jskaitant informacijg apie 13 ir 15 straipsniuose
nurodytus vertinimo vadovus;

b) skelbia nuolatos atnaujinamg tinkly ir jy nariy sarasa kartu su teigiamomis tinkly vertinimo ataskaitomis ir valstybiy
nariy tarybos sprendimus pagal jos darbo tvarkos taisykles;

¢) kai tinkama, rengia konferencijas ir eksperty susitikimus, kuriuose tinklo nariai diskutuoja techniniai ir moksliniais
klausimais;

d) kai tinkama, tinklams teikia elektroninés Ziniasklaidos ir rysiy priemones.

2. 1 dalies b punkte nurodyto saraso tikslais apie bet kokj tinklo koordinatoriaus pareigas einancio nario arba asmens,
paskirto bati tinklo koordinatoriumi, pasikeitimg tinklo taryba pranesa Komisijai.
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V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
17 straipsnis
Persvarstymas

Komisija po penkeriy mety po $io jgyvendinimo sprendimo jsigaliojimo jvertina jo veikima.

18 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja 10-3 dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

PARAISKOS ISTEIGTI TINKLA TURINYS

Paraiska isteigti tinklg turi baiti pateikta pagal Komisijos paskelbta kvietimg teikti paraiskas ir joje turi bati:
a) sitilomo tinklo pavadinimas;
b) uZzpildyta paraiSkos forma su saves vertinimo klausimynu ir papildomais vertinimo vadove nurodytais dokumentais:

¢) duomenys, kad visi sveikatos priezitiros paslaugy teikéjai dirba toje pacioje kompetencijos srityje ir su ta pacia svei-
katos bukle ar biiklémis;

d) sveikatos priezitiros paslaugy teikéjo, kuris bus tinklo koordinatorius, pavadinimas, ir asmens, kuris atstovaus pasii-
lytam koordinatoriui, vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys;

e) visy sveikatos priezitiros paslaugy teikéjy pavadinimai.

IT PRIEDAS

NARYSTES PARAISKOS TURINYS

Sveikatos priezitiros paslaugy teikéjo paraiskoje turi bati:
a) atitinkamo sitilomo tinklo ar esamo tinklo pavadinimas;
b) uZpildyta paraiSkos forma su saves vertinimo klausimynu ir papildomais vertinimo vadove nurodytais dokumentais;

c) sveikatos priezitiros paslaugy teikéjo atstovo vardas, pavardé ir kontaktiniai duomenys.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. geguzés 12 d.

kuriuo nustatomi standartiniai tam tikry gyviny ligy ir zoonoziy likvidavimo, kontrolés ir
stebésenos nacionaliniy programy, kurias bendrai finansuoja Sajunga, vykdymo ataskaity rengimo
reikalavimai ir panaikinamas Sprendimas 2008/940/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 2976)

(2014/288|ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos sprendima 2009/470/EB dél iSlaidy veterinarijos srityje (), ypac | jo
27 straipsnio 10 dalj,

kadangi:

(1)  Sprendime 2009/470/EB nustatytos Sgjungos finansinio inaso gyviiny ligy ir zoonoziy likvidavimo, kontrolés ir
stebésenos programoms teikimg reglamentuojancios procediros;

(2)  Be to, Sprendimo 2009/470/EEB 27 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad siekiant valstybéms naréms atlyginti Sio
sprendimo priede i§vardyty gyviiny ligy ir zoonoziy likvidavimo, kontrolés ir stebésenos nacionaliniy programy
finansavimo islaidas, nustatoma Sajungos finansiné priemone.

(3)  Sprendimo 2009/470/EB 27 straipsnio 7 dalyje nustatyta, kad valstybés narés turi pateikti tarping kiekvienos
patvirtintos programos technine ir finansing ataskaitas, o ne véliau kaip iki kiekvieny mety balandzio 30 d. - i§samig
meting techning ataskaitg, jskaitant pasiekty rezultaty vertinimg ir i§samia ankstesniy mety patirty islaidy atas-
kaitg;

(4)  Komisijos sprendime 2008/940/EB (?) nustatyta informacija, kurig valstybés narés, vykdancios dél bendro
Sajungos finansavimo patvirtintas tam tikry gyviiny ligy likvidavimo, stebésenos ir kontrolés programas, turi
teikti kartu su tarpinémis ir galutinémis techninémis ir finansinémis ataskaitomis;

(5)  Nuo tada, kai buvo priimtas Sprendimas 2008/940/EB, ir atsiZvelgiant i poreikj paprastinti susijusius su progra-
momis reikalavimus ir procediiras, padaryti pakeitimai dél priemoniy, tinkamy finansuoti i§ Sgjungos finansinio
inaso lésy, ir kompensacijos skai¢iavimo metodo, kaip nustatyta finansavimo sprendimuose, kuriais patvirtinamos
programos kiekvienais kalendoriniais metais;

(6)  be to, siekiant toliau tobulinti ataskaity teikimo, jy tvarkymo ir vertinimo process, taip pat stebéti per metus
padarytg pazanga, valstybiy nariy tarpinés ir galutinés programy jgyvendinimo ataskaitos nuo 2015 m. liepos 1 d.
turéty biti teikiamos internetu naudojant Komisijos $iam tikslui sukurtus elektroninius $ablonus. Todél ty atas-
kaity struktiira turéty baiti pritaikyta prie elektroninio duomeny teikimo ir tvarkymo;

(7)  todél valstybiy nariy paraisky dél tam tikry gyviny ligy ir zoonoziy likvidavimo, kontrolés ir stebésenos naciona-
liniy programy Sajungos finansavimo teikimo standartiniai reikalavimai turéty bati i§ dalies pakeisti, suderinti su
atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose padarytais pakeitimais ir pritaikyti prie duomeny teikimo internetu
sistemos;

() OLL155,2009 618, p. 30.

(*) 2008 m. spalio 21 d. Komisijos sprendimas 2008/940/EB kuriuo nustatomi standartiniai kai kuriy gyviiny ligy ir zoonoziy likvidavimo,
kontrolés ir stebésenos nacionaliniy programy, kurias bendrai finansuoja Bendrija, ataskaity rengimo reikalavimai (OL L 335,
2008 213, p. 61).
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(8)  kiekvieny mety antrajj pusmetj Komisija valstybiy nariy praSo pateikti atnaujintg informacija apie 16§y naudojima
reikalavimus atitinkan¢ioms priemonéms finansuoti pagal jy programas nuo mety pradZios ir visiems metams
reikiamo viso biudzZeto jver¢ius. Remdamasi $ia informacija ir sieckdama pagerinti turimy lésy naudojimg Komisija
kiekvienais metais parengia sprendima, kuriuo i§ dalies kei¢iamas sprendimas dél finansavimo tais metais, kad
programy, kuriy vykdymui pradiniy joms skirty léSy néra planuojama panaudoti, 1éSos biity perskirtos progra-
moms, dél kuriy pranesta, kad jy vykdymui reikia papildomy lésy;

(9)  siekiant optimizuoti programy lé§y perskirstymo veiksmingumg tikslinga, kad valstybés narés taip pat pateikty
kiekybine informacija apie jau atliktg ir planuojama veiklg ir veiklos vieneto sanaudy duomenis. Be to, siekiant
mazinti administracing nasty, informacija lésy perskirstymui turéty bati pateikiama kartu su tarpinémis ataskai-
tomis;

(10)  todél tikslinga panaikinti Sprendimg 2008/940/EB ir jj pakeisti $iuo sprendimu;

(11) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Valstybés narés, vadovaudamosi Siuo sprendimu, teikia tarpines ir galutines patvirtinty programy vykdymo ataskaitas
pagal Sprendimo 2009/470/EB 27 straipsni.

2 straipsnis

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

a) tarpinés ataskaitos — tarpinés techniné () ir finansiné vykdomos programos jgyvendinimo ataskaitos, kurios turi biti
teikiamos Komisijai pagal Sprendimo 2009/470/EEB 27 straipsnio 7 dalies a punkta;

b) galutinés ataskaitos — tai i§samios techniné ir finansiné vieneriy praéjusiy kiekvienos patvirtintos programos jgyvendi-
nimo metinés ataskaitos, kurios ne véliau kaip iki kiekvieny mety balandzio 30 d. turi bati teikiamos Komisijai, kaip
nustatyta Sprendimo 2009/470/EB 27 straipsnio 7 dalies b punkte;

¢) mokéjimo paraiskos — su valstybés narés patirtomis iSlaidomis susijusios mokéjimo paraiskos, kurios turi biti
pateiktos Komisijai, kaip nustatyta Sprendimo 2009/470/EB 27 straipsnio 8 dalyje.

3 straipsnis

1. Pagal Sprendimo 2009/470/EB 27 straipsnio 5 dalj patvirtinty Sajungos bendrai finansuojamy vykdomy programy
tarpinés ataskaitos Komisijai turi bati teikiamos ne véliau kaip iki kiekvieny mety rugpjacio 31 d.

2. Tarpinése ataskaitose pateikiama visa susijusi informacija pagal I prieda.

(") Iki 2015 m. reikia pateikti tik tarping finansing ataskaitg.
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4 straipsnis

Galutinése ataskaitose ir mokéjimo paraiskose pateikiama visa susijusi informacija pagal II prieda, taip pat:
a) techniné informacija pagal:

i) I priedo dél galvijy tuberkuliozés, galvijy brucelioze, aviy ir ozky brucelioze, mélynojo lieZuvio liga endeminése
ar didelés rizikos zonose, juodlige, uzkre¢iamosios galvijy pleuropneumonijos, echinokokoze, trichineliozg ir
verotoksing gaminancios E. coli,

ii) IV priedg dél salmoneliozés (zoonozes sukelian¢ios Salmonella),

i) V prieda dél afrikinio kiauliy maro, vezikulinés kiauliy ligos, klasikinio kiauliy maro,

iv) VI prieda dél pasiutligés,

v) VII prieda dél uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy (USE),

vi) VIII priedg dél pauksciy gripo,

vii) IX priedg dél infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN), infekcinés lasisy anemijos (ILA), virusinés hemoraginés
septicemijos (VHS), Koi herpes viruso infekcijos (KHV), bonamiozés (Bonamia ostreae), marteiliozés (Marteilia
refringens) ir véZiagyviy baltmés (vitiligo);

b) informacija apie $ig veikly ir i8laidas pagal X priedo I dalj ir pasirasyta deklaracija dél kiekvienos programos pagal

X priedo II dalj.

5 straipsnis
1. Nuo 2015 m. liepos 1 d. 3 straipsnyje numatytos tarpinés ataskaitos ir 4 straipsnyje numatytos galutinés ataskaitos
ir mokéjimo paraiskos valstybiy nariy teikiamos internetu naudojant Komisijos parengtus atitinkamus standartinius elek-
troninius $ablonus, i$skyrus programas, susijusias su 4 straipsnio a punkto vii papunktyje nurodytomis ligomis.

2. Be 1 dalyje nustatyty reikalavimy, Komisijai turi bati pateikta 4 straipsnio b punkte nurodytos galutinés ataskaitos
ir mokéjimo paraiskos dalies pasirasyta versija.

6 straipsnis

Sprendimas 2008/940/EB panaikinamas.

7 straipsnis

Nepazeidziant 5 straipsnio, $is sprendimas taikomas gyviany ligy likvidavimo, kontrolés ir stebésenos programoms,
planuojamoms igyvendinti nuo 2015 m. sausio 1 d.

8 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 12 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG

Komisijos narys
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I PRIEDAS

Tarpiniy ataskaity reikalavimai

Valstybé nare:

O Metine
Daugiameté — jgyvendinimo laikotarpis:

Liga/zoonozé ('):

Gyviiny riidis:

Ataskaitos turinys ir struktiira:
1.  Epidemiologinés padéties raidos apragymas ir vertinimas ir pagal programa numatytos veiklos techninis jgyvendinimas
2. Patvirtinimas, kad visi su programos jgyvendinimu susije teisés aktai galiojo nuo programos pradzios

3. Informacija apie pagal programa vykdyta veikla ir reikalavimus atitinkancias ilaidas per igyvendinimo mety pirmuosius
6 ménesius ir apie planuojamg veiklg bei i§laidas per jgyvendinimo mety paskutinius 6 ménesius pagal X priedo I dalj

() Liga arba zoonozé ir gyviiny riiis, jeigu biitina.
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II PRIEDAS

Galutiniy ataskaity ir mokéjimo paraisky reikalavimai

Valstybé nare:

O Metiné: Igyvendinimo metai:

Daugiameté — jgyvendinimo laikotarpis:

Liga/zoonozé ('):

Gyviiny riidis:

Ataskaitos turinys ir struktiira:

1. Epidemiologinés padéties raidos apra§ymas ir vertinimas, programoje numatytos veiklos techninis jgyvendinimas ir
programy ekonominis efektyvumas

I§sami informacija apie patvirtintoje programoje nustatyty tiksly jgyvendinima ir techninius sunkumus
Techniniy ir finansiniy duomeny ir mokéjimo paraigkos teikimas pagal atitinkamus priedus, kaip nurodyta 4 straipsnyje

Epidemiologiniai infekcijos Zemélapiai ir kiti svarbus su liga ir (arba) veikla susije duomenys

A

Papildoma epidemiologiné informacija: informacija apie epidemiologinius tyrimus, susijusius serotipus, abortus,
skerdykloje arba atliekant skrodima nustatytus pakenkimus, Zmoniy susirgimy atvejus ir t. .

() Liga arba zoonozé ir gyviiny riiis, jeigu biitina.



Valstybé nare:
Liga:

III PRIEDAS

Galutiné techniné atrajotojy ligy programy ataskaita

Data:

A () lentele
Bandy duomenys

Metai:

Bandy, kuriy

Bendras j Bandy, kurios turi o Bandq., kuriy Nau?‘* ba?dq’ Be.in.dq, k_uru.; tyrimo rezultatai
Gyviin Bendras rooram biiti vatikrintos Patikrinty tyrimo kuriy tyrimo | visi gyviinai teioiami it kuri
Regionas ® yyand bandy | programa P bandy rezultatai rezultatai buvo Clglamir Ly RODIKLIAI
risis e jtraukty bandy | pagal programa, e Cid S L .. | visi gyviinai buvo
skaicius () v s skaicius (°) teigiami, teigiami, sunaikinti, o1
skaicius skaicius S > . sunaikinti, dalis
skaicius () skaicius () skaicius
proc.
Bandy, kuriy
tyrimo rezultatai |Naujy bandy, kuriy
. .| teigiami, dalis tyrimo rezultatai
Bandy apreéptis S
roc proc. teigiami, dalis proc.
proc. Ligos paplitimas Bandos
bandoje tam tikru sergamumas
laikotarpiu
_ 1= _ _
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=(9/7) x 100 (6/5) x 100 12=(7/6)x 100 | 13 =(8/6) x 100

I viso—

ISviso
ankstesniy

——

™
=
T

-}

—
~—D

Kiekvienai ligai ir (arba) riiSiai — atskira lentelé. Nereikia pildyti dél meélynojo liezuvio ligos programy.
Valstybés narés programoje nustatytas regionas.
Bendras regione esanciy bandy skaicius, jskaitant programos reikalavimus atitinkancias ir neatitinkancias bandas.
Patikra — tai pagal programg atliekamas bandos tyrimas dél atitinkamos ligos siekiant iglaikyti ar pagerinti bandos sveikatos statusa. ] §j stulpelj negalima jskaiciuoti vienos bandos du kartus, net jeigu ji buvo tikrinta
daugiau negu vieng karta.
Bandos, kuriy bent vieno gyviino tyrimo rezultatai teigiami konkre¢iu laikotarpiu nepriklausomai nuo bandos tikrinimy skaiciaus.
Bandos, kuriy statusas ankstesniu laikotarpiu buvo ,neZinomas®, ,neuzkrésta — neigiamas rezultatas®, ,neuzkrésta®, ,oficialiai neuzkrésta“ arba ,laikinai panaikintas* ir kuriy bent vieno gyviiny tyrimo rezultatas
buvo teigiamas iuo laikotarpiu.
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B lentelé

Gyviny duomenys
Paskersti () RODIKLIAI
[ programg | Gyviny, kurie turi o Atskirai _ .

. a Gyviiny Benc_iras jtraukty bati istirti pagal IStlft N istirty Gyvunq, kuriy . Paskersty ar Bendras Gyvany, kuriy tyrimo
Regionas (%) g gyviiny gyviny | programa, skaicius gyvuny gyviiny ty.rl?no .rezul.tii.tal nuZudyty gyviiny, paskersty | Gyviiny apréptis | rezultatai teigiami, dalis proc.

skaicius () skaidius o skaicius () skaicius (9 teigiami, skaiCius kuriy tyrimo " roc. () Ny i :
rezultatai teigiami, g}’.\j. g proc. 1808 pap 1t1m§1 s tarp gyviiny

rve skaicius () 0
skaicius
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11=(6/5) x 100 12=(3/6) x 100
IS viso

IS viso ankstesniy

[,
O

.
=
e

B
-

-}

Valstybés narés programoje nustatytas regionas.
Bendras regione esanciy gyviny skaicius, jskaitant programos reikalavimus atitinkancias ir neatitinkancias bandas.
Iskaitant atskirai arba pagal jungtinius méginius itirtus gyviinus.
Iskaitant tik atskirai istirtus gyviinus, neskaitant gyviiny, kurie buvo tirti pagal jungtinius méginius (pvz., pieno talpyklos tyrimai).
Iskaitant visus pagal programg paskerstus gyviinus, kuriy tyrimo rezultatai teigiami ir taip pat, kuriy tyrimo rezultatai neigiami.

Nereikia pildyti dél mélynojo lieZuvio ligos programy.

v6/Lv1 1
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C lentele

Vakcinacijos programy duomenys

Informacija apie vakcinacijos programa
Gyviin Bendras band Bendras Gy\lf.l;l{nq, l.iuri.erﬁls
Regionas (') e Kaicius € ! gyviiny [ vakcinacijos . . . . . . . . at ! ta,Plrmlr,l?,
rusis skaicius () Kaici ! . Paskiepyty Paskiepyty | Paskirty vakcinos | Paskiepyty suaugusiy | Paskiepytyjauny |vakcinacija, skaicius
skaictus Serotipas (*) |programg jtraukty o, _ e . e - e - RO d
e bandy skaicius | gyviiny skaiCius | doziy skaiCius | gyviny skaiCius () | gyviing skaiCius () ©
bandy skaicius Lo
(pradiné ir
skatinamoji)
IS viso
() Valstybés narés programoje nustatytas regionas.
() Pagal aplinkybes bandos arba pulkai, arba fikiai.
() Vykdant mélynojo lieZuvio ligos programas suaugusiyjy ir jauny gyviiny i$skyrimas nereikalaujamas.
() Nereikia pildyti dél mélynojo liezuvio ligos programy.
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D lentelé ()
Bandy statuso laikotarpio pabaigoje duomenys

| programg jtraukty bandy ir gyviiny statusas ()

96//t1 1

[T ]

Bendras i Uzkrésta arba oficialiai uzkrésta Neuzkrésta arba oficialiai
Regionas | Gyviny cndras | programsa S S SLracta |i TS
(b) Tsis jtraukty bandy ir NeZinomas (d) Paskutine patikra, Paskutine patikra, neuzkrestla.kl.lgo.s statusas Neuzkrésta (h) Oficialiai rileuzkresta
gyviiny skai¢ius kurios rezultatas kurios rezultatas ki al 1na1. K . 0
teigiamas () neigiamas ) panaikintas/panaikintas ()
Bandos | Gyvinai() | Bandos | Gyviinai() | Bandos Gyvinai () | Bandos Gyviinai () Bandos Gyvinai () | Bandos | Gyviinai () | Bandos | Gyviinai()

IS viso

=

.
e

&

-

R TS TR
~ T 5

—~
=

-

Nereikia pildyti dél mélynojo lieZuvio ligos programy.

Valstybés narés programoje nustatytas regionas.

Mety pabaigoje.

Nezinomas: neturima ankstesnes patikros rezultaty.

Uzkrésta ir paskutinés patikros rezultatai teigiami: patikrinus bandg paskutinj karta gautas bent vienas teigiamas rezultatas.

Uzkrésta ir paskutinés patikros rezultatai neigiami: patikrinus banda paskutinj kartg gautas neigiamas rezultatas, bet banda néra ,neuzkrésta“ arba ,oficialiai neuzkreésta“.
Laikinai panaikintas, kaip apibrézta Sajungos ar nacionaliniuose teisés aktuose dél atitinkamos ligos ataskaitinio laikotarpio pabaigoje.

Neuzkreésta banda, kaip apibrézta Sajungos ar nacionaliniuose teisés aktuose dél atitinkamos ligos.

Oficialiai neuzkrésta banda, kaip apibrézta Sgjungos ar nacionaliniuose teisés aktuose dél atitinkamos ligos.

[skaitant | programg jtrauktus gyviinus bandose, kuriy statusas yra nurodytas (stulpelis kairéje).

[
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E lentelé ()

Statuso ,neuzkrésta“ arba ,,oficialiai neuzkrésta“ laikinas panaikinimas (panaikinimas)

Regionas (b)

Rusis

Priezastis (°)

Bandy, kurioms laikinai panaikintas atitinkamas
statusas, skaicius

—
B
-

Nereikia pildyti dél mélynojo lieZuvio ligos programy.
Valstybés narés programoje nustatytas regionas.

() Nurodyti priezastj:

—  diagnostinio tyrimo rezultatas — ne neigiamas,
—  netinkamas jprasty tyrimy daZnis,

=
e

—  gyviinai registruojami j banda, kurios statusas néra patenkinamas,

—  jtariama liga,

—  kita (nurodyti).

Flentelé

PrieZiiiros ir laboratoriniy tyrimy i$skaidyti duomenys

Regionas (%)

Gyvany risis kategorija

Tyrimo tipas ¢

Bandymo apradymas

Meéginiy, kuriy tyrimo

[8tirty méginiy skaicius e iy
4 meginty rezultatai teigiami, skaicius

IS viso

() Valstybés narés programoje nustatytas regionas.
() Nurodyti, ar tyrimas yra serologinis, virusologinis ir . t.

L1 S ¥10¢C
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IV PRIEDAS

Zoonozes sukelian¢iy Salmonella programy techniné ataskaita

A lentelé
Nacionaliniy Salmonella kontrolés programy (SKP) igyvendinimo duomenys ()

| SKP jtraukta pulky Bendras pulky, i B.endras Pulky, kuriy Pulky, kuru.; tyrimy N Klausm%q, k.urle
Bendras o | apsilankymy . . T rezultatai buvo Bendras ty Sunaikinty nusiysti
Pulko tipas s s i | patikrinty pulky kuriy oficialiai imti oficialiy tyrimo rezul}atal Aptikti tiksliniai teigiami ir visi gyvinai | pulky gyviny | kiaudiniy terminiam
Bendras SuSlJuSIbl} Bendras maZesniy skaicius (d) 0 paimti méginiai, . teigiami () serotipai () buvo sunaikinti skaicius skaicius doroiimui
pulky skai¢ius (*) | pulky skaicius () aiciu skaicius (d) 0O meg.lvr.nq skaiCius uvo u.rvlfn 1t alcu alcu ap Orf)vl.lmul’
skaiius skaiius skaiius
Veisimo
pulkai
Dedekliy
pulkai
Veisliniai
kalakutai
IS viso
SKP jtraukta pulky/aki Bendras
LK pulkuyfikiy Be.n d.ras apsilankymy B.endras Pulky, kuriy tyrimo Aptikti Bendras ty
. patikrinty TP, apsilankymy I e _
Pulko tipas . o o e e imti oficialiy R rezultatai teigiami () tiksliniai | pulky gyviny
Bendras susijusiy | Bendras iSauginty | Bendras maZesniy | Bendras iSauginty | pulky skaicius N imti oficialiy e e &7
1 b g 1. oo o A méginiy . oo skaiius serotipai () skaicius
tikiy skaicius () | pulky skai¢ius | dkiy skaicius () | pulky skaicius O skaicius() meéginiy skaicius
aiciu
Broileriai
Meésiniai
kalakutai
IS viso
() Kaip nustatyta Sajungos teisés aktuose.

() Pulkai ir (arba) ikiai, kuriuose oficialiy méginiy émimo reikalavimai iSsamiai nustatyti konkretiose kiekvienai naminiy pauksciy populiacijai skirtose taisyklése:
veisliniai pulkai: pulkai, kuriuose yra bent 250 suaugusiy pauks¢iy; dedekliy pulkai: pulkai, kuriuose yra bent 1 000 pauks¢iy; veisliniai kalakutai: pulkai, kuriuose yra bent 250 suaugusiy veisliniy kalakuty ir visi
pulkai, kuriuose yra elitiniai veisliniai kalakutai, veisliniy kalakuty proseneliai ir seneliai;
broileriai: iikiy, kuriuose yra daugiau kaip 5 000 pauksciy, skaiCius; mésiniai kalakutai: iikiy, kuriuose yra bent 500 mésiniy kalakuty, skai¢ius.

() Pulkai ir (arba) iikiai, kuriy dydis maZesnis uz jau pateikty antroje skiltyje ir kuriems taip pat taikomos Salmonella nacionalinés kontrolés programos.

() Patikrintas pulkas yra pulkas, kur méginiai (paimti oficialiai arba maisto verslo subjekto iniciatyva) buvo imami pagal nacionaling Salmonella kontrolés programg.

() 13j stulpelj negalima jskaiciuoti vieno pulko du kartus, net jeigu jis buvo patikrintas daugiau negu vieng kartg.

() Pulkai, kuriuose aptiktas bent viena tiksliné serologiné atmaina (tiriant oficialiai paimtus ar maisto verslo subjekto iniciatyva paimtus méginius). Jei pulke buvo aptiktas daugiau nei vienas teigiamas méginys, i tai
reikia atsizvelgti tik vieng karta.

() Nurodomos tikslinés serologinés atmainose, aptiktos pulkuose, kuriy tyrimo rezultatai teigiami (pvz., Salmonella Enteritidis = SE, S. Typhimurium = ST, S. Hadar = SH, S. Infantis = SL, 8. Virchow = SV) ir pasireiskimo
atvejy skaiCius pagal kiekvieng atmaing.
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B lentelé

Oficialiy méginiy laboratoriniy tyrimy iSskaidyti duomenys

Tyrimo aprasymas

Tyrimo tipas ()

Atlikty tyrimy skaicius

Meéginiy, kuriy tyrimo rezultatai
teigiami, skaiCius

Mikrobiologiniai tyrimai

Serotipo tyrimas

Bakteriologiniai tyrimai, atlikti naminiy pauksciy laikymo patalpy
dezinfekcijos veiksmingumui patikrinti i$naikinus Salmonella uzkrésty

pulky gyvinus

Tyrimai antimikrobinéms medZiagoms ir (arba) bakterijy dauginimosi

inhibitoriams aptikti

IS viso

() Jei referencinis metodas néra naudojamas.

C lentele

Vakcinacijos programy duomenys

Pulko tipas

[ vakcinacijos programg jtraukty pulky
skaicius

Paskiepyty pulky skaicius

Paskiepyty gyviiny skai¢ius

Paskirty vakcinos doziy skaicius

Veisimo pulkai

Dedekliy pulkai

Veisliniai kalakutai

IS viso

L1 S ¥10¢C
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Valstybé nare:

V PRIEDAS

Galutiné techniné kiauliy ligy programy ataskaita

Data: Metai:

Liga:

A lentele

Naminiy kiauliy ligy prieZiara

Regionas Istirty dkiy skaicius Okio tipas I8tirty gyviny Ukiy, kuriy s.erf)logmlo t}{rvl.mo Ukiy, k.urluoﬁe nuste.ifyta aktyvi
skaicius rezultatas teigiamas, skaiCius infekcija, skaicius
1 2 3 4 5 6
Komerciniai (')
Smulkas tikiai ()
IS viso
8] Kaip nustatyta patvirtintoje valstybés narés programoje.
B lentelé

Serny ir (arba) laukiniy kiauliy ligy prieZitra

Regionas

Riisis PrieZiiiros tipas Tirty gyviiny skaicius Teigiamas

Teigiamas proc.

aktyvi, pasyvi

IS viso

00T//tT 1
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C lentele

Serny vakcinacija
Regionas (teritorija) Ménuo Masaly skaicius Vakcinuotos teritorijos dydis (km %)
1 2 3 4
IS viso
D lentelé
Diagnostiniy tyrimy ir rezultaty i$skaidyti duomenys
. _ I Naudotas C ) _ " Atlikty tyrimy Meéginiy, kuriy tyrimo
Regionas Gyviiny populiacija laboratorinis tyrimas Meginiotipas Tirty gyviiny skaicius skaicius rezultatai teigiami, skaicius Pastabos
1 2 3 4 5 6 7
Naminiy kiauliy, ELISA, PGR,VNT Serumas, kraujas,
$erny, laukiniy audiniai
kiauliy
Kita Kita Kita
IS viso
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VI PRIEDAS

Galutiné techniné pasiutligés programy ataskaita

Valstybé nare: Data: Metai:
A lentelé
Vakcinacijos veiksmingumo stebésenos tyrimas
Meéginiy, kuriy tyrimo
VT v. p . . b . o < . L R Proc.
Regionas Rusis ir amzius () Tyrimo tipas (°) Tyrimo aprasymas () Tyrimy skaicius rezultatai teigiami, L.
s Teigiamas
skai¢ius
1 2 3 4 5 6 7=(6/5) x 100
IS viso
Priezidros tyrimai
. i o . ‘ c . e Meéginiy, kuriy tyrimo rezultatai
Regionas Riisis Kategorija (%) Tyrimo aprasymas () Tyrimy skaicius teigiami, skaicius
1 2 3 4 5
IS viso

Tolesnis méginiy, kuriy tyrimo rezultatai teigiami, tyrimas

Pasiutligés viruso izoliatai, kuriy tipas nustatomas diferencinei

vakcinos padermes diagnostikai:

Tipo nustatymo rezultatai:

=

(
(
(
(

=%

“)  Atskirai pateikti rezultatus jauny ir suaugusiyjy individy ir pagal tikslines riiis (jei daugiau nei viena).
) Serologinis arba biologiniy Zymeny buvimas.

) Diagnostikos metodo pavadinimas (pvz., ELISA, PGR, FAT irkt.).
) Itariamy susirgus ir nugai§usiy gyviny priezitros (pasyvioji priezitira) tyrimo rezultatus pateikti atskirai nuo medziojamy gyviiny priezitiros (aktyvi priezitira) tyrimo rezultaty.
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B lentelé

Laukiniy gyviiny oraliné vakcinacija

Platinimo oru duomeny rinkmenos:

— platinimo metu registruoti skrydziy marsrutai

— masaly i$metimo duomenys (kiekvieno i$mesto masalo laikas ir vieta), uZregistruoti platinimo metu

Kompetentingos institucijos atliktos platinimo oru duomeny analizés apra§ymas ir platinimo kokybés vertinimo i§vados:

Regionas (teritorija) Stebéjimo pradzios data Pabaigos data Naudotas Doziy skai¢ius Vakcmuo.tos tel‘zltOl“l] o8 Platinimo metodas
produktas dydis (km")
IS viso
C lentele

Oficiali oraliniy vakciny kontrolé pries jas platinant

I3platinty partijy skai¢ius

KI tikrinty partijy skai¢ius

Atmesty partijy skaiCius

Partijos numeris

Gamintojas

Méginiy émimo data

Viruso titravimo
rezultatas

IS viso
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VII PRIEDAS

Galutiné techniné stebésenos ir likvidavimo programy ataskaita

Valstybé nare: Data: Metai:
A lentelé (%)
Greitieji galvijy tyrimai
Greityjy tyrimy skaicius, jskaitant
Taikyta amZiaus riba () Tirty gyvany skaicius patvirtinimui naudotus greituosius

tyrimus

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (') Il priedo A skyriaus I
dalies 2.1, 3 ir 4 punktuose nurodyti gyviinai

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 III priedo A skyriaus I dalies 2.2 punkte nurodyti gyviinai

Kita (nurodyti)

() OLL147,20015 31,p. 1.

() Valstybés narés gali nuspresti nepildyti A lentelés ir pareiksti, kad atitinkami duomenys, kurie jau pateikti Komisijai pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 6 straipsnio 4 dalj, laikomi tinkamais $iai ataskaitai
parengti, jei pagal Siuos duomenis atskirai nurodomas istirty jaunesniy nei valstybéje naréje tatkoma amziaus riba gyviiny skaicius ir vyresniy nei minéta amziaus riba istirty gyviiny skaicius.
() Kitos amZiaus ribos nei taikoma toje valstybéje naréje taikymo atvejai pagal atitinkamg pakategore (savanoriskas, eksporto reikalavimy vykdymas ir kt.) turéty biiti paminéti atskirose eilutése.

B lentelé

Sukergty ériavedZiy ir ériukiy populiacija valstybéje nar¢je

Greitieji aviy tyrimai

Tirty gyviiny skaicius

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 () IIl priedo A skyriaus Il dalies 2 punkte nurodytos avys

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 () IIl priedo A skyriaus Il dalies 3 punkte nurodytos avys

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo B skyriaus 3.1 punkte nurodytos avys

(

(
Reglamento (EB

(

(

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo B skyriaus 4.1 punkte nurodytos avys

T | T || || =

/
/
Nr. 999/2001 () III priedo A skyriaus Il dalies 5 punkte nurodytos avys
/
/
/

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo B skyriaus 2.2.3 punkte nurodytos avys

Kita (nurodyti)

() Valstybés narés gali atsisakyti uZpildyti §j laukelj ir pareiksti, kad atitinkami duomenys, kurie Komisijai pateikti pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 6 straipsnio 4 dalj, laikomi tinkamais 3iai ataskaitai parengti.
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C lentele

Ozky, kurios jau turéjo oZiuky, ir sukergty ozky populiacija valstybéje naréje

Greitieji ozky tyrimai

Tirty gyviiny skaicius

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 () IIl priedo A skyriaus I dalies 2 punkte nurodytos ozkos

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 () IIl priedo A skyriaus Il dalies 3 punkte nurodytos ozkos

Nr. 999/2001 () Il priedo A skyriaus I dalies 5 punkte nurodytos ozkos

Reglamento (EB 2001 VII priedo B skyriaus 3.1 punkte nurodytos ozkos

(

(
Reglamento (EB

(

(

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo B skyriaus 4.1 punkte nurodytos ozkos

T | T | ||\ |=

/
/
/
Nr. 999
/
/

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo B skyriaus 2.2.3 punkte nurodytos ozkos

Kita (nurodyti)

() Valstybés narés gali atsisakyti uZpildyti §j laukelj ir pareiksti, kad atitinkami duomenys, kurie Komisijai pateikti pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 6 straipsnio 4 dalj, laikomi tinkamais 3iai ataskaitai parengti.

D lentelé

Patvirtinamieji ir atskiriamieji tyrimai

Tyrimy skaicius

Patvirtinamieji galvijy tyrimai (), igskyrus greituosius tyrimus (°)

Patvirtinamieji () aviy ir ozky tyrimai

Atskiriamieji () aviy ir ozky tyrimai

Patvirtinamieji galvijy tyrimai

() Kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriuje.
() Kaip patvirtinamieji tyrimai naudoti greitieji tyrimai turi biiti jtraukti j VII priedo A lentele ,Greitieji galvijy tyrimai.

() Reglamento (EB) Nr. 999/2001 X priedo C skyriaus 3.2 punkto ¢ papunkgio i jtraukoje nurodytas pirminis molekulinis tyrimas.
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E lentele

Genotipo nustatymas

Gyviny skai¢ius

Gyviinai, kuriy tyrimo rezultatai teigiami ir genotipas nustatytas () ()

Atsitiktinai atrinkti gyviinai, kuriy genotipas nustatytas () ()

Skrepi uzsikrétusiy pulky gyviinai, kuriy genotipas nustatytas ()

Eriavedés, kuriy genotipas nustatytas pagal veisimo programa ()

Avinai, kuriy genotipas nustatytas pagal veisimo programa (")

.
T

%) Valstybés nares gali atsisakyti uzpildyti §j laukelj ir pareiksti, kad atitinkami duomenys, kurie Komisijai pateikti pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 6 straipsnio 4 dalj, laikomi tinkamais 3iai ataskaitai parengti.

) Kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IIl priedo A skyriaus II dalies 8.1 punkte.
() Kaip reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 999/2001 III priedo A skyriaus Il dalies 8.2 punkte.
() Pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo A skyriaus 2.3 punktg.
() Pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 6a straipsni.
F lentelé
Gyviny pjovimas
Gyviny skai¢ius
Galvijai papjauti ir sunaikinti (%)
Avys ir ozkos papjautos ir sunaikintos (°)
Privalomas skerdimas skrepi uZsikrétusiuose pulkuose (")
Gyviny skai¢ius

Paskersty aviy ir ozky

() Pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo B skyriaus 2.1 punkta.
() Pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo B skyriaus 2.2.2 punkto b ir ¢ papunkeius.
() Pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VII priedo B skyriaus 2.2 punkta.
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VIII PRIEDAS

Galutiné techniné pauks¢iy gripo prieZiiiros programy ataskaita

Valstybé nare: Data: Metai:
Alentelé
Naminiy pauks¢ig akiai (), i§ kariyg buvo imti méginiai
Serologinis tyrimas pagal Komisijos sprendimo 2010/367/ES (') I prieda
Naminiy pa ukbscu; NUTS2 kodas () Bendras iikiy skaicius () Bendras tirty tikiy skaicius K1ekV1.e rame uk.}i].e iy Laboratorinio tynimo Bendras. pagal l.ilekwen.qv m ctoda
kategorija () meéginiy skaicius metodai atlikty tyrimy skaicius

IS viso

() OLL166,201071,p.22.
() Ukiai, pulkai arba jmonés atitinkamai.

() Broileriai/mésiniai kalakutai/veisliniai visciukai/veisliniai kalakutaifvistos dedeklés/laisvai laikomos vistos dedeklés/strutiniai pauksciaifiikinose auginami med¥iojami pauksciai (fazanai, kurapkos,
putpelés...)fantys, Zasys arba laukinés antys/,kieme laikomi pulkai*/kita.
() Taikomas vietovei, kurioje yra kilmés @ikis. Jeigu negalima naudoti Teritoriniy statistiniy vienety klasifikacijos (NUTS), reikalaujama nurodyti koordinates (ilguma ir (arba) platuma) arba regiong, kaip apibréita

valstybés narés programoje.

() Bendras vienos kategorijos naminiy pauksciy iikiy skaicius atitinkamame NUTS 2 regione.

B lentelé

Laukiniai pauks¢iai. Tyrimas pagal Sprendimo 2010/367/ES Il priede nustatyta laukiniy pauks€iy gripo prieZidros programg

NUTS (2) kodas ()

Bendras tirty pauksciy skaiius

Bendras pasyviajai priezitirai paimty méginiy skai¢ius

IS viso

() Taikomas paukiciy ir (arba) méginiy surinkimo vietai. Jeigu negalima naudoti Teritoriniy statistiniy vienety Klasifikacijos (NUTS), reikalaujama nurodyti koordinates (ilguma ir (arba) platuma) arba regiona, kaip

apibrézta valstybés narés programoje
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IX PRIEDAS

Zuvy ligy programy ataskaita

1. Ligos()
1.1.  Zuvys O wvHS
O IHN
O 1sa
O KxHv
1.2.  Moliuskai O  Marteiliozé (Marteilia refringens)
O Bonamiozé (Bonamia ostreae)
1.3.  Véziagyviai O  Baltmé (vitiligas)
2. Bendrainformacija apie programas

2.1.  Kompetentinga institucija ()

2.2, Visy programoje dalyvaujanciy suinteresuotyjy Saliy veiklos organizavimas ir priezitra (")

2.3.  Programos trukmé

() Liga ir ridis, jeigu biitina.

=

(

) Apra§oma kompetentingos institucijos arba susijusiy kompetentingy institucijy struktiira, kompetencija, pareigos ir jgaliojimai.

() Apragomos institucijos, atsakingos uz programos ir jvairiy susijusiy veiklos vykdytojy prieZitirg ir veiklos koordinavimg.

3. Gyviny tyrimo duomenys

Valstybé naré, zona arba sritis ()

Liga: Metai:
Vandens o o Gyvany, kuri S T
o . Klinikiniy R Gyviny riiSys | Gyviiny riisys, yvumg, A . Teigiami Teigiami klinikiniy
Ukis arba moliusky L - o temperatiira imant . e meéginiy paimta, Tyrimy > . o
Auoinimo plotas Meéginiy skaicius patikrinimy méginj (patikrinimo imant kuriy méginiy skaicius (i viso ir skaicius laboratoriniy tyrimy patikrinimy
8 P skaicius 8 p meéginius paimta S o rezultatai rezultatai
metu) kiekvienos riiies)

IS viso IS viso

() Patvirtintoje programoje nustatyta valstybé nare, zona arba sritis.
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4. Tiriamy okiy arba auginimo ploty duomenys
Liga: Metai:
TIKSLINIAI RODIKLIAI
Bendras j Ukiy arba . . — : o
. . - Ukiy arba moliusky Ukiy arba moliusky Naujy tikiy arba
Bendras iikiy| programga moliusky oo Ukiy arba . L : . .
. g o . Naujy tikiy arba . auginimo ploty, auginimo ploty, kuriy | moliusky auginimo
. arba jtraukty ukiy | Patikrinty tkiy| auginimo . . moliusky S Colis _ . . L2
Valstybe . " . | moliusky auginimo . kuriy tyrimo Pagalinti ir Ukiy arba tyrimo rezultatai ploty, kuriy tyrimo
. moliusky arba arba moliusky | ploty, kuriy Lo auginimo ploty, S g Y [ T
naré, zona . . . ; ploty, kuriy tyrimo Kuria visi ovviinai rezultatai teigiami | sunaikinti moliusky teigiami, dalis proc. rezultatai teigiami,
arba sritis () auginimo | moliusky ~auginimo ploty tyrimo rezultatai teigiami Ui visigyvunal; kuriy visi gyviinai| gyviinai () ini 1 ST dalis proc
ploty auginimo skaicius () rezultatai e " | buvo sunaikinti, . auginimo ploty | paplitimas iikiuose arba proc.
e O b o skaicius () e buvo sunaikinti, ADIEPtis Proc . - i
skaicius () ploty teigiami, skaicius dali preplis p moliusky auginimo Sergamumas tikiuose
skaicius skaicius (%) alls proc. plotuose konkrec¢iu arba moliusky
laikotarpiu auginimo plotuose
10=
1 2 3 4 5 6 7 8 = (7/5) x 100 9 (4/3) % 100 11 = (5/4) x 100 12 = (6/4) x 100
IS viso
() Patvirtintoje programoje nustatyta valstybé nare, zona arba sritis.
() Bendras iikiy arba moliusky auginimo ploty patvirtintoje programoje nustatytoje valstybéje naréje, zonoje arba srityje skaicius.
() Patikra —tai pagal programa atlickamas fikio arba moliusky auginimo ploto tyrimas dél atitinkamos ligos sickiant pagerinti ikio arba moliusky auginimo ploto sveikatos statusg. | ia skiltj nereikia jskai¢iuoti vieno
tikio arba moliusky auginimo ploto du kartus, net jeigu jis buvo patikrintas daugiau negu vieng karta.
() Ukiai arba moliusky auginimo vietos, kuriy bent vieno gyviino tyrimo rezultatai atitinkamu laikotarpiu buvo teigiami, nepaisant iikiy ar moliusky auginimo ploty tikrinimy skaiciaus.
() Ukiai arba moliusky auginimo plotai, kuriy sveikatos statusas ankstesniu laikotarpiu remiantis Direktyvos 2006/88/EB III priedo A dalimi buvo I kategorijos, Il kategorijos, III kategorijos arba IV kategorijos ir Siuo
laikotarpiu bent vieno gyviino tyrimo rezultatai buvo teigiami.
eigu programos pateiktos iki m. rugpjicio 1 d., iikiai arba moliusky auginimo plotai, kuri finy tyrimai dél konkrecios ligos nebuvo teigiami ankstesniu laikotarpiu ir kuriy bent vieno gyviino tyrimo
igu prog pateikios iki 2008 gpjicio 1 d., kiai arb liusky auginimo plotai, kuriy gyviiny tyrimai dél konkregios lig b igiami ankstesniu laikotarpit i kuriy b ieno gyv yri
rezultatai buvo teigiami $iuo laikotarpiu.
() Gyviiny skaicius x 1000 arba pasalinty ir sunaikinty gyviiny bendras svoris.
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X PRIEDAS

I DALIS

Veiklos ir islaidy ataskaita

A () lentele
b b
10) 2()
Bendro
Finansavimas pagal faktigkai patirtas |Finansavimas remiantis vieneto| finan- | Prajoma
iSlaidas () sgnaudomis savimo suma
Reikalavimus atitinkancios Vienety norma
priemonés skaicius _ _
Bendros I§ viso i Reikalavimus
U B Vieneto atitinkancios
deklaruotos | DidZiausi | iSlaidy | sgnaudos ilaidos
faktiskai |os vieneto| pritaikius ¢ ’
. s deklaruotos
patirtos | sanaudos | virSuting o
S . 1009%) | remiantis vieneto
iSlaidos (%) ribg ( 6) .y e
sgnaudomis (%) ()
Meéginiy émimas
Viso meéginiy émimui Proc.
Tyrimai
Viso tyrimams Proc.
Vakcinacija
Viso vakcinacijoms Proc.
Kompensacijos
Viso kompensacijoms Proc.
Kitos reikalavimus
atitinkancios
priemones
Viso kitoms reikalavimus Proc.
atitinkan¢ioms priemonéms
Bendra prasoma suma () 0

() Jei tai tarpiné ataskaita, uZpildyti dvi atskiras lenteles: vieng — pragjusiy 6 ménesiy rezultatams ir vieng — prognozei per mety 6
paskutinius ménesius.

() Dél kiekvienos reikalavimus atitinkandios priemonés uzpildyti 1 arba 2 skiltj pagal bendro finansavimo metoda, nurodytg sprendime
dél finansavimo.

() . Patirtos” pagal §j sprendima reikia iSlaidas finansuoti priemonéms, jgyvendintoms nuo sausio 1 d. iki gruodZio 31 d. programos
igyvendinimo metais, ir apmoketoms ne véliau kaip pragymo kompensuoti pateikimo dieng

d) ,Patirtos®, jei tai galutiné ataskaita ir mokéjimo paraiska, ,kurias tikimasi patirti®, jei tai tarpiné ataskaita.

‘) Nustatytos vieneto sagnaudos 100 %, padauginus i§ vienety skaiciaus.

() 3 ir 4 langeliy suma pritaikius bendro finansavimo norma.




B lentelé ()
Papildoma informacija apie kompensacijas (°)
Gyviiny, uZ I3laidos Islaldos. I3laidos ISlaldO?. ISlaldO?. I3laidos -
P . Bendros . kompensacijoms . .| kompensacijoms | kompensacijoms . . | Gauta (uz galvijy
_ NuZudyti ir kuriuos .. | kompensacijoms | "~ kompensacjoms uz| ' "~ . kompensacijoms uz
. Gyviiny P kompensacijy | uz gyvinus per L uz gyvanus per | uZ gyviinus per _ skerdenas) suma
Regionas . sunaikinti ir (arba)|  mokamos Ll uz gyvinus per gyvinus per 121- gyvinus per s
risys . .. uz gyviinus I 90-120 S 151-180 181-210 . . islaidoms
paskersti kompensacijos, R 90 kalendoriniy . 150 kalendoriniy . . daugiau kaip 210 S
I, islaidos - kalendoriniy . kalendoriniy kalendoriniy S susigraZinti
skaicius dieny . dieny . . kalendoriniy dieny
dieny dieny dieny
IS viso
() Pildoma tik galutinése ataskaitose ir jei reikalavimus atitinkancios iSlaidos apima sumas, skirtas i§mokeéti kompensacijas savininkams u jy paskerstus ir (arba) nuzudytus gyviinus arba sunaikintus produktus.

(b

) Duomenis pateikti nacionaline valiuta, be PVM.
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C lentelé ()

Papildoma informacija apie () zoonozes sukelian&iy Salomonella kontrolés programy islaidy kompensavimg

Kompensacijos

Gyviny ir kiauSiniy, uz kuriuos mokétos kompensacijos,

Viso kompensacijoms uZ gyviinus ir kiauginius

skai¢ius -
. i Kompensa- | Kompensa- | Kompensa- | Kompensa- KomPens
Naminiy . . . I acijos, i
ks¢iy NuZudyta gyviny Termigkai NuZudyta gyviny Termigkai Yos, chjos, chos, chos, i¥mokétos s viso
paul. - d d i$mokétos | iSmokétos | iSmokétos | iSmokétos er 181— sumokéta
poputiacha i i Sunaikinta ap oroty i Sunaikinta ap oroty per 90 per 90-120 |per 121-150| per 151-180 P 210 kompensa-
nes alff‘m st alti‘.m kiauiniy n.elr.lkul.auovt.q. neskaitant 18! altf‘.m kiausiniy nemkt%b}mtq kalendoriniy | kalendoriniy | kalendoriniy | kalendoriniy kalendorini cijoms
sus.lvgrz.;zmtq .svus%grqzmtq periniy lilausmlq susigrazinty .svus%grqzmtq periniy ) dieny dieny dieny dieny alendoriniy
iSlaidy | iSlaidy sumg §] o iSlaidy sumg kiauginiy () dieny
< iSlaidy sumos ¢
sumos ) .
Veisimo
pulkai
Dedekliy
pulkai

Broileriai

Veisliniai

kalakutai

Mésiniai

kalakutai

IS viso |0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

() Reikia pildyti tik galutinése ataskaitose.

() Paskersty ar nuzudyty gyviiny arba paskersty ar nuzudyty pauksciy, sunaikinty kiau3iniy ir termigkai apdoroty neinkubuoty periniy kiau3iniy vertés kompensacijos, i$mokétos jy savininkams. Duomenis pateikti
nacionaline valiuta, be PVM.

SusigraZinty iSlaidy suma atimama i§ kompensacijos sumos.
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II DALIS

Pasirasyta deklaracija, pateikiama kartu su galutine ataskaita ir (arba) mokéjimo paraiska

Valstybé nare:
Programa:

Igyvendinimo metai:
Patvirtiname, kad

— informacija, pateikta galutinéje ataskaitoje ir mokéjimo paraiskoje, yra iSsami, patikima ir teisinga, kad deklaruota veikla buvo
faktiskai jvykdyta ir kad deklaruotos islaidos yra tiksliai uZfiksuotos apskaitoje ir atitinka Sprendimo .../Reglamento (EB)
Nr. ... nuostatas (nurodyti konkrety sprendimg dél finansavimo); ...

— visus su veikla ir islaidomis susijusius dokumentus, visy pirma pagrindZiancius kompensacijy uZ gyviinus dydj, galima patikrinti;

— programa buvo jgyvendinta pagal atitinkamas Sgjungos teisés nuostatas, jskaitant taisykles dél konkurencijos, vieSyjy sutarciy
sudarymo ir valstybés pagalbos;

— Siai programai vykdyti nebuvo prasoma skirti kitos Sgjungos paramos ir visos Sios programos veiksmus vykdant gautos pajamos
deklaruojamos Komisijai,

— taikomos kontrolés procediiros, visy pirma skirtos patikrinti deklaruojamy veiklos kiekybiniy parametry ir islaidy sumy tikslumg,
siekiant iSvengti paZeidimy, juos nustatyti ir istaisyti.

(data)

Direktoriaus pareigas einancio asmens pavardé ir paraas
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. geguzés 15 d.

kuriuo valstybéms naréms leidZiama pratesti veikliyjy medZiagy pinoksadeno ir meptildinokapo
laikinyjy registracijy galiojima

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 30559)

(Tekstas svarbus EEE)

(2014/289]ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinka ('),
ypac i jos 8 straipsnio 1 dalies ketvirtg pastraipa,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (3, ypac i jo
80 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 80 straipsnio 1 dalies a punkta Direktyva 91/414/EEB toliau taikoma veik-
liosioms medziagoms, dél kuriy, vadovaujantis Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 3 dalimi, sprendimas priimtas
iki 2011 m. birzelio 14 d.;

(2)  pagal Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalj 2004 m. kovo mén. Jungtiné Karalysté gavo bendrovés ,Syngenta
Crop Protection AG“ paraiskg jtraukti veikligja medziaga pinoksadeng i Direktyvos 91/414/EEB I prieds. Komi-
sijos sprendimu 2005/459/EB (°) patvirtinta, kad pateiktas dokumenty rinkinys yra i§samus ir jj galima laikyti i3
esmés atitinkanciu tos direktyvos II ir III prieduose iSdéstytus duomeny ir informacijos reikalavimus;

(3)  pagal Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalj 2005 m. rugpjiacio mén. Jungtiné Karalysté gavo bendrovés
,Dow Agrosciences” paraiska jtraukti veikliaja medziaga meptildinokapa i Direktyvos 91/414/EEB I prieda. Komi-
sijos sprendimu 2006/589/EB (*) patvirtinta, kad pateiktas dokumenty rinkinys yra i§samus ir jj galima laikyti i§
esmés atitinkanciu tos direktyvos II ir III prieduose isdéstytus duomeny ir informacijos reikalavimus;

(4)  siekiant atidZiai i$nagrinéti dokumenty rinkinius ir suteikti valstybéms naréms galimybe ne ilgiau kaip trejiems
metams laikinai registruoti augaly apsaugos produktus, kuriy sudétyje yra minéty veikliyjy medziagy, laikantis Di-
rektyvos 91/414/EEB 8 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy, visy pirma salygy, susijusiy su i§samiu veikliyjy
medziagy ir augaly apsaugos produkty vertinimu pagal toje direktyvoje nustatytus reikalavimus, buvo batina pa-
tvirtinti, kad pateiktuose dokumenty rinkiniuose yra visi reikalingi dokumentai;

(5)  vadovaujantis Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 ir 4 daliy nuostatomis, jvertintas iy veikliyjy medZiagy
poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai atsizvelgiant i pareiskéjy rekomenduojamag naudojimo paskirtj. Ataskaitas
rengianti valstybé naré pateiké Komisijai atitinkamy vertinimo ataskaity projektus: 2005 m. lapkricio 30 d. — pinok-
sadeno ir 2006 m. spalio 25 d. — meptildinokapo;

() OLL230,1991819,p.1.

() OLL309,2009 11 24,p. 1.

(}) 2005 m. birzelio 22 d. Komisijos sprendimas 2005/459/EB, kuriuo i§ esmés pripazjstamas nuodugniam patikrinimui pateikto doku-
menty rinkinio dél galimo pinoksadeno jtraukimo j Tarybos direktyvos 91/414/EEB I priedg iSsamumas (OL L 160, 2005 6 23, p. 32).

(*) 2006 m. rugpjcio 31 d. Komisijos sprendimas 2006/589/EB, kuriuo i§ esmés pripazistamas nuodugniam patikrinimui pateikto doku-
menty rinkinio dél galimo aviglicino HCl, mandipropamido ir meptildinokapo jtraukimo j Tarybos direktyvos 91/414/EEB I priedy i3sa-
mumas (OLL 240, 2006 9 2, p. 9).
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(6)  gavus ataskaitas rengiancios valstybés narés pateiktus vertinimo ataskaity projektus nuspresta, kad reikia pareis-
kéjy prasyti pateikti papildomos informacijos, kurig ataskaitas rengiancios valstybés narés turés iSnagrinéti ir
pateikti savo vertinimg. Todél dokumentai vis dar nagrinéjami, o vertinimo nebus jmanoma baigti per Direktyvoje
91/414/EEB, siejamoje su Komisijos jgyvendinimo sprendimu 2012/191/ES ('), nustatyta laikotarpj;

(7)  kadangi atliekant vertinima kol kas nenustatyta jokiy priezas¢iy nerimauti, valstybéms naréms turéty bati suteikta
galimybé pratesti augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra minéty veikliyjy medziagy, laikinyjy registracijy
galiojimg 24 ménesiy laikotarpiui pagal Direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio nuostatas, kad bity galima toliau
nagrinéti dokumentus. Tikétina, kad vertinimas ir sprendimo dél galimo pinoksadeno ir meptildinokapo patvirti-
nimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 2 dalj priémimo procediira bus baigti per 24 méne-
sius;

(8)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Valstybés narés gali pratesti augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra pinoksadeno ir meptildinokapo, laikinyjy
registracijy galiojima laikotarpiui, kuris baigiasi ne véliau kaip 2016 m. geguzés 31 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas nustoja galioti 2016 m. geguzés 31 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2014 m. geguzés 15 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG

Komisijos narys

(") 2012 m. balandzio 10 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/191/ES, kuriuo valstybéms naréms leidziama pratesti naujy veikliyjy
medziagy amisulbromo, chlorantraniliprolo, meptildinokapo, pinoksadeno, sidabro tiosulfato ir tembotriono laikinyjy registracijy galio-
jimg (OLL102,2012412,p.15).
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [ISTEIGTU ORGANU PRIIMTI
AKTAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. balandzio 14 d.

dél Europos Sajungos pozicijos ES ir Cilés asociacijos komitete dél Susitarimo, steigian&io Europos

bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Cilés Respublikos asoc1ac1]q, XII priedo, kuriame nustatyti Cilés

subjekty, kurie vykdo pirkimus pagal IV dalies IV antrastinés dalies (VieSieji pirkimai) nuostatas,
sgrasai, pakeitimo

(2014/290/ES)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipg kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2002 m. lapkricio 18 d. pasirasytas susitarimas, kuriuo steigiama Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir
Cilés Respublikos asociacija (') (toliau — Asociacijos susitarimas);

(2)  Asociacijos susitarimo XII priede pateikti Cilés Respublikos (toliau — Cilé) subjekty, kurie vykdo pirkimus pagal
Asociacijos susitarimo IV dalies IV antrastinéje dalyje iSdéstytas nuostatas dél vieSyjy pirkimy, sarasai;

(3) 2012 m. vasario 10 d. Cilé pranesé¢ Sgjungai ketinanti keisti Asociacijos susitarimo XII priede nustatytus
subjektus, atsakingus uZz vieSuosius pirkimus, pagal to susitarimo 159 straipsnio 1 dali. 2012 m. spalio 18 d. Cilé
pateiké papildomos informacijos. Siuo pakeitimu siekiama supaprastinti tam tikrus Asociacijos susitarimo
XII priede i§vardytus subjekty sgraus, biitent: 1 priedélio A dalyje pagal kiekvieng ministerijg ir regioning Vyriau-
sybe i$vardyti subjektai pakei¢iami visa apimancia nuostata, taikoma visiems i§vardytoms ministerijoms ir regioni-
néms Vyriausybéms pavaldiems subjektams, ir 2 priedélio A dalyje i§sami informacija apie visy Zemesnio lygmens
subjekty saraa pakei¢iama visa apimancia fraze: ,visos savivaldybés“ (toliau — Asociacijos susitarimo XII priedo
pakeitimas). Asociacijos susitarimo 1 priedélio B dalis ir 2 priedélio B dalis, taip pat XII priedo 3-5 priedéliai
nekeiciami;

(4)  po to pranesimo ir vadovaudamosi Asociacijos susitarimo 159 straipsnio 2 ir 3 dalimis, Asociacijos susitarimo
Salys nusprendé¢, kad ES ir Cilés asociacijos komitetas (toliau — Asociacijos komitetas), atsizvelgdamas j Asociacijos
susitarimo XII priedo pakeitimus, turéty priimti sprendimg;

(5)  Sajungos pozicija Asociacijos komitete turéty biiti pagrista pridedamu sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sgjungos pozicija ES ir Cilés asociacijos komitete (toliau — Asociacijos komitetas) dél Asociacijos susitarimo XII priedo,
kuriame nustatyti Cilés subjekty, kurie vykdo pirkimus pagal IV dalies IV antrastinés dalies dél Viesyjy pirkimy nuostatas,
sarasai, pakeitimo grindZiama prie $io sprendimo pridedamu Asociacijos komiteto sprendimo projektu.

() OLL352,200212 30,p. 3.
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2 straipsnis

Priimtas Asociacijos komiteto sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2014 m. balandZzio 14 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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PROJEKTAS
ES IR CILES ASOCIACIJOS KOMITETO SPRENDIMAS Nr. .../2014
.om ... ..d

dél Susitarimo, steigiancio Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Cilés Respublikos asociacija,
XII priedo, kuriame nustatyti Cilés subjekty, kurie vykdo pirkimus pagal IV dalies IV antrastinés
dalies (VieSieji pirkimai) nuostatas, sgrasai

ES ir CILES ASOCIACIJOS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j 2002 m. lapkricio 18 d. pasiradyta Susitarima, steigiantj Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir
Cilés Respublikos asociacijg (') (toliau — Asociacijos susitarimas), ypac { jo 159 straipsni,

kadangi:

(1) Asociacijos susitarimo XII priede pateikti Cilés Respublikos (toliau — Cilé) subjekty, kurie vykdo pirkimus pagal
Asociacijos susitarimo IV dalies IV antrastinéje dalyje iSdéstytas nuostatas dél vieSyjy pirkimy, sgraai;

(2) 2012 m. vasario 10 d. Cilé pranesé Europos Sgjungai ketinanti keisti Asociacijos susitarimo XII priede nustatytus
subjektus, atsakingus uZ viesuosius pirkimus. Siuo pakeitimu siekiama supaprastinti tam tikrus Asociacijos susita-
rimo XII priede i§vardytus subjekty saraSus, bitent: 1 priedélio A dalyje pagal kiekvieng ministerijg ir regioning
Vyriausybe iSvardyti subjektai pakei¢iami visa apimancia nuostata, taikoma visiems i§vardytoms ministerjjoms ir
regioninéms Vyriausybéms pavaldiems subjektams, ir 2 priedélio A dalyje i§sami informacija apie visy Zemesnio
lygmens subjekty sarasy pakeiciama visa apimancia fraze: ,visos savivaldybés® (toliau — Asociacijos susitarimo
XII priedo pakeitimas). Asociacijos susitarimo 1 priedélio B dalis ir 2 priedélio B dalis, taip pat XII priedo
3-5 priedéliai nesikeicia;

(3)  taikant Asociacijos susitarimo XII prieda tikslinga pakeisti Asociacijos susitarimo XII prieda pagal Cilés
pranesimga,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Asociacijos susitarimo XII priedas, kuriame pateikti Cilés subjekty, kurie vykdo pirkimus pagal IV dalies IV antrastinéje
dalyje dél viedyjy pirkimy i§déstytas nuostatas, sarasai, pakeic¢iamas io sprendimo priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta ...

ES ir Cilés asociacijos komiteto vardu

Pirmininkas

() OLL352,200212 30,p. 3.
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PRIEDAS

.XII PRIEDAS
(Nurodytas Asociacijos susitarimo 137 straipsnyje)

SUBJEKTAI, ATSAKINGI UZ VIESUOSIUS PIRKIMUS CILEJE

1 priedélis
Centrinio lygmens subjektai

Subjektai, kurie vykdo pirkimus pagal Sios antrastinés dalies nuostatas

TIEKIMAS

Ribinés vertés: 130 000 SDR
PASLAUGOS
nurodytos 4 priedélyje

Ribinés vertés: 130 000 SDR
DARBAI
nurodyti 5 priedélyje

Ribinés vertés: 5 000 000 SDR

A. SUBJEKTU SARASAS
Presidencia de la Republica
Ministerio de Interior y Seguridad Puablica
Ministerio de Relaciones Exteriores
Ministerio de Defensa Nacional
Ministerio de Hacienda
Ministerio Secretaria General de la Presidencia de la Reptblica
Ministerio Secretaria General de Gobierno
Ministerio de Economia, Fomento y Turismo
Ministerio de Mineria
Ministerio de Desarrollo Social
Ministerio de Educacion
Ministerio de Justicia
Ministerio del Trabajo y Previsién Social
Ministerio de Obras Piblicas
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Ministerio de Salud
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Ministerio de Vivienda y Urbanismo
Ministerio de Bienes Nacionales
Ministerio de Agricultura
Ministerio de Energfa
Ministerio del Medio Ambiente
Gobiernos Regionales

Todas las Intendencias

Todas las Gobernaciones

A skirsnio pastaba.

Jei Siame priedélyje nenurodyta kitaip, $is Susitarimas taikomas visiems anksciau iSvardytoms ministerijoms ir regioni-
néms Vyriausybéms pavaldiems subjektams.

B. VISI KITI CENTRINIO LYGMENS VIESIEJI SUBJEKTAI, ISKAITANT JU _REGIONINIUS IR ZEMESNIO LYGMENS
PADALINIUS, JEI TAI NERA PRAMONINIO ARBA KOMERCINIO POBUDZIO SUBJEKTAL

2 priedélis
Zemesnio lygmens subjektai ir jstaigos, kurioms taikoma viesoji teisé

Subjektai, kurie vykdo pirkimus pagal Sios antrastinés dalies nuostatas

TIEKIMAS

Ribinés vertés: 200 000 SDR
PASLAUGOS
nurodytos 4 priedélyje

Ribinés vertés: 200 000 SDR
DARBAI
nurodyti 5 priedélyje

Ribinés vertés: 5 000 000 SDR

A. SUBJEKTU SARASAS

Visos savivaldybés

B. VISI KITI ZEMESNIO LYGMENS VIESIEJI SUBJEKTAI IR JU PADALINIAI BEI VISI KITI SUBJEKTAI VEIKIANTYS DEL
BENDRO INTERESO, KURIEMS TAIKOMA VIESUJU SUBJEKTU VYKDOMA VEIKSMINGA VALDYMO ARBA
FINANSU KONTROLE, JEI TAI NERA PRAMONINIO ARBA KOMERCINIO POBUDZIO SUBJEKTAL

3 priedélis

Paslaugy sektoriaus subjektai

TIEKIMAS

Ribinés vertés: 400 000 SDR
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PASLAUGOS
nurodytos 4 priedélyje
Ribinés vertés: 400 000 SDR
DARBAI
nurodyti 5 priedélyje
Ribinés vertés: 5 000 000 SDR
A. SUBJEKTUY SARASAS
Empresa Portuaria Arica
Empresa Portuaria Iquique
Empresa Portuaria Antofagasta
Empresa Portuaria Coquimbo
Empresa Portuaria Valparaiso
Empresa Portuaria San Antonio
Empresa Portuaria San Vicente-Talcahuano
Empresa Portuaria Puerto Montt
Empresa Portuaria Chacabuco
Empresa Portuaria Austral
Aeropuertos de propiedad del Estado, dependientes de la Direccién de Aerondutica Civil.

B. VISOS KITOS IMONES, KAIP APIBREZTA 138 STRAIPSNIO C DALYJE, KURIOS VYKDO BENT VIENA TOLIAU
NURODYTUY VEIKLU ARBA JUU KOMBINACIJA;

a) teikia oro uosty arba kity terminaly paslaugas oro vezéjams ir

b) teikia jiry arba vidaus uosty arba kity terminaly paslaugas jiry arba vidaus vandeny vezéjams.
4 priedélis
Paslaugos

Taikant 3ig antradting dalj ir nepaZeidziant 137 straipsnio 2 dalies i§ Paslaugy bendrojo sgraso neisbraukiamos jokios
paslaugos.

5 priedélis
Statybos paslaugos

Taikant $ig antrating dalj ir nepazeidZziant 137 straipsnio 2 dalies, pagal CPC padalijimg dél statybos darby neigbrau-
kiamos jokios statybos paslaugos.”
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